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Une jeune Chinoife avancant un bout du pied g
couvert & chauflé, fera plus de ravage ;‘Jc,E
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Pékin, que neit fait la plus belle Fille du
monde danfant toure nue au bas du Tayeete.
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SI je n’avais eu pour but
que de plaire , le tiffu de
cer Ouvrage aurait éeé dif-
férent : Fanchette , fa bon-: |
ne, un Oncle & f{on Fils,
avec un Hypocrite , fuffi-
faient pour Pintrigue 5 le
: premier Amant de Fan-
chette fe fut trouvé Fils de

-";:;;7cet Oncle ; la marche au-

 d

" it été plus paturelle , le
dénotiment plus faillant &
. plus vif : MAIS IL FAL-
LAIT. DIRE LA VE™-
RITES




FEMME DUN MARCHAND,

Mabpawmg,

Enrop
eft qupy
bas ey,

S dédiam cet Ouyragg,
8races que fe les confacre, Nie
¢ le plus proche dy bonheur
Ao
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vous joignez au charme féduifant d'une
figure aimable, les vertus & les talens :
chérie , adorée de tout ce qui yous en-
vironme, vous Gtes heureufe par les fentis
mens que vous infpirez : ils ne font point
tyranniques comme Ceux de Pamour s ils
wont pas la froideur du refpett; ils Jont
doux & flateurs comme ceux de Pamitié,
Voila le précieux avantage dont les grands
ne jouiffent prefque jamais : belle ¥ Bt o
la fortune vous G mieux traitée qu'eux.
On les honore 5 & V'on yous aime : quelle

différence !

Ce weft pas, MAD AME, que je
veuille , comme tant d'autres , rayaler la
noblefJe du fang , regarder tous les Tangs
comme égaux , & me parant d'une Soufl,
indifférence pour la fortune, infulter de
loin & Jes favoris ; mon ; je TeCONNALS. TOUS
leurs avantages = je confefle quwils fond
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graids 5 & qw'ils méritent qu'on les en-
vie : Quel bonleur de pouydir fervir effi+
cacement Véat  dapprocher le pere de
la patrie : de prétendre quelguiefois & Ja
confiance': de tendre aux malheureun wne
main fécourable , non pas @ la maniere de
ceux qui wont que des moyens bornés ,
mais en foulageans des Provinces entie.
res 1" EfVilun' coour que de fi glorieufes
pre"roguti')'/ex ne touyent que de glace !

Ne croyex: pourtant pas , M.AD A-
ME, que de ce cté-1i méme s le- Cigl
Yous ait moiis avantagée quweux. : Dans
ce fiecle éelniré ; e négociant jouit de Pe-
Sfime générale : Comme les grands , il
Jert les états & I'umanicé toute entiere s
mais d’une maniere différente : ce neft
Pount en remporvant des vicioives, en gott-
Yernany des Prayinces enA adminifly gt

3
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la juftice owles finances : C'eft en four-
niffant aux hommes Vagréable , Vutile &
le nécefJuire. Quels’ biens. fes immenfes
travaux ne procurent~ils pas d.la fociété!
1l fait jouir fes Concitoyens des. produs
&ions des deux mondes, & rapproche les
peuples les plus éloignés : Ceft lui qui
fait que des mations autrefois barbares ,
connaiflent les commodités: dela viey, &
Se poliffent par degrés : ce fera par lui
gwelles deviendront a leur tour Uazile des
arts & des [ciences = Sans lui, Vagricul-
ture , cette premiere fource de tous nos
biens , demetrerait languifJante & décou-
ragée : D'un bout du monde d Vautre,
ohéi comme un Monarque - [ans. troupes ,
Jans Veffrayant appareil des combats , Ja

probité. lui donme toute fa puiffance.

MADAME , en quoi .done ceux
que diftingue une maifance illufire  peu-
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vent-ils fe flater de Vemporter. fur voire
condition 2. Al ! sl eft quelque avanta-,
ge, ceft chex yous Aq»:u_' je,le vois.: Qu_‘elf
biens [ont préférables @& cette vie douce
que aifance procure 2., on:ne trembié pas
deyamt yous 5 Lon vous confidere, & celd
Jufit. Queft-ce , pour la plupart des
hommes , que le bonheur fi vanté d’ltre
puiffant , finon la trifle prérogative de
pouvoir affouyvir des defirs déréglés, auf-
quels une plus Zzuﬁzble'\fo}tune aurait mis
un frein? Oui, MADAME, foyex
Jiere de wvotre'état 2 il eft utile , il eft
néceflaire : les Ducs & les. Lords nont
pas de plus nobles titres.

FANCHETTE, ainfi que vous ,
MADAME, eft-née dans Vordre de
Citoyens -refpectables qui s'apliquent au
commerce 1 cet arirait «qui lui Joumit tous

les cours , vous le poffedez : Daignes
Ag




EPIDRE ,
Pintroduire dans le monde : Elle he pen¥ ‘
Y paraitre fous ume plus charmante &

Plus vertuenfe Condutirice. 3

Fai Vhonmeur. d'étre avee le plus pros

SJond refpet,
MADAME, _ b

/Oirc trés=humble & tris - obéiffans

ervitcur R, D, L. B,

Les Notes font & la fin de la feconde Partie,
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l’armrxcnt morites , na(‘,ctur mhu.\lus mus (1),

L

5 E fuis? hiftorienvéridique des conqué.
tes brillantes du Pied mignon d’une belle,
O vous ! I'étonnement ‘& la terreur de
Punivers, conquérans célebres, Ninug §
Sé[’oi’tus, Alexandre , Céfar, Charle.
magne, Gengiskan, vertueuy HLml v,

fougucu\c Charles x11, & toi-méme, Ie
héros de mon pays, immor rzl Louis’ x1v
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pavillon bas.. Vous avez regné fur des
hommes que fit trembler votre redouta-
ble puiflance ; & Fanchette, jeune, fans
nom, fans naiffance; mais avee un fni-
nois {éduifant, des yeux pleins de dou-
ceur, un pied.. .. ah ciel ! un pied....
comme onn’en vitjamais, tant ileft joli,
regne, par amour {ur tous les ceeurs.
Son triomphe eft bien plus doux que ceux
qué vous-procurerent tant de victoires :
Pour conferver les fujets qu'elle a foumis,
ilnelui faut que paraitre & faire un pas.
Telle autrefois cette fameufe Sémiramis,
en montrantaux peuples mutinés {es beaux
cheveux épars & fa gorge nue, calma la
révolte des {éditieux enchantés.. Ou plu-
t6t : Telle on. voit de nos jours I'aimable
I ***, chauflée d’une mule mignone ,
attirer fur fon petit. pied [2] les yeux
d’une foule d’admirateurs : Il n’eft pas-un
jeune homme qui n’envie le fort de {fon
heureux époux ¢ Si d’un fourire , cette
belle encourageait ceux qu'elle a charmés,
du militaire, elle feraitun ConDp&’, du

poéte, un Volwaire 5 du profateur , un:

Roufleau; du muficien, un Rameau; du
peintre , unBoucher ; de tous les artiftes,

Gy
.
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de grands hommes; & de tous les hom-
mes, des amans.

Quelle emphafe, aprés un tel titre ,
dira-t-on?..... Mais, cher le@teur, c’eft
Fufage , lorfquon écrit hiftoire de perfon-
hes vivantes, ou dont la famille eft en
credit : on emploie de grands mots, de
grandes phrafes , pour. dire de trés-peti-
tes chofes. Drailleurs , mon fujer n'eft
pas aufll’ mince qu'on pourrait fe le figu-
rer. L’attention des femmes de nos jours
a relever les graces d’un joli pied, & no-
tre expérience, femblent nous indiquer
que {eul il peut faire nafcre des paflions.
Mais que dis-je 2 pourquoi me borner 4
notre fiecle, & ne former que des.con-
jectures ,. tandis que I'hiftoire nous four-

_ nitdes.exemples 2.1 clat de la. chouffure
de la belle Judith - ébiouiz Holoferne. ,
avant que fao beauté rendit' coptive lame
du genéral affyrien [37]. Le pere du fa-
rouche Vitellius ne put voir fans émotion
le joli pied de Timpératrice Meflalline ; i

il obtintla permifion de la déchauffer , em-

para d’une de fes MULES, qu’il porta tou-

Jours avec lui , & quefouvent il baifait 4],

Serait-ce parce que dans les femmes,
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ces étres charmans deflinés & plaire, Ia
nature a voulu que tout it enchanteur &
{éduifanc? 11 le faut bien, . Ces magicien-
nes aimables font de toutes les chofes &
leur ufage un talifian vainqueur : tout
devient fleche de lamour des quelles
Yont touché, i

axn (N gog
D e

CHAPITRE IL

Tré; -fingulier.

&
o

S UR les quatre heures du {oir, un jeu-
di, je traverfais la rue’ Montorgueil ponr
enfiler celle de la Comedie Italienne. On
donnaic la vingt-quatrieme repréfentation
des Moiffonmenrs : Une multitude de charé
brillans, qui touchaient 4 peine le pavé;
roulans avec fracas ;' éclabouffaient les
filles fages, les hommes 3 talens, & le
refte de cette populace utile, dont ( heu-
reufement pour-elle ) on ne faurait fe
paffer. Moi, pauvre hére, héritier du
cynifme de Mézerai [ 5], ( mais nonde
fon avarice ), croté jufqui Iéchine, je
me gare {ur la porte d’une marchande de
modes. Ma figure, hétéroclitement pa-
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tée, excitadans un effaim de jeunes filles
qui la rempliffaient, ce rie inextinguible
£6] des dieux d’Homere.  Je me retour-
nai fans courroux ( car j'ai Ia ‘modeftie
deme croire ridicule ). Je voulais regar=
der toutes ces jolies rieufes : je n’eh vis
qu'une, & mon ceeur en treflaille encore.
On la_parait, O Dieu!quelle était belled
Ses cheveux , plus noirs que I'ébene ,
contraftaient avec les lis de {a peau : Sa
coffure lui dopnait un petit air lutin : Sa
vive & noire prunelle langait les flammes 3
fon tendre regard“demandait les coonrs s
Lesceillets & les rofes ont moins d*éclat
que le coloris de fes joues s On entrea
voyait deux globes - dune blancheur
cbloviflante, que fon corfer pe preffaiz
point encore ; Une jupe courte laiflait A
découvert le commencement d’une jam~
be.... & quoi la comparer 2 A tout ce
quel'on peut imaginer de plus féduifant »
Son: pied, ce pied ‘mignon » qui fera
tourner tant de- tétes, éeait chauflé d'yn
foulier rofe, fi bien fait, fi digne d'en-
fermer un fi joli pied , que mes yeux ,
une fois fixés fur ce pied charmant, ne
Rurent s’en détourner ... Beau pied ! dis-
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je tout bas, tu ne foules pas les tapis de
perfe & de turquie ; un brillane équipage
ne te garantit pas de Ia fatigue de porter
un corps chef-d’ceuyre des graces ;5 tu
marches en perfonne : mais tu vas avoir un
tréne dans mon ceeur,

L’épouvantable vacarme des carofles
commengait a cefler; les rues devenaient
libres, & je reftais immobile. Une des
compagnes de la belle aux fouliers rofe,
prefquiaufii jolie qu'elle, & qu’un jeune
homme charmant carcflait , me donna
fonattention: [’entendis quelle difait ; ----
Ah Fanchette, comme j] to regarde ----!
Ces mots me tirerent de ma réverie : je
m’écriai, dans un entoufjafime plus que
poétique ; Oui, Fanchccrc, divine Fan-
chette, dans les provinces, 4 1a/ville :
a la cour; ni reines, ni prince(les,  ni
duchefles, ni marquifes, nj les faftucufes
époufes des héros de finance 5 aucunes

des beautés anciennes , modernes, pré-
fentes & futures, ne vous ont valu, ne
vous valent, ni ne vous vaudront jamais,
Apres cette incartade » Jallais m’éloj-
gner, lorfqu'un vieillard de ma connaif~
fance, que depuis longtems javais perdu
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de vue, m’aborda : il me reconnait : je
Pembraffe : il me prend la main; m’en-
traine; entre chez la marchande; & la

belle Fanchette lui fic Paccueil le plus
flateur.

=3

CGETEASPI TR E: T 1.1,

Qui wen impofera pas ay lecteur,

i
%&\,A THEGETES ( Ceft le nom dy
vieillard ) parla quelque tems 4 la fille
charmante, dont le joli pied m’avait f;
vivement frapé ; [enr entretien me parut
court. Tel, nouvellement arrivé de pro-
vince, un fpectateur 3 Vopera , devient
tout yeux & tout oreilles : tant6t les dé-
corations, les inftrumens, Ja mufique
les machines : tantée les acteurs, & fur-
tout les actrices; 1la légereté , les gra-
cieufes évolutions, les attitudes volup-
tueufes, ces mouvemens. des danfeufes
ou lart difparaft, & que le fentiment
{femble nuancer, occupent , enlevent:
le fpectacle eft fini, la toile eft baiflte 3
quil regarde & quiil écoute encore ; Kt
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moi, ravi d’admiration , je confidérais
Fanchette & fa jeune compagne, que le
vieillard était déja forti: je m’enapergus ,
& me hicai de le fuivre. '

Jallais lui faire des queftions < il me
prévint. ---- Vous ; me dit-il, qui ne vous
repaiffez que de chimeres, auteur infor=
tuné de romans plus malheureux encore ,
je veux vous procuret les moyens dedire
vrai an moins une fois dans votre vije.
Des affaires importantes m’occupent, au-
jourd’hui. Il s’agit de rendre a fonamant,
A fa famille, 4 la patrie une jeune per.
{fonne, que des veeux involontaires ens
feveliffent toute vive dans uncouvent, &
de marier mon éleve. Dans. huit . jours
venez me trouver. J’ai des mémoires. ...
Vous y verrez une hiftoire étonnante :
des faits..... Cela fera du bruit.......
«-- Huit jours ! le terme eft bien long 4
intérompis-je, pour l'impatience que vous
venez de faire naftre. Le vieillard allait
me repliquer : fon éleve parafc, il me
quitte & le joint. Je wvais inftruire mes
lecteurs de ce que c'était, & de Tacci-
dent qu'occafionna ce retard. .

A peine e huitiéme jour commengair
a
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& poindre, que je fors dulit en trefTaillan. o
Je vole chez monfieur Kathégetes :i1
neft pas levé; on Iéveille » jentre; il
s’habille : il cherche le manufcric, ne le
trouve pas, apelle un garcon qui le fert,
gros ruftaud nouvellement débarqué , Iui
fait une queftion, dont Ia réponfe fut
pour moi, cher letteur , up coup de
poignard : ce malheureux avait donné no=-
tre hiftoire pour en faire deg papillotes I
Nous nous écrions tous deux, le vieillard
& moi. Le valet.de-chambre accourt : i}
avait eéncore & la main quelques déplo-
© rables fragmens de Pouvrage , triangu-
: lairement tailladés. 11 eft aifé de sjma-
giner quelle fut ma douleur, en les lifant,
Prétendant me confoler, le vieillard me
raconta les faits en gros. Il ne fic qu'ac-
croftre ma douleur : c’était Ihiftojre de
la jolie Fanchette}... Maijs des détails
hichés, pouvaient-ils remplacer ce que
jlavais perdu ? Jétais venu rempli des
plus hautes efpérances: je m’en retournai
vide, trifte, anéanti.
Quinze jours s'écoulerent : Joubliajs
déja que javais été fur le point de por-
ter le titre glorieux dhiftorien, & prét 3
I Partie, B
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devenirémuledes R..., des F..., des
V..., & furtout des T'..., dont les hé-
ros font plus raprochés de ceux que je
devais c¢lébrer ; lorfquen entrant au
CAF¥E ol virtus bellica gaudet , j'enten-
dis deux jeunes officiers difputer auffi chau-
dement que de jeunes bacheliers de la
facultédes dépéches (* ) fur inoculation,
Je m'aproche : ils parlaient d’un manuf-
crit. Ce mot eft intéreffant pour un au-
teur. [’écoute. L’unen niait Pautenticité,
VPaucre la défendait: On me prend pour
arbitre: Je demande (" & Pimitation des
gens de loi ) quion me [aififfe de la chofe
contentieufe , & quelques jours pour don-
ner ma décifion.

Cher lecteur, quelle dut étre ma fur-
prife , lorfqu'en jertant les yeux fur Je
manufcrit, je reconnus des les premieres
lignes, lhiftoire qu’un malheureux va-
Iet-de-chambre mit en lambeaux ! Ihi-
ftoire du pied de Fanchette!... Lé ma-
roufle avait entendu mes regrets & ceux
du vieillard , ils lui fuggérerent lidée .
d’une friponerie : il {ut adroitement s’em-
parer de. ce qu’il nous avait montré fioe

[*1 .Ceftun nom fort défignatif pour 1a faculté de
médecine,




DE F'NANCHETTER iD

dont nous féfions peu de cas, cacha les
feuilles encore entitres, courut 3 tous
ceux qu'il avait frifés, les dépapillota,
- rajufta le tout comme i} put, & fic co-
pier. Le manufcrit ainfi recompleté ,
peu de chofe pres, il alla le vendre &
Yabbé. ... qui, dit-on, achéte des ou-
vrages tout faits, donc il a le front de
{e donner enfuite pour Pauteur. Suivant
fa méthode, ce fameux écrivain - avaig
défiguré celui-ci fous prétexte de le cor-
riger, de manitre 3 le tendre mécon-
naiffable. Un petit-mafre entra comme
il achevait. --- Encore un ouvrage, dit-
il d’un ton railleur ? ~ Hom... hom..,
c’eft une bagatelle. — Voyons... I'on
peut voir , mon cher? ~ Qui, cette
note. — [lauteur a ma foi raifon; rien
de plus fot & de plus ignare qu’un petit-
maitre. Tout en lifunt, le petit-mag-
treremarqua Jes ratures , qui feules ¢taient
de la main de 'abbé. Certains bruits cou-
rans dans le public augmentérent fes {oup-
cons; la fin de cette note quil venait de
lire , & d’autres endroits rayés, le.con-
firmerent; il faific le moment d’une vi-
fite qui furvient, s'empare du manufcrit,
B 2
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court le montrer pour perdre de réputa-
tion fon ami : il a méme Pinfidélité d’en
faire une nouvelle copie corrigée, mu-
tilée,, augmentée, afin de la rendre plus
différente de cclle de auteuromane. 11
préta ce nouvel exemplaire & une fem-
me & vapeurs, qui le lut en entier fans
béiller, le trouva délicieufement écrit,
& cependant raya, reftitua, embellic, &
laiffa le manufcrit épuré fur fa toilette ,
olt lofficier le trouva. Celui-ci me le
remit, comme je viens de le dire : je luj
fis connaftre mes droits , qu’il ne dif-
puta pas. C’eft ainfi que par un coup du
fort, l'ouvrage revint a fon légitime
propriétaire. Heureux le public & moi-
~méme! {i Pabfence du vieillard Kathé-
gétes ne letic empéché de le revoir !

T

Fin de la Préface.

Y
i
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Qui devrait étre le premier,

Qu I'on fait connattre Fancug TTE.

{jN riche marchand de draps de cette
capitale , nommé Florangis , habitant des
rues faint-denis ou faint - honoré (peua
nous importe ) avait une vafte boutique,
ottl’on nedécouvrait queles quatre murs;
¢n recompenfe, on voyait dans le fond
un large efcalier, {ur lequel vingt per-
fonnes pouvaient aller de front fans {a
coudoyer. On parvenait par cette belle
route dans un magazin obfecur, dont les
croifées garnies d’abajours ne donnaient
quun faible crépufcule. Toutes les éto-
fes, tant de nos manufactures , que d’An-
gleterre & des Indes s’y trouvaient, on

B3
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n’avait qua choifir, Qutre'ce beau ma-
gazin , cette grande boutique , & cet
efcalicr commode , ce Marchand avait
une femme, jolic comme une Payfane
Irlandaife, (*), coquette comme une
Fille-d'affaire (**y, aimant le jeu, la
table. &, S SR R

Malgré les moyens de fixer la fortune
qu'on vient de lire, le Marchand fe ryi-
na. Mais auparavant {a femme eut une
fille. On crur pendant quelques anndes
que la jeune perfonne ferait riche, &
fon éducation fut conforme § cette faul
fe idée. Fanchette (c’eft fon nom ) avait
douze ans, lorfquelle perdit fa mere,
qui ne put {urvivre au defaftre de fa
maifon , quelle avait caufé. A quinze
ans, elle éprouva un malheur plus grand
encore : Son Pere, honnéte-homme A
mais qui n'avait pu, comme tant d'au-

-

(*) L'Abbé Preyér dit que ce font les plus belles
perfonnes de I'Europe,

.(**) Un grand homme ( Monfienr de Voltaire )
vient de donner un petit Ouvrage ( o Princefle de
Babylone ) dans lequel il prouve qu'on peut nome-
mer ainfi les Filles de I’ Opera.

(***) La Dame § yapeurs.a malicieufement laiffé
dans cet endroit une petite lacune , que les {cho-
Hiaftes des races futures ne manqueront pas de rem-~
plir par des fotifes.
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tres, réfifter & fa femme, tomba mala-
de : il fentit que fa fin était proche; &
fa fille qu'il abandonnait dans I'Age des
paffions & de la féduction, fit couler des
pleurs bien amers. Il apela , la baigna
long-temps de fes larmes, & lui tint un
difcours aufli tendre que fage, qu’on lira
dans le Chapitre fuivant.

0} e Pt e -),:-e

CHAPITRE V.
Infiructions placées & propos.

9 S+ HERE enfant, quallez-vous de-
»» venir, lorfque vous Naurez plus de
s> Pere ! Si je vous féfais paffer ma for.
s» tune telle que je I'ai recue de mes pa-
9> TENS, j€ ne ferais pas fans craindre Ja
»» fedudtion, quoiquil me fiit alors £a-
» cile de vous trouver un azile; mais
5 je ne laifle & ma fille,. pour héritage,
» que ma mifere & fa beautd , deux
s fources d'égaremens & de crimes ()
s +++++ O Fanchette ! ceft pour vous
»s feule que je defirais de vivre, depuis
» que jai perdu celle que jaimais, ..,
Ba

>
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»» trop peut-tre; mais qui d’un coup.
s d'eil & d'un fourire , ramena roy.
s> jours dans mon coeyr Pamour & la
s tranquillité. Diey tout - puiffant , di-
»» fais-je dans toutes mes prieres, per-
s> INets que-j’éleve ma file; que je fois
»» fon guide, jufgua ce que je Faie re-
»» Mife entre les bras de Pépoux que ty
5> lui deflines!.... Le Cicl ne le veut
s> Pas: deés avjourd’hui peur-éere il va
s> terminer une carriere, . . . Félas ! elle
s> fut long-temps heureufe,.. Je te loue,
»» grand Diea ] des biens dont J’ai joui 3
55 €loigne, je t'en conjure, de ma chere
s> enfant , les malheurs de (3 mere.. .,
»» & ceux que j"éprouvai

ter e

»» Fanchette | fille chérie ; “écoutez
5> un Pere expirant : Vous ates belle,
2 VOUs étes pauvre; vous Ates innocen-
s» te : Souvenez-vous de votre beautd,,;
»; pour étre toujours en garde contre les

'35 {éducteurs : vous les verrez, ma che-

s> Tefille, attachés {ur vos pas, ne van-
s te€r vOs atcraits , que pour vous ren.
s dre vile & coupable. Oh'! § vous
ss faviez avec quel mépris un homme
53 Tiche regarde une fille fans. bien ,
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DE FANCHETTE 2f
lorfquil’ Ta féduice!....;. Que ne
puis-je ‘vous faire paffer cette idée
Comment fe
trouve-t-il des femmes qui confen-
tent A laiffer ravir des faveurs au ty-
ran fuperbe qui voit leur défaice d’un
air infolent & dédaigneux!.... Ma
fille’, la pudeur & Vinnocence font
de tendres fleurs, quun foufle en=
dommage , qu'un attouchement ter-
nit, & quune imprudence déeruit jr-
réparablement (8 ). “Souvenez-yous-
en, ma fille, de cette innocence , tré=
for ‘que vous poffédez, pour' en con-
naitre le prix ineftimable, & trem=
bler au ‘moindre  danger d’y donner
la plas legere ateeinte. *Que votre:
pauvreté n'abaifle point votre ame &
confetvez , 6 ma’ chere Fanchette;,
cetee noble fierté, qui voit le comble:
de laviliffement dans e défordre ;" &
non " dans’ Pindigence. “ Soyez ‘mode.
fte :'prenez des fendmens conformes
a votre fortune : ces' arts amufans
qu’on vous enfeigna, ne ‘les oubliez.
pas: Les talens {emblent faits pour
donner un nouveau luftre 3 la verty
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55 comme & la beauté ; mais quils nec-
s cupent deformais dans votre efprit que
» 1a_feconde plice; un travail lucratif
2 & dont le produit puiffe {ubvenir &
95 VOs befpins, voila maintenant Leflen-
s> tiel pour vous : vous naver plus que
s cette fource, ma chere fille, ol vous
»» puiffiez vous defaltérer fans deshon-
sy eur, Regardez, chere Fanchette,
s ah ! regardez toujours avec horreur,
95 Ces femmes élégantes, que le crime
s» Charge de brillans & de colifichets ,
s bandelettes profanes , deftindes 3 pa-
»-Ter les. victimes quon immole & Ia
as. débauche : ces infortunées. n’ont pas
s Un diamant, pas un bijou,, qui_n’afh-
s Che leur encan, & qui ne leg éviliﬂ“e
s alX yeux, mémes des libertins, Elles
s» paflent une vie ignominieufe dang
»» I'aparence des plaifirs, mais dang une
s Calamité réelle. Dites-moi, ma fille
35 regarderez-vous comme heureufe ,
»» celle qui ne parafc nulle part fans
s €xciter le murmure de I'indignation
s> parmi les gens fenfés, les mordantes
s> €pigrammes des petits-maftres, & Ja
s» dédain de fon fexe? Quel fort!

vteayg
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DE FANCHETTE &£
s Et ce neft-1d qu'une partie des an-
s goifles quelles éprouvent , & peut-
ay €tre Ja plus legere. Ah ma fille ! la
s> poflefiion de tous les biens du monde
s> pourra-t-elle jamais payer I’honneur
2 (9)!...

s» Hélas ! ma chere enfant!... le ciel
95 NOUS a tout enlevé.... Votre mere
s> avait un frere, long-temps mon pre-
s> Mmier & mon meilleur ami: ma ruine
s> entraina la fienne. Il ramaffa quelques
s> débris, & quitta fa patric, avec fa.
s femme & un fils au berceau, pour al-
s> ler tenter la fortune fous un autre hé-
»» Mifphere. Soit que fon malheur, que
»» Dous avions caufé¢ , lait aigri; foic
25 que la mort l'ait enlevé, il ne nous
35 €ft rien parvenu qui nous inftruife de
s fon fort. Si pourtant il vivait, &
ss quil revint un jour ce ferait un pere
sy que tu recouvrerais.... Mais peut-
s étre quialors fans azile..... O mal-
s» heur ! tes fuites fonc encore plus
ss Cruelles que toi-méme : Tu détruis
s> jufques aux liens qui réuniflent les
»» fociétés & les familles : Tu jettes
2»» Yhomme, aprés la tempéee, fur des
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4y rives défettes & fauvages , ot per.
5> fonne ne'le connaie plus.... Chere
"»s Fanchette ! Ie* Ciel Y pourvoira fans
5> dOfire S SR changea fon nom de
s» Rofin, pour acquérir un nouveay cré.
s> dit : ceft ce que jai fu par hazards
s> Mais ce nom qu'il a ptis, je Pignore,
s5+-+. Ma fille, recevez co bijoux : I’in-
»» fortune n’a pu m’obliger & le dépouil-
»» ler des diamans qui 'embelliffent : c’eft
s> le portrait de votre mere, . .. Joignez.
2 Y cet éerit, quelle traca pour fon
s frere, lorfquelle érajc préte & rendre
s» e dernier foupir. S'il nous avoit haisy
»» 1l ne pourra réfifter aug tendres fenti-
»» Inens que 'cette letrré renferme ; &
s> Sl nous aime encore , vous Iuj ferez
s> plus chere : confervez {oigneafement
s> Ces dons précieux, les derniers préfens
»s d’un pere qui vous aime .. -

»s De  tant d’amis qui m’accablerent
5, des témoignages de leur affection dans
»» des temps plus heureux, il ne merefte
2» qULn homme , qui veut bien s’inté-
s refler 4 vous, Quoiquexceflivement
s> Tiche, il vit fans fafte. Jeneluiconnajs
s> quundéfaut ; c’elt d’avoir trop de cette
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» dévotion minucicufe qui fe charge de
> pratiques, bonnes peut-étre,, “mais qui
s» loin d’étre cffenticlles & néceflaires 5
35 €MPOTLENt un tems qu’on pourrait mieux
>s employer: A cela prés, la voix du pu-~
» blic lui donne fans partage le titre
» d’honnéte-homme. C’eft entre fes maing
»» que je vais te remettre, 8'toi ! chere
»» enfant, le feul bien dont Ja perte fait
s> € CE moment couler mes larmes.
s> Obéis, ma Fanchette, comme & moi-
» MEMe, & ce nouveau pere que je te
s» donne en mouran ,,.

Le bon marchand s'arréta : Fanchette
fondait en larmes: Elle couvrit de baifers-
les mains de fon pere, qui lui dit d’une
voix entrecoupée par les fanglots: — Ma
fille, aflure-moi que je vivrai dans ton
ceeur... que mes lecons régleront ta
conduitey &, =" Cher papa ! s’écrie’
impétueufement la jeune fille:ah! quelle’
ame me croyez-vous donc , pour demeu-
rer infenfible a vos bontés!.... Mon
peré!.. . jamais. .. non jamais votre nom
chéri, vos avis, votre tendrefle ne for-
tiront de ma mémoire, ni de mon coeur —..,
Les yeux du morihond sanimerent ; le

w

»
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fourire de la fatisfaction vint encore fe
tracer fur ce vifage hideux & décharné :
fon cceur paternel palpita :il dut 4 fa fille
Ie bonheur de fes derniers momens. —~
Bénis-la, mon Dieu ! dit-il & demi-bas :
mon Dieu ! bénis-la, cette chere enfant ~
le plus précieux des dons que tu m’as
faits; car elle a répandu de la douceur
jufque fur les angoiffesde la mort—, Ces
mouvemnens étaient trop vifs & trop doux 3
des organes débilités, un corps abbatu ,
ne purent les foutenir: une faiblefle {ur-
vint a Florangis : Celui dont il venait de
parler a fa fille entre dans ce moment 3
il donna quelques fecours 3 fon malheu-
reux ami, qui r'ouvrant fes yeux éeeints,
Papergut, & montra de la joie.~ Fan-
chette, ajouta-t-il, d’une voix tombante .
voila... celui... qui veut bien... tefers
vir de pere.... En achevant ces mots ,
prononces avee peine, fes yeux fe refer-
merent ; on n'entendit plus que quelques
foupirs, impuiffans efforts de la nature
qui lute encore contre la deftruction, ., ,
Onarracha Fanchette d’aupres du corps
de fon pere, quelle arrofait feule de feg
larmes : Les yeux de fon ami ( la jeune
fille le remarqua ) refterent toujours fecs,
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CHAPITRE vi
Aparences onzpeufes,

ﬁ ELLE Fanchette, calmez une doy.
leur trop vive ; ces foupirs & ces {anglots
ne vous rendront pas votre pere : Jaurai
pour vous la méme tendrefle; mes {oins,
mes attentions a prévenir non-feulemen
vosbefoins, mais vos defirs » furpafierong
tout ce qu'il aurait pu faire pour vous.
Jene defire que de vous voir heureuie :
comptez fur moj ; difpofez en maftrefle
abfolue de ma maifon & de mo; méme—~ .
Ceeft ainfi que s’exprimait monfieur Apa-
tbon [107, pour confoler Kanchette g
huit jours apres Ta more de fon pere.
Les effets fuivirent les paroles, : La
jeune F lorangis n*étaic plus mife avec Ia
méme élegance que dans fes premieres
annces; fon pere ne Iui donna que des
¢toffes groffieres, & conformes a {a for-
tune : En huit jours elle vit reparaitre
fod ancienne magnificence : outre un deuil
parant, elle eut des bijoux , une montre
entichie de briflans, les étofes du meilleur
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gout, les modes les plus {éyantes & les
plus nouvelles, Malgré la legereté defon
age, ces belles chofes n’effacerent pas
du ceeur de Fanchette la mémoire d’un
pere qui la chériffaic, &n’affaiblirent point
les regrets que lui caufait fa perte. Elle
D'Ctait pas ingrate non plus 3 elle était
pénétrée de refpect pour monfieur Apa-
téon; mais elle fe difaic quelquefois ; —
Ah! i je tenais tout cela de mes parens !
fi c’éeait mon vertueux pere, que je dufle
accompagper ce {oir a la promenade , fous
cet appareil éblouiffant, que je ferais
heureufe — ! Et la jeune fille pleurait.
Je ne prétens pas nier qu’un pet't levain
d’orgueil ne contribuit a faire naftre ces
regrees, peut écre autant que la tendref-
{e : mais Porgueil eft une vertu, s’il éleve
Tame, & nous montre de la baflefle 3
recevoir, lorlqu'il nous eft impofiible de
rendre de la miéme maniere.

Chaque jour Monfieur Apatéon procu-
rait a fa pupille de nouyeaux amufemens,
11 pafiait aupres delle les journées en-
tiéres.” La mufique , les inftrumens, Iz
«.danfe, la promenade, les fpectacles, les
foupers fins fe fuccédaient. A la vérité ,
Fanchette
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Fanchette ne voyait d’hommes que fes
maitres; c’éraic avec monfieur Apatéon
quelle danfait. Mais Paimable fille éraj;.
bien loin de sen plaindie . clle gourait
un genre de vie dont Je tumulte étaje
banti, & que fes plaifirs innocens vq-
riaient. Tout le monde dans Ja maifon
baiffait les, yeux devant elle, & ne Jui
parlait quavec refpedt, Monfieur Apa-
téon foupait téte - 3 - tére avee elle; mais
des quon avait quité Ia table, il laiffaic
Fanchette en liberté, ., Que jai de gra-
ces a rendre au ciel , difaje quelquefois
la jeune Florangis, de ce que cet ami
de mon pere ne I'a pas-abandonné ! qu’il
elt digne de mon refpect , de mon eftime
& de ma reconnaiffance | —

En fe levant le matin, c'eft).dire § -
dix heures, ‘monfieur Apatéon, rafraichi

- par un fommeil long & paifible § s’infor-*

mait {i fa pupille éeait habiliée : elle ne
fe fefait pas attendre : ils fortaient tous
deux & fe rendaient dans un temple, ot le
dévot perfonnage donnait Uexemple d’une '
piété fervente. Il ramenait enfuite Fan-
chette aulogis: 'on déjednait ; les maitres
de danfe & de mufique: arrivaient : aprés
L. Partie. C
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les legons, on {c mettait & table pour
diner : on {e promenait enfuite dans un
jardin prefquaufli délicieux que celui
d'Eden, julquaux vépres, quon allait
entendre chez des Religieufes : ¢l fefait
beau, les tuileries, le luxembourg , les
boulevards, étaient durant une heure le
‘thédtre des triomphes de Fanchette 't en-
{uite Pon allait au fpeftacle , ou l'on
rentrait. : :
Joubliais de faire 1e portrait de Mon-
fieur Apatéon. Cétait un petic homme
d’environ cinquante ans ; ni beau ni laid 5
d’un embonpoint plus que médiocre; an,
teinc frais & fleuri; aux yeux doux &
benins; aux regards en-deflous; fin fans
le paraitre ; aimant la molleffe, la bonpe
chere; ayant toujours, en parlant, un
air de bon-hommie qui Iui gagnait les
cceurs. Il nageait dans la joie, lorfquaux
promenades publiques, il entendait louer
Fanchette de la téte aux pieds : il laif-
{ait alors tomber en tapinois fes regards
fur le pied mignon de fa pupille, & par
diftraction , il difait tout haut : Qu’il
eft charmanc ! II avait un foin particulier
d'orner cette partie des attraits de la
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jeuns Florangis, par la chauffure Ja plus
Clégante : il ne trouvaic jamais qu’une
boucle fitt aflez galante & d’affez bon
golt ; apres avoir parcouru fucceflive-
Inent tous les bijoutiers, il finic par en
deffiner Iui-méme d’une forme nouvelle,
que tout Parrs admira : Car pour la pa-
fure du beau fexe , Monfieur Apatéon
8’y entendait micux que perfonne au
monde : On dit que dans fa jeunefle , il
avait inventé les mantelets,, pour cacher
un petic défauc dans la tajlle d’une jolie
maftrefle, dont il gtair fou : les cale-
ches, dans une aytre occafion, furent
encore une émanation de fon. cerveay ;
Ia jolie Nic* ayant touché fon ceeur, il
lui fit porter des jupes trafnantes, parce
que cette belle n'avait pas la jambe fine:
& pour Fanchette, il ordonna toujours
quon les ui fie £ courtes, que rien
ne dérobit Ia vue de fon joli pied.
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CHAPITRE VIL

Danger quon aura prévu.

5 ANCHETTE, jeune, innocente &
vertueufe, éeait tranquille chez {on bien-
faiceur  Apatéon. Souvent elle s'était
appercue qu'en lui parlant , il rougiflait
& lui preffaic la main : quelquefois ,
comme fans y penfer , il achevoit de
boire ce quelle avait laiffé : lorfquiils
revenaient enfemble, ‘au lieu deé Tui don-
ner la main pour defcendre de la voitu-
re, il la prenaic dans fes bras & la por-
tait julgu’a Pefcalier : en montant, fes
pieds rouchaient & peine 4 terre; Pobli-
geant vieillard la ‘foulevait , & parve-
naic hors d’haleine 3-1a porte de fon ap-
parcement : fous prétexte quune chauf-
fure trop jufte pouvait Ia géner , des
quiils Ceaient rencrés, Iui-méme préfen.
tait & Fanchette des mules - élégantes,
tombait A fes pieds pour lempécher de
{e baifler, & 1a débarrafliic de fon joli
foulier. La jeune fille fentajt au fond de
fon ceeur une vraie reconnaiffince de
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tous ces foins ; cependant quelquefois ils
la firent rougir : mais elje regarda ce
Mouvement de pudeur comme un com-

Mencement  dingratitude ; elle en eut
horreur,

Un jour, quil fefait tres-chaud , le
vieillard eut des affaires : Fanchetre 5
reftée feule, fe mit a lire les Lettres
récréatives & morales de C*x* (Cette
le€ture Taffoupic : Elle était fur un fo.
pha, un de fes pieds appuyé fur un {ié-
8¢, & lautre tombant fur e parquet.
On découyrait e commencement de fi
jambe, & ce joli pied fur-tout SangE
d’ccuvre des graces » €tait parfaitement
en vue. Le bon Monfieyr Apatéon re-
vient, & vole ol tendent tous {es defirs,
On entrait. de fon appartement par une
porte fecrette , dans celui de la belle
Florangis. 11 appercoic fa pupille qui
fommeillait. Le cceur du papelard battit
avec violence : il s'approche, en treffai]-
lant de plaifir : il s’agenouille : j] baife
mille fois ce ‘pied charmant. Il ne yoy.
lait pas s'en tenir 13 : Ia jambe de Lai-
mable fille le tentai t; mais une fecoufle
que le mouvement de fa lourde mafle
C3
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donne au plancher, éveille Fanchette.

Elle voit Monfieur Apatéon la bouche

collée fur fa mule. Elle fe leve en rou-
giffant. Le vicillard & génoux & confus,

‘prit fur le champ fon parti, & poufl: me

un gros foupir , il dirige Lmsvoulcuf(.-
ment fes regards fur une image placée
vis-a-vis de lui :~ Grande Sainte, s'é-
crie-t-il , protége cette fille aimable,
dont je vxem de baifer les pieds avec
humilité 5 que fa belle ame {oit inondée
des graces qui donnent le falut, comme
fon corps a toutes celles qui font naftre
Padmiration. Loué foit le Créateur , qui
la fit fi charmante.... & fi fage! Il fe
releve en achevant ces mots, & baife
avec feu la main de [‘anchetce, qui la
retire 'vivement. ~ Je vous aime en Dieu,
ma chere fille, lui dic Apatéon. Nous
ne fommes pas comme ces athées, qui
wont en aimant, que des vues iilicites;
ne craignez rien d’un homme, qui n’a-
dore en vous que le Créateur lui-méme,
Enfuite il 'waffit auprés de fa pupills |
qui n'avoit rien compris & fon action &
a fes difcours : il prenait dc temps-cn-
temps fes belles mains, les preffir s
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quelquefois il paffait. fon~bras autour
d’'une raille {welte & legere ; il hazarda
méme de lul dérober un baifer. Fan-
chette, fans défiance , fouffrait cepen-
danc : clle ne fentait plus fon ceeur s%6-
panouir : la préfence de Monficur Apa-
téon la réjouiflaic dans dautres temps;
3 préfenc elle le fouhaiterait bien loin.
Elle penfait tout cela ; mais elle n'en
témoignait rien. Apatéon crut {on triom-
phe facile : cependant il ne voulut rien’
hazarder : il remit & la nuit fuivante T'e-
xécution d’'un projet, formé depuis que
Fanchette ¢tait en fa puiflance.

_;:1 - S Kk o e : X 3

AP LT RAB N L L L

Par bonheur !

.i"&?x SOUPER, I¢ fenfuel Apatéon fic 4 {a
pupille une chére plus  délicate encore
que de coutume : il voulut P’engager 4
boire, 4 fon exemple, de ces délicicuy
breuvages, qui portent le feu dans les
veines, & dans le coeur les defirs impé-
tueux: — Ma chete fille, difaitle dévot,
toutes les chofes d'ici-bas font faites pour
C4
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Tes élus [ 1175 elles ne les corrompent
pass au contraire, ce font eux. qui Jes
{anctifient — Mais “Fanchette ne favaic
pas fanctifier Ia débauche ; elle n’avait
appris de fon pere qu’a aimer la fobriété.
Elle aflocia , fuivant fa coutume, ‘les
nafades & Bacchus. Le vicillard ne pat rien
gagner fur fon efprit. Ce jour-13, il ne (e
retira point auffitt aprés Pavoir remife
dans fon appartement : il voulait Paider %
fe deshabiller. Fanchette étaic bien' inno.-
cente : mais une lumiere naturelle incii@ue‘
4 fon fexe les regles de Ta bienféance : 1
jeune fille fentit qu'il fallait ‘mettre un
terme a fes complaifances pour monfieur
Apatéon; elle ne voulut jamais y confen.
tir; le vieillard fut obligé de lui edder.

Reftée feule , Fanchette voulait régé-
chir; mais il ne fe préfenta devant elle
quian cahos impénétrable & débrouillet =
au fond de fon cceur, elle éprouva des
mouvemens de crainte : pour la premiere
fois, cette porte qui' donnait. de fon ap-
‘partement dans celui du vieillard, & qui
fouvent Tavait raffurée contre mille pe-
tites frayeurs enfantines , lui donna de
Pinquiéeude. Ellealla trouver dame N €né,
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gouvernante fexagénaire de monfieur },\pa-
téon, 11 eft bon dedire, que dame Nepé »
fille de la nourrice de la mere de E.an:
chette, avait toujours tendrement aime
la marchande, & que fon affeétion re-
jailliffaic. {ur fa fille. La pupille de mon-
fieur Apatéon pria dame' Néné de cou-
cher dans fa chambre. — Pourquoi, ma-
demoifelle ? — Ceft que jai peur. —
Vous avez peur ! Eh ! de quoi? — Je ne
fais. — Je le crois bien, mais n’importe ;
tout ce qu’il vous plaira § 'y confens. —
Ma bonne 2~ Eh bien! — Vous vien-
drez ? — Oui.—Sans manquer au moins
— Je vous le promets, ~— Ma bonne2...-
Vous pleurez , mademoifelle 2 ......
Ma chere fille, quavez-vous Qi s st
Heélas ! jai perdu mes parens.. .., Mon
pere..... il n’elt plus! — La pauvre en-
fant!. ..clle me fend le ceeur!. .. Paix,
paix , ma mignene : monfieur a des bon-
tés pour vous , & quant 3 810) fpysaait
Ah ! ma bonne!~ Comment ! cefleroit-
il...— Non; mais.... ~ Mais?...._
Il n’eft pas 'mon pere ! — L’aimable peti-
telquelle fenc bien ce quellea perdu!. .
Il faue e faire une raifon, ma chere

Pt
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fille.. ..o~ Je voudrais, .. i quemorns
fieur Apatéon efit moins de bontés.
Vous m’étonnez, mademoifelle, en te-
nant ce langage 1'< 1] me rend confufe.
Par exemple, j& ne fuis pourquoi, lorf:
qil me porte dans fos bras, qu'il me
baifé Ta main , j'éprouve une peine. . .,
une peine que je ne faurais vous compa-
rer & rien. Uné pauvie orfeline ne peut ,
fans honte, penfer quil lui rend des fer=
vices quelle ne recevrait d’une domefti-
que quavee répugnance~ La vieille gou-
vernante fe frotaitles yeux | & prétait tou-
te fon attention. Elle (o fit expliquer ce
que c’était que ces forviees » & fon ¢ton-
uement redoubla,

" Dame Néné conmaifiaie les hommes 3
fmais Pextérieur édifiant de fon majtre lui
en avait toujours impofé. [ile fe rendit
dans Pappartement de Fanchetre , & fe
mit dans un petit lie qu'elle approcha de
¢elui de 1a jeune perfonne. Toutes deux
patlerent trés-bas:—Je fuis tranquille &
préfent, dic Paimable Florangis : tantdei]
wa furprife s jéeais endormie s 1l me baj.
fiic lepied , loffque je me flis éveillde.. .
Vidimene! veaiment ! Ie pied ! 4 vous /. .
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il 'y connaft...... Mais comment ne
T'avez-vous pas entendu? votre porte eft
rude, & faitdu bruit.— Il n’eft pasentré
par-Ja—Eh par ol done, fi ce n'eft par
la porte ? ~ Par celle qui donne de cet
appartement dans le fien.— Que voulez-
vous dire ? — Ceque vous devez favoir. —
Une porte de fon appartement dans le vo-
tre!... voila Ia premiere fois que j'en
entens parler. — Rien n'eft plus vrai ce-
pendant; & dés demain, fi vous le vou-
lez, vous pourrez la voir—-." Elles eriten -
dirent du bruit, & fe turent.

Depuis longtems , elles ¢taient tran-
quilles : Ie fommeil venait de répandre
fes pavots fur la jeune Florangis [ 127,
& la vieille s'affoupiffaic [ 15 ], lorfquwA-
patéen, qui ne foupgonait rien de Par-
rangement de fa pupille, fe glifTa dans
fon appartement. 11 savance avec pré=
caution, & retient fon haleine : il touche
un lit ¢ il s'appercoit qu'il eft occupé ;
mille fois fes mains errantes & perfides
s'avancerent pour violer le dépde facrd
qu'un ami rendant le dernier foupit, con-
fia a fa bonne-foi 3 & mille fois la crain-
tey non du crime , mais d’échouer, le
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retint. Enfin il entend foupirer; il ne fe
pofede plus : fa bouche cherche celle de
Fanchette : fes mains preffent. ...~ O
ciel | s’écrie-t-il, en reculant d’horreur !
que viens-je de toucher-13 / Ce nleft pas
ma jolie Fanchette , c’eft un monftre quj
la remplace~ La vieille, qui venait de
$éveiller , grommele d’un ton rauque
entre fes dents je ne fais quoi, qui it
en fuite le fatyre impur. —~ Ma fille 1 dit
Ia gouvernante, en éveillant Fanchette,
j'en fais trop : mais jétais ici, par bon-
heur !

sy A e
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Par hazard,
= N& UI laurait penfé, difaic- en elle-
- méme la vieille gouvernante, le .matin
en shabillant ! Il y a vingt ans que je
fuis au fervice de Monfieur Apatéon :
Je n’en avais que quarante , lorfque jen.
trai chez lui, & cependant jamais il ne
m’a dit une parole libre, & fait un at.
touchement qui répugnit 4 la pudeur, fi
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€ n’eft cette nuit.... Comme les hom-
Ines changent ! & qu'il faut peu de cho-
{e pour faire échouer une vertu que ,
peut-€tre, les plus rudes épreuves n’a-
vaient point encore ébranlée!.... Oh!
il n’en €ft pas ol il penfe.... Le bon
Monfieur Florangis penfaic bien jufte :
hélas ‘1 il favaic que nos 'meilleurs amis
nous: trompent. ... Mais voyez un peu
ce Monfieur Apatéon , avec fa mine
doucerette ! 11 lui faut une fille de feize
ans, au teint de lis & de rofes, faite an
tour, & la jambe fine, au pied le plus
mignon que Ton puifle voir en france !
.. 1l n’en tdtera brin, fur ma foi .

- En s’entretenant ainfi, la vieille fe trou-
ve habillée , & Fanchettes’éveille. —Ma
bonne, ditla jeune Florangis, vous avez
dit tantét que vous en faviez trop 2 — Eh-
bien, mademoifelle, je'me trompais: j’ai
voulu dire que j’en favais affez. — Mais !
c’eftlamémechofe.... Que favez-vous? ...
dites-moi ? —Ce que je fais?... Je fais
que, pour vous raffurer , il eft abfolu-
ment néceflaire que je couche toujours
I¢i, & que durant le jour, il ne fera pas
m?l que votre porte ne foit jamais fer-
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mée.—Ah ! ma bonne!... Mais vous
voyez donc bien, que je n'ai pas de vai-
nes terreurs, & de petites peurs d’enfant 2
aufli ce ne f'onc pas des frayeurs que jé-
prouve, c’elt une inquiétude, un,... je
ne fais quoi, ma bonne , lorfque mon-
fieur Apatéon eft auprés de moi. — L’ai-
mable enfant ! c’eft fon pere tout reve-

nu.... Tenez, mademoifelle Fanchette,
Je vous aime cent fois plus que jamais...
Oh!... vous me. ... Tenez, je pleure,

mais c'eft de joie..,. Ah ! que toutes
ces jeunes filles & minois fripon ne lui
reflemblent-elles ! nous ne verrions pas
tant de vauriens & de dévergondées!....
Je m’en vais préparer le déjetiner de mor-
fieur; il faut de ces chofes qui- flatent
une fenfuelle voracité , & provogquent
Papétic en dépic de la nature. Ne vous
habituez pas, ma chere fille, & cette
exceflive délicatefle ; car cela ne durera |
pas toujours.... Et s'il vous parle d’un
ton.... vous entretienne de fariboles....
quil vous prenne la main, & veuille fe
regaillardir; 13, ferme, retirez-moi vo-
tre main , & le regardez noir : car...,
il'a furement deflein de vous éprouver.
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Bou-jour , mademoifelie : woubliez pas

ce que je vous dis, & comptez toujours
fur moji—..

La gouvernante, en courant  la cui-
fine, difaic : Il en aura ma foi ! le dé,
menti, le pénard rufé ! & Fanchette ré-
fléchiffait. 11 eft. impofiible d’exprimer
combien il ferajc divertiffant de lire dans
Pintérieur d’une fille de feize ans, inno-
cente, vertueufe, mais fur-tout ignoran-
te: Tout ce qu'enfance fon imagination
reflemble aux contes des fées; fa con-
fiance s’appu\yc fur tout; & cependant
fes craintes lui font voir des monftres
! par-tout s un'rien les diflipe, & la féré-

nit¢ renait fans caufe, comme elle s'eft
évanouie fans raifon. Da refte, indécife
& timide, elle a tremblé longtems avane
de hazarder un pas : elle n’eft pourtant
pas défiante ; clle ne le devient qu’apres
avoir été trompée : elle penfe bien de
tout le monde qu’elle voit; & fi quelque-
ﬁ fois elle foupconne des méchans, clleles
‘ ~ fuppofe prefque toujours parmi ceusx qu’el-
lene connait pas. Oui, les hommes n’ap-
pergoivent, 3 la vue des attraits d’une
jeune perfonne, que la moitié la plus
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faible de ‘ce qui devrait les: touchet :

elle deviendrait bien plus intéreffante:,

“{i Pon pouvait lire dans fon ceeurs 'y dé-

couvrir ces tréfors d’innocence, de fran-
chife, d'une aimable candeur. Mais cet
4ge heureux pafle vite : Environnée de
traitres & de perfides , {a jeunc ame en
prend les vices , & parvient quelquefois
des Padolefeence , & ce point de dépra-
vation, qu'elle necroit pas méme la ver-
tu néceffaire. Et voila louvrage des
hommes..... Que dis-je ! ah pardon! Je
ne fuis point de ces mifantropes atrabi-
laires qui cherchent & dégrader le genre
humain :non 3 je me trompais : les hom-
mes , mes {femblables, que je chéris , que
je révere, ng font pas, capables de cher-
cher 4 détruire la vertu dans leurs aima-
bles , leurs charmantes , leurs divines
compagnes ! c’eft I'ouvrage de ces petits-
mafcres , de ces agréables qui portent
pat-tout Jeur inutilité & leur corruption
de ces poupées , fuccefleurs des galles
[14], non moins déréglés, & plusdan-
gereux ; de ces vieillards, qui, Lor 3 la
main , trafnent avec eux le dégout & le
libertinage ;3 & tous ces miférables font
indignes du nom ¢’hommes.

Lefprit
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L'efprit de Fanchette s’égarait dans un
labyrinthe d’idées creufes : Pour s'arra-
cher A cette fituation génante , elle s’ap-
procha de fon claveflin, & lui fic rendre
les fons les plus touchans. Quand on- eft
mélancolique,, qu’on a beaucoup penfé ,
Pame eft remplie , & cherche & sépan-
cher : Fanchette unit {a jolie voix & I'in-
{ftrument : elle fuivit ce que fon cceur lui
dictait; & fes chants ne refpirerent que
Ja douleur : le nom de fes parens s’y
mélait; des larmes coulaient le long de
fes belles joues en le pronengant,

Cette occupation avait des charmes
pour-la belle Florangis; un rien amufe
une jeune fille; Fanchette oubliait 1'a-
nivers : Kt monfieur Apatéon, rempli de
Iidée des attraits naiffans de fa pupille ,
fortinquiet cependant fur ceux qu’il avaic
palpés durant la nuic, fe levait. Dés que
fa toilette fut achevée, il fe rendic dans
Pappartement de Fanchette : il la confi-
déra long-temps avant de I'interrompre,
Elle était en deshabillé galant : jamais {2
taille ne fut fi bien deflinée : elle avair
un foulier blanc comme la neige, bordé
&un cordonnet d’argent 3 fon joli pied
1. Partie, D
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batait la mefure ; & chaque mouvement
quil fefait, portait de nouveaux defirs
dans I'ame de monfieur Apatéon. 11 était
hors de lui , lorfquil s’approcha de Fan-
chette; il Ia prit dans fes bras, & voulut
1ui ravir un baifer. La jeune fille détour-
na la bouche; le vieillard colla la fienne
fur les plus beaux cheveux du monde,
& crut ne perdie pas beaucoup au.chan-
ge. Le feu dela volupté circulait impé.
tueufement dans fes veines. Il enleve
Fanchette, Ia porte fur une bergere ;
Paimable Florangis ne fait ce quil pré.
tend ; mais clle fe défend comme i Pex.
périence I'etic inftruite : Apatéon, vieug
routier, la laiffe quelque temps fe d¢:
battre; gagne un pofte, puis un autre ;
enfin... €perdue, refpirant 3 peine, &
s’efforcant envain d’appeller, Pinnocente
Orpheline allait peut-&tre éprouver un
malheur, dont jamais elle ne fe fut ‘con-
folée, lorfque la gouvernante accourut,
pour avertir monfieur Apatéon, que le
déjeliner courait le plus grand rifque du
monde de fe refroidir. Elle ne le trouve
pas dans fon appartement : elle cherche
1a porte ignorce » 12 découvre, & voit
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le tartuffe infime attaché fur fa proie
timide. En femme prudente, elle forts
court, . pius vite qu'elle navait fait de-
puis trente ans, a la porte de Fanchette,
& frappe 4 coups redoublés.

I était temps. Apatéon prefque vain-
queur, craint qu'on ne le furprepne ; i}
abandonne Fanchette ; lui recommande
le fecret en menagant, & s’élance chez
lui par la porte dérobée. La jeune fille
¢puifée & tout en ean cria d’entrer.
— Qu'avez-vous,, mademoifelle, dit Né-
n¢ 2~ Hélas ! répond Fanchette en pleu-
rant... ~ Machere fille, reprend la vieil-
le, dites-moi... expliquez-moi, .. que
s'eft-il paflé 2 — Je ne fais ce que me veut
monfieur Apatéon; il vient de me tour-
menter... Il voulait, ma bonpe. .. Je
n'en faurais douter; il n’eft pas ce qu’il
paraft... Je rougirais trop de vous dire
ce qu’il voulait...— Ne l'a-t-il que vou-
Iu?...~Sivousn’eufliez frappé. .. — Ah!
ma chere fille!... Et cependant, je ne
fuis venue que par hazard,

'Dg
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CHAPITRE X.

Reffources inattendues.

%

SN déjetina. Apatéon baiffa d’abord
les yeux ; Tingénue F anchette le mit
bientét & fon aife. Cette aimable fille
était loin d’avoir Tidée du but olr ten-
dait fon tuteur. Elle avait fculement pen-
{¢ qu’il voulait faire une chofe contre 1a
décence + il n’en était pas venu 2 bout
elle éait fatisfaite , & fe prometeait bien
de fe méfier A lavenir de pareilles entre-
prif'és.' Apatéon, (qui, dec méme que
mon le€eur, avait cru les lumieres de
Fanchette plus étendues ) en la voyant
agir comme de coutume , congut-de nou-
velles efpérances, qui lui rcndlrent fon
hypoctifie & fa gafté. :

Mais Ia gouyernante,, qui 1:1 nuit en
avalt appns trop, a laquelle le jour en
fit' connaitre davantage encore, avait
heureufement toute P'expérience qui fnan-
quait & la jeune Florangis. Elle vit que
tot ou tard fon Maitre triompherait de
Pinnocence de Fanchette ; -elle avaic

r
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éprouvé plus d’une fois, qu’en bravant
le péril, on y fuccombe; en'conféquen-
ce, elle réfolut d’y fouftraire une fille,
fur laqueile elle avait plus d’autorité -
qu’on ne penfe.

Il eft trés-naturel que mon  lecteur
ignore, puifque je ne l'ai pas dit, que le
pere de Fanchette mourant, ne sétait
pas tellement fié & fon ami monfieur
Apatéon, quil n'elit pris-d’ailleurs des
précautions pour préferver fa chere fille
des embfiches d'un {éducteur. 11 favait
que de tout temps, la gouvernante du
dévot Apatéon avait tendrement affe-
¢tionné fon époufe : il lui connaiffaitdes
fentimens d’honneur : ce fut en confé-
quence, qu’il lui remit une fomme, pro-
duit de tout ce quil avait fauvé de fon
défaftre 5 de quelques bijoux & des ha-
bits de madame Florangis ; des fiens mé-
me quil fit vendre, dés qu’on Paffura
qu'il ne devait plus efpérer de vivre : le
tout formait environ deux mille écus.
Par un codicile , qui devait étre fecret,
il chargea la gouvernante d’employcr
cette fomme 3 placcr {a fille chez une
maftrefle ouyriere 4 infu de monficut
Dj
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Apatéon, {i fa_bonne volonté.fe refroi-
diffait , ou, que dautres chofes, qu’il
n’exprimait pas, & qui juftement arrive-
rent , I’y contraignaient. Le méme écrit
portait, que fi I'oncle de Fanchette ve-
nait a reparaftre un jour, il reprendrait
{ur {2 niece tous les droits confiés 3 d’au-
tres. :
On était revenu de I’Eglife; on avait

chanté , danfé, diné; on allaic aller &
vépres : la bonne Néné dit adroitement
4 loreille de Fanchette, de feindre une
indifpofition pour refter. La jeune fille
ne favait pas feindre (15): elle dig tout
uniment & monfieur Apatéon, qu'elle le
priait de forcir feul pour ce jour-13 , parce
qu'ellc n'avait pas envie de I'agcompa-
gner. Le vieillard infifta fur la néeceffité
d’aller & vépres; on le pria d’en difpen-
fer : il érait complaifant; il fe rend, &
{ort.

Deés que la gouvernante s’appergut que
Fanchette était feule, elle courut i fon
appartement, & fans perdre le temps en
de vaines paroles, elle lui donne cet
écrit qui contenait les dernieres volontés
de monfieur Florangis, L’aimable fille le
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lut en fanglotant, & le rendit & Néné;
qui l¢ renferma précieufement dans la
boite d’olt elle I'avoit tiré. — Eh bien,
mademoifelle,, auriez-vous le couragede
reprendre les habits que vous aviez en en-
trant ici; ces habits, triftes preuves de
votre: infortune, & de quitter I'aifance
' dont vous jouiflez chez-un {uborneur ?
— Un fuborneur ! — Oui, mademoifelle;
celui qui vous a regue des mains de {on
ami; pour qui vous devricz étre le plus
facré des dépots, mérite ce nom que
vous venez de lire dans I'écrit de votre
pere : Il veut yous deshonorer & vous
perdre. Il n’eft quun moyen d’échapper...
Votre bon pere!oh ! quelle ferait {a dou-
leur!... Il Vavait prévu. .. Que décidez-
vous ?2— Qu’il fauc obéird mon pere. Ah!
ma bonne ! je ne tiens donc plus A ricn !
Perfonne ne va plus s'intéreffer 3 mon
fort ! Si- monfieur Apatéon voulait me
tromper;, tout le monde me trompera.
—~ Chere Florangis ! je ne fuis quune
pauvre femme : mais un jour vous con.
naitrez mon z¢le 5 combien jevous aime. ..
Ma chere fille ! je ferai impofiible pour
vous. Ne perdons pas de temps 3 quittez
D4
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ces colifichets & ces bijoux; ils font,
{ur une fille pauvre, de triftes enfeignes,
qui difent qu'elle eft 4 vendre, ou que
déja peut-étre ils ont été le prix infime
mis & fon innocence : reprenez vos ha-
bits : les voila; je viens de les approprier 3
de parler & la plus honnéte marchande
de modes de Paris, chez laquelle vous
allez entrer; de placer chez un Notaire
la fomme que me confia votre pere:ma-
demoifelle, tous Tes Ap'xtéons du monde
n empc,chcront pas quune femme indiy
gente , fujette, comme d’autres, i mille
défauts, ne ‘mette fon bonheur & vous
étre utile. ~ Vous allez donc me fervir
de mere, lui dit Fanchette d’un ton €a-
reffant? — Ah ! belle Florangis, un jour
vousne douterez pas que je n'en aye pris
les fentimens.: Par un commencement de
bonheur, ma chere fille , ajouta Néné,
1a marchande fans vous étrc parente ,
porte votrenom'’: ce traic vous rend chere
a cette femme eftimable avant méme de
vous avoir vue; & pour éviter toutes les
queftions fur votre famille,, vos connaif-
fances ; elle vous fera pafler pour {a nie-
ce—, Tout en caufanc, Fanchette fe
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trouva vétue de modeftes habits que lui
fit quicter Apatéon, & n'en fut pas moins
belle : - ils devenaicnt étroits & courts 3
mais quimporte ? elle ne les devait a
perfonne ; l'aimable fille était contente.
On fort par une porte du jardin fans étre
vues des gens de la maifon ; on fe rend
chez la marchande de modes : Néné pre-
fente Fanchette, ne dit quun mot , &
fe hite de retourner. Elle arrivaita pei-
ne, que le dévot Apatéon rentra.

.}-“ ux\.@ui =
CHAPITRE XL

Reviendra-t-il 2

"V ENEz, mademoifelle, dit la mar-
chande 4 Fanchette : Je fais qu’il ne faut
pas que vous reftiez dans ma boutique :
ma fille vous tiendra compagnie, & vous
travaillerez avec elle dans la chambre
que je vais vous donner—. En méme-
tems la jeune Agathe fe leve, & court,
&’un air enjoué, prendre la main de l'ai-
mable Florangis. La gouvernante avaig
inftruit la marchande de tout, & fa pu-




38 Le Pizp

pille en devint pour cette femme honné-
te un dépbt plus précieux.

Agathe était une blonde touchunte .
tendre, fincere ; mais vive , femillante :
elle n'avait que quatorze ans. Des la
premicre vue, Fanchettela charma: elle
pric pour elle un gout vif, qui fut fuivi
d’une amitié conftante, & les rendit tous
Jours inféparables, Fanchette fit, fous les
veux de fa jeune amie, des progres ra.
pides : elle avait pour le travail un gout
décidé ; on apprend toujours bien vite
ce que P'on aime. De fon cdté, la bonye
gouvernante ticha de lui procurer, tous
les amufemens qui dépendirent d’elle.
Comme je lai .dit, elle avait placé les
deux mille écus, que lui remit en mou~
rant le pere de Fanchette; elle joignit y
cetce fomme ce quelle avait amaffé de.
puis quarante ans: le tout formaitun fonds
qui compofait huit cens livres de rente:
elle avait en outre gardé de quoi payer
Yapprentiffage de Fanchette, & pour fon
entretien durant trois ans qu'il devait dgs
rer, afin que la jeune perfonne efit toy.
jours de réferve quelques années de fon
revenu : 4 foixante ans, l'on eft ¢conome




\

“& prévoyant
claveffin , lui
mandait ; en
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. Néné lui fic préfent d’un
donna les livres qu’elle de-
un mot , elle avait promis

de lui fervir de mere, & lui tint parole. —
Ma chere Fanchette, lui difait-elle quel-
quefois, javais des parens dans la mi-
fere, mais tous, avant moi, ont payé le
tribut & la nature ; vous étes a préfent la

perfonne qui

devez m’intérefler le plus:

recevez les bagatelles que je vous donne,
comme le préfent de I'amitié, ils n’avi-
Iffent perfonne—~.

Oh'! que

j'aime cette bonne Néné !

Elle érait fille d’un laboureur :des fa jeu-

nefle, elle v

int a:la ville,, & fervit. Elle

apporta de fon village de la pudeur, un
cceur’ tendre , une. figure appétiflante

& beaucoup

de bonne foi: un gargon de

boutique , un clerc de procureur 5 un
valet-de-chambre , un mafere d’hécel , &e.
la tromperent tour-a-tour , en lui promet-
tant de I’époufer, & nelui tinrent jamais

parole;elle a

ima le plaifir, mais elle eut

toujours - horreur- du crime : elle devint
fage a force de manquer a Détre. Dés
Que le feu des pafiions fut éteint, clie

refbira ; — Heureufe tranquillité , fe difait-
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elle , que vous avez tardé long-tems !
pourquoi ne futes vous pas la compagne
de ma jeunefle, ainfi quede la maturité !
Son ceeur n’était cependant pas moins
fenfible : elle aima madame Iflorangis »
enfuite Fanchette, autant quelle était
capable d’aimer: Eh ! qui peur mefurer le
fentiment dans une ame tendre ! La jeune
perfonne était pour elle un eréfor : ~ Evi-
tons, fe difait-elle, 4 ma chere fille, les
déchiremens auxquels je fus en proie ,
Jorfque je me trouvai'la dupe d’un per-
fide: qu'elle reffente au fond de fon
ceeur I'inexprimable douceur d’avoir tou-
jours été vertueufe : hélas! je ne puis me
le cacher a préfent : je ne pouvais étre
heureufe quavec le premier amant que
j'ai favorifé : Jeufle rougi devant tous les
autres— .

Cette fille fimple, ignorante , favait
placer fes bienfaits: elle auraic pu répan-
dre des dons infuffifans fur une centaine
d’'orfelins, & ne faire le bonheur d’au-
cun : elle sactache 4 Fanchette, & l'on
verra ce quw’ilen fut. O vous !'qu’une ame
bienfefante & généreufe porte 4 foulager
Pindigenc, retenez cette legon que vous
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donne la conduite de Néné : Adoptez
une famille pauvre 3 rendez la feule 4
Pétat, fi votre fortune ne vous permet
de foulager qu’elle : toute autre maniere
de faire 'aumone eft vicieufe : vous pou-
vez donner des meeurs ‘a ‘cette. famille
que vous releverez; vous ne ferez que
des vagabonds de mendlans a qui vous
procurerez des fecours trop médiocres ,
pour quils ne dépendent que de vous.

Fanchette defcendait rarement dans la
boutique : encore était-elle voilée de
maniere qu'on naurait pu la reconnaitre.
Un jour elle y parut un moment , pour
montrer {fon ouvrage & la -marchande :
une caleche lui couvraic le vifage : mais
fes habits. courts laiffaient voir le bas
d’une jambe fine & fon joli pied : Un jeune
homme, en grand deuil, entre avec fon
gouverneur, pour faire quelques achats:

fes yeux fe fixent fur Fanchette:fa taille
dégagée; cette jambe, & ce pied fur-
tout le frapperent. Il s’efforgait de voir
fon vifage : l'aimable Florangis s’en ap-
perqut : elle fe hita de demander T'avis
de fa maftreffe, &remonta dans {a cham
bre avec A(rathc. Les graces de fa dé-
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marche acheverent d’enchanter le jeune-
homme. ~ Ah! quelle eft bien, mada-
me, dit-il &' la'marchande ! ~ Vous ne
pouvez que le conjecturer , monfieur, lui
répondit-elle. —L’on ne faurait étre laide
avec . . . . non, madame, jamais fem-
me laide n’eut autant de graces: ......
un fi joli pied ne peut foutenir que la
beauté méme~. Cela n’étaic pas tout-d=
fait exat ;5 mais ce jeune-homme com-
mengait & devenir amoureux, & l'on ne
doit pas chercher I'exattitude & la mo-
dération dans les expreflions des amans.
Ilfit encore quelques queftions, auxquelles
la marchande ( qui, pour le babil ne le
¢édait néanmoins A perfonne ) ne répon-
dait que par des monofyllabes. Le gou-
verneur acheta, paya, fortit; fon éleve
parut ne le fuivre qud regret. Et Fan-
chette difait 4 la jeune Agathe: —Mon
amie, le connais-tu ? Aparemment que
¢eft ici qu’il achete ?. .. Reviendra-t-il 2
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CHAPITRE XII.

Nowvelle conquéte 2 Sén réjouirg. ¢ . g ?

"'FANCHETTE eft difparue !, .. Op
ne I'a pas vu fortir!... On ne faic ce
quelle eft devenue !... Ap {célérats !
vous me la rendrez! ... Mais que la fou-
dre mécrafe, fi.... Je veux qu'on me
latrouve, ou, jejure. . ... Fanchette! ....
Elle était fi mignone, fi fage; fi... Je
perdrai I'efprit, fi l'on ne me la rame-
ne..... Un galant peut-éere me I’enleve?
& moi, nigaud! depuis fix mois je fou-
pire... 11 fallait, morblen ! brufquer I’a-
venture. .. 11 aurait été fi doux de paffer
dans fes bras. .. Je Tefpérais : je me fuis
trompé. Ah ! fijela trouve!... Jolie ,
délicate Fanchette , quel morte] & préfent
favoure fur tes levres de rofe, des bai-
fers... . des baifers.....ah ! toutes les
délices dans lefquelles je nage ne valent.
Pas un de ces baifers-14 /... Elle ne {eraig
Pas fortie feule : on me enleve : mes
508 font du complot ... . Hola ! traf-




tres ! par la mort! {i vous be m'avouez [a
vérité, je vous fais tous pendre. .. Com-
me elle était modefte / Mais ol1 donc était
Néné!.. Lorfque fa jolie main {e pro-
menait fur les touches de ce claveflin 3
que fon pied féduifant battait la mefure 3
que fa voix i douce, fi touchante....
Jauraisdu la croquer mille fois. ... Mau-
dit dejefiner ! fans toi .. .. Imbécile que
je fuis ! je me confolerais du moins au-
jourd’hui : un autre ne cueillerait pas une
rofe que jai fi long-tems couvée des
yeux.... Ah— ... Ceftainfi que s’ex-
primait monfieur Apatéon, apres quiil {e
fut appercu de I'évafion de Fanchette 5
qu'il eut grondé Néné, & laquelle cepen-
dant il n'ofa faire de queftions fur la vi-
fion de la nuit précédente; qu’il eut mis
tous {es gens en campagne pour ratraper
{2 jolie proie: & fon monologue finit par
un cri de fureur. Tous les mouvemens
quil fe donna furent longtems inutiles 3
une pauvre femme, unejevne fille trom=
perent , avec fucces , un tartufe |
Fanchette vivait -heureufe & tranquil-
le : d&s le premier jour, elle avait oublié
l'abondance & la délicatefle 5 comme
des
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s le premier inftant, ces bijoux , ces
ajuftemens, idoles cruelles aufquelles tant
de femmes facrifient Phonneur & les
meeurs, ne lui coliterent pas un foupir.
Les avis de fon pere {e retracerent 3 fon
fouvenir : Je travaille, fe difait-elle; je
- remplis les vues du cher auteur de mes
jours : le Ciel me bénira—~ Et le Ciel
Ja béniffait. :

La marchande avait un Neveu , nom-
mé Dolfans, jeune-homme qui promet-
tait beaucoup ; difciple des Michel-Ange
des Raphaél, des Lebrun 3 émule des
#anloo, des Pernet. 1l revenait de Ro-
me : des la premicre vifice qu'il rendit &
fa tante, il vitlabelle Florangis. I1 étaic
féve : Fanchette avait une robe neuve
peu riche , mais cxtrémement parante 3
¢’était un préfent de la bonne Néné : la
beauté de fa chevelure éeait relevée par
une frifure de golt : fon joli bonnet pa-
raiffait moneé de'la main des graces,
c’eft-d-dire, par elle-méme fous la dire-
€tion d’Agathe. Un foulier verd orné d’une
fleur en or, enfermait fon pied mignon.
Elle était affife, le'dos tourné, & lifaic

mile, Jorfque le. jeune Dolfans entra,
1. Partje, B
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Le premier objec qui frappa fa vue fut
1e joli pied de Fanchette, pofé {ur un
petit tabouret. Son coeur palpita. En
embraffant fa tante, ille regardait : en
répondant 2 toutes fcs queftions, il le
regardait encore.— Qu'avez-vous vil de
curieux 3 Rome? — Bien des chofes 5
ma Tante.— Faites-moi quelque détail.
— Ah ! que ce que j'en découvre eft fé-

‘duifant ! —~ Vous autres Peintres, -vOus

vous paflionnez pour cette ville comme

» pour une maitrefle : tout vous y parait

merveilleux : ma foi, je n’ai jamais Vit
votre Rome : mais Paris eft bien aufli
éduifant quelle.~Ma Tante!...— Oui,
mon cher Neveu, ne vous en déplaifes
je le foutiendrai contre tous les Romains.
— C’eft une merveille!...4+ Merveille
tant quil vous plaira. Elle a fon Eglife
de faint Pierre, 4 ce quon m’a dit;
mais Paris a fon Louvre & fes Tuileries:
des connaiffeurs ont affuré devant moi,
qu'aucun Edifice dans Je monde n’¢gale-
rait le Louvre, s’il était achevé.— Je me

‘parle pas d’Edifices, ma Tante.~ Pout

les chef-d’ceuvres de'la peinture , T'on
voit dans le’ Salon. ..~ Eh mon Dieu!

P

v
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ni de peinture. — Le caractere de la na-
tion, les mceurs des habitans? ah ! pour
le coup, mon Neveu, tout I'univers doit
Inettre pavillon bas devant notre Patrie.
Quelle aménité, quelle élégance daps les
nétres ! Je vois le monde, mon cher
Dolfans ; jentends dire & des gens de
poids , que notre urbanité préfente fervira
de modele a toutes les races futures.— Je
vous accorde tout cela, ma Tante , jen-
chérirai, s’il le faut : Paris renferme des
merveilles qui furpaffent tout ce que jai
jamais vu~ Vousvoila raifonnable. Nous
aurons bientét de vos ouvrages : vous
ferez fans doute devenu parfait 2... Vous
ne me répondez rien! (Il s’avancait pour
regarder- Fanchette , qui ne s%était pas
encore retournée ). ~ Quelquefois j'em-
bellis la nature; mais ce que je viens de
voir eft fait pour defefpérer, ou pour
élever au-deflus de lui-méme Partifte le
plus habile.—~Mon Neveu, reprit 1a Mar-
chande, en lui parlanta loreille ; reftez.
en 13; vous me connaiffez : malgré 13
tendrefle que j'ai pour vous, une impru-
dence vous exclurait ‘de chez moi—,
olfans entendit ce qu’on voulait Jui
E a
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dire ¢ il baiffa les yeux : at bout d'utt
moment, il les leva fur le picd de Fan-
chette, & dans fon ceeur il difait :— Aht
fut-elle aufli laide qu'elle m’a paru belle,
ce charme inexprimable. me la feraic
adorer —. : -

: Quclqucs,-uncs des compagnes de Fan-
chette entrerent : fa lecture fut interrom-
"pue : elle fe leva : Dolfans , - interdic;
immobile, la regardaits il s’enivrait dua
plaifir de Ia regarder.. Chaque pas de la
Belle Florangis' féfait éclore de nouveaux
charmes ; tout s'embelliffait {ous {es picds 2
Telle la divine Cypris marche précédée
des defirs * brulans , accompagnée . des
graces, & fuivie des plaifirs. Dolfans
voulut lui faire un.compliment : il ne
trouva rien qui put exprimer ce qu'il
fentait. Il garda le filence ;- fes; yeux
feuls parlerent s & Fanchette peut-érie
n’entendit que’ trop ce langage. .

- Jeunes & touchantes beautés , toutes
les. conquétes flatent votre coeur noviee
eficore; vousne voyez que VOEIe triom-
phe = ‘mais le piege-eft caché fous des
fleurs 3 trop fouvent hélas ! il en eft
qui.ne devraient exciter que des lar-
MES ameres.
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GHARLTRE XIIL
Cen eft trop d’un.

p/z’R DON, mademozl??lle s Jijlofe

YOUs erire avant demi'étre fait connaftre ;
mais je fuis fi pew maftre de mon impa-
tience 5 les occafions de vous voir naeitraient
fi difficilement , quil m'eft zmpoﬂ’ble de
les attendre. A peine vous ai-je entrevue:
vous . €viex comme voilée : Penvie que jg
| montrai delire mon fors dansvos vegards ,
ne fervit qi’a me priver plutdt du« plaifir
que e caufait yotre préfence & cependant
je [ens quemon ceur eft 4 vaus pour jamais,
Fe wai pas Uinjuflice de me plaindre de
votre fuite 3 elle ne vous rend 4 mes yeux
que plus digne du don que je prétens yous.
Sfaire de ‘ma foi, de ma tendreﬂé@ de tout
moi-méme. . Oui, fe le jure par le [faint
auteur de la naturey je waurai jamais
dautre époufe que vous. Je Juisricle, &
jemlen re;ozm a epul: que ;e vous aime 3
auparayant , je n’y penfais [eulement pas;
e me fujs point  d'une naiffance illuflre ;.
e famille ef} de finance 5 je vrenréjouis:
Ejs
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encore ¢ nos conditions font égales , & la
diftance imaginaire des rangs , dautant
plus tyrannique , qu'elle eft moins réelle ,
e mous [éparera pas.

e vous avoe que vos graces feules
mvont touché ; jlignore fi vous étes auffi
belle que tout lereftelannonce. Oui, Ma-
demoifelle 5 je ne [ais quoi me fit trefluillir
envous voyant. Fous ttes faite au tour : ce=
pendant ce w’eft pas votre taille : yous ayez
12 main belle ; des bras arrondis d’une blan-
cheur de lait; une jambe... ce neft pas
encore cela qui m’a charmé : mes yeux: fe
Jont fixés fur le plus joli pied que jeuffe
encore viu; je ne pouvais les en détourner ,
& mon ceeur battait avec violence. Pour
achever Uenchantement , vous avez parlé:
Diew ! quel fon de voix [éduifant ! Nan*
non, il eft impoffible quavec cette yoix
touchante, Pon w'ait pas dans Pame un
fond dinaltérable douceur ,-d’innocence.,
de candeur; & voila ce qu’il faut pour
rendre un époux heureux... Ah Made-
moifelle ! fi vous confente que mon bon-
heur foit votre ouvrage , croyex que je ne
uégligerai rien pour faire le vitre. Un
homme eftimable par fes maurs 5 qui s'offre

o
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@1 qualité d’épous , me doit pas étre dédais
&nE s fes yues font pures ; il préfente Je don
be. plus précieux. pour une jeune fille
en méme-temps qu'ik demande pour lui le
bien qui donme le pﬁx'a‘ tous les cutres ,
une compagne asmable & vertueufe. Ré-
féchiflex fur ce que je me permets de yous'
écrire aujourd’hui : Fe n'ai plus de parens:
je dépendrai d'un’ tuteur durant quelgue
temps encore: @ vingt ans je [erai maitre
de moi : telle fut la volonté de mon pere :
Je puis donc yous dinmer un terme fixe
pour tenir 1ma parole. Receve la promeffe
que je vous fais de. wétfe qu'd vous. §'i-
rai le plutdc qu'il me fera poffible favoir
mon fort & ma réponfe. ‘ :
. Fe fuis, Mademoifelle , avec un atta-
elhement qui me fe démentira jamais ,
Vitre, &Pc. DE LUSSANVILLE.
Ceeft ainfi qu'éerivait a Fanchette le
jeune-homme qui ne avait qu’entrevue ,
& qui fur oblige de s¢loigner, lorfque
fon gouverneur fortit. Ce billet fut re-
mis, par un Jaquais, a la marchande qui,
le donnant § la jeune Florangis, lui dits
—Ma fille, voyez ce qu'on vous €crit ;
fi c'cft ee que je foupgonne 4 j'efpers

Eg
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que vous ne ferez rien, fans avoir pris
mes avis & ceux de madame Néné —,
Fanchette avait brifé Ie cachet & li-
fait : fon teint qui s’anima, décelait I’é-
motion de fon ceeur.— Tenez, madame,
dit-elle en finiffant— . La marchande fut
touchée de la confiance que lui may-
quait la jeune Florangis, elle lut & fon
tour.—~ Ma Fanchette, reprit-elle, que
penfez-vous de tout ceci? — Que les
hommes emploient, pour nous tromper,
des ftratagémes toujOurs nouveaux ; qu’il
faut ne rien répondre & ce jeune- -hom-
me, & I'éviter.— Bélle Florangis ! que
jaime & vous voir penfer de la forte !
Cependant , ma chere fille, fi c’était
un éeabliffement folide , il ne faudrait
pas le manquer par fa faute. Ce jeune-
hommc eft aimable : ne Iavez-vous pas
trouvé tel 2—11 ne ferait pas fi dange-
reux , sl m’avait paru moins digne de
plaire.— Vous feriez donc charmée qu'il
dit vrai 2— Qui , madame ; mais je {uis

preique fure quil eft un trompeur —

[ Elle eft fincere au moins]. Ma fille,
Yous- en rapportercZ vous d tout ce que

je ferai 2~ Qui; pourvu que ma bonne
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foit de concert avec vous.— Elle ap-
Prouvera tout's je puis vous en répon-
dre—~. Kt la marchande quitta Fanchet-
te; qui dit a fa chere Agathe : —Il me
femble, ma bonne amie, que mon cceur
prend le parti de ce jeune-homme con-,
tre moi : jentends une voix fecrette
qui me dit quil eft fincere, tendre, &
qu’il fera mon bonheur. Que jaurais
de plaifir & lui tout devoir— !

La marchande de modes regardait la
jeune Florangis comme digne de fon ne-
veu.—Une fille honnéte, & fi fage, fe
difait-elle fouvent, ‘rendrait Dolfans le
plus heureux des époux : elle n'eft point
riche 5 mais elle eftvertueufe, modefes
clle fera dans fon ménage, ¢conome
reglée ; ceft une belle dot que cela.
Quand elle ‘joint 4 la beauté, la fagefle .
& la douceur, une fillea plus que la naif-
fance & les richefles : fes attraits retien-
nent le ceeur de fon époux, {a douceur
le captive, & fa conduite fait profpérer
{2 maifon —,

Voila comme on raifonne parmi les gens
du commun ; chezles grands , c’eft autre
chofe:: ces vereys que Ja bonne mir-
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chande eftimaic tant, font devenues trop
roturieres : & c’eft ainfi que tout a fon
fort & fon faible dans le monde : Ah !
fi le bonheur, la vertu, les talens ¢ ven-
geaient la médiocrité , les puiffans du fie-
cle jouiraient d’un fort trop digne d’en-
vie'! : : ;

La gouvernante de monficur Apatéon
venait frarement. Eile craignait d’étre
obfervée. La marchande quittait & peine
Fanchette, lor[quelle entra. La touchante
Florangis fuc enchantée de la voir : fon
ceeur la defirait : la lettre de Luffanville
Pavait émue : elle trouvait du plaifira la
relire : elle venait d’embrafier fa bonne §
ellgeallaic Ia lui montrer, lorfque Dol-
fans parut : Sa tante elle-méme le.con«
duifait. : ,

Cette joiepure, ce fourire de la fatis-
faltion, cette rougeur timide, cette agi-
tation délicienfe , que caufe la vuc de
ce qu’en aime , on vit fe peindre tout
cela fur le vilege de Dolfans. Fanchet-
te baifldit les yeux. Enhardi par fatan-
te , cncouragé par la préfence de la
bonne Néné dont il était connu , le
jeune-homme parla : il fit avec grace &
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la jeune Florangis les complimens les
plus flatceurs : jamais il n’avaic ey tant
@efprit & ne géit exprimé avec au-
tanc d’aifance : I'amour rendait fes dif-
courts touchans 3 le defir d’en infpirer
leur donnait un air de vérité : jls rap-
pellerent 3 la gouvernante fes premie-
res années : elle defira pour 3 chere
fille un époux fi parfait. De concert avee
la marchande on les laiffa feulsun mo-
ment. Agathe mémeque Fanchette vou-
loit retenir, fuivit f2 mere & la bon-
ne.— Ma belle demoifelle, dit e jeu-
ne peintre, en tombant & {es genoux , .
Vous voyez un amant qui yous adore -
une félieité fans bornes, ou le comble
des malhews, voila ce que peut lui
faire éprouver votre réponfe. Si vous
me hiflez me flater de Tefpérance de
vous toucher un jour, il n’eft perfonne
dans le monde 4 qui je porte envie :
fi vous me Pétez, je fuis le plus 3

plaindre des mortels : que faue- il que

Vefpére— ? Fanchette rougiffait. Elle cher-
chait, fuivant fa coutume , au fond de
fon ceeur Ia réponfe qu’elle devait faire,
lorfquon frappa : Dolins fe releve |
la potte s'ouyre » & Luffanville, le jeu-
ue, l'aimable Luffanville paraft.
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CHAPITRE XIVE

2

Odtout le monde eft content , fans en avoir
Jujet.

= S I j'avais préva, mademoifelle, que
le hazard me pzocumtau;ould’hm lebon-
heur de vous voir, je naurais pas écrit :
je viens vous demander pardon de ma
témérité... Pobtiendrai-je ?. les fenti-
mens que J'ai montrés dans mon billet
dictés par I'honneur & par 'amour, me
rendront-ils excufablé 2 Pour vous prou-
ver combien ils {ont finceres ,«je confens
a ne plus vous parler jufqu’d leur exéeu-
tion. Permettez fculement que je m'offre
quelquefois devant vous, foit aux tem-
ples, foit a la promenade; & daignez
me dire, {i je puisefpérer de voir un jour
couronner ma conftance!.... Je fuis in-
3uﬁc de demander que vous vous expli-
quiez; je le fens: Eh-bien ! permettey
feulement que jinterpréte votre filence.
Deus années feront un terme bienlong ;
mais {i I'impaticace que cette atcente me

caufera, était partagée, que je feraisheu-
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reux !.. . Vous n¢ répondez rien... Je
me retire 3 & ce gage, que je vous laifle
de ma foi, vous prouvera....— Je ne
puis le recevoir , monfieur, intérompit
Fanchette —... Et dans le moment la
bonne & la marchande rentrerent.

,Leur furprife fut extréme, en apper-
cevant le jeune homme, qui, fahs leur
donner le tems de fe remettre , répete
ce quil venait de dire 3 la belle Floran-
gis, remet entre les mains de la gou-
vernante une boite fort riche, bailc la
main de fa mafcreffe, dérange quelque
chofe fur une comode, & difparait com.-
nie Iéclair , avant que Néné fonge a
refufer fon préfent, ou du moins 4 Ie lui
rendre. :

. Dolfans ne favait fi ce qu'il venait de
voir & d'entendre, érait un fonge ou la
réalité.— Fanchette, dit Ja bonne, com-
ment ce jeune homme vous connaie-il — 2
La marchande expliqua tout; la jeunc
 Florangis donna Ia lettre, qui ne fut pas
lue fans étonnement : la gouvernante ou-
vre fans héfiter la bofte de Luffanville =
A Tentrée, T'on, trouve une promefle de
mariage bien fignée, enfuite une bague,




78 L Piep

un fort beau diamant, des boucles d’o-
_reilles, un colier, & tout le refte de Ja
parure, le tout bien choifi, & plus beau
que les bijoux qu’Apatéon lui-méme avait
donnés. Il m’était plus pofiible de rien
renvoyer, puifqu’on ignorait la demeure
du jeune-homme, La marchande étaitin-
quiete 3 Dolfans paraiffait défefperé ; Fan-
chette réfiéchiflaic; la bonne {e détermi-

nait.— Ouajs , fe difait Néné , voyons

ceci : Fanchette eft affez belle pour fai-
re naitre une paffion durable : ce jeune-
homme fera dans peu maftre de lui-mé-
me : il eft riche : d’ailleurs il fe fera con-
naftre: ma chere fille aurait un rang di-
gne de fon mérite : quelle gloire pour
clle ! quel joie pour moi ! quel créve-
cceut pour Monfieur Apatéon!..... Mais
hélas! les hommes font {i trompeurs!ne
m’en ont-ils pas tous promis autant?....
Bon ! valais-je Fanchette , jeune, bien
dlevée, fage— ?... Defon c6té, la mar-
chande difait : — Mon neveu peut en
trouver une plus riche, auffi vertueufe
& qui ne balancera pas— . Et Dolfans : —
I’univers entier ne m’offrira jamais une
fille fi touchante & fi belle~.

~ Oh ¢a ! machere Fanchette, dit la
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bonne, il agic ici d'un choix qui doit:
dépendre de vous feule : ni madame, ni
moi, ne devons parler pour ou contre
ducun des deux.. .~ Ceft bien mon fen-
timenc, intérompit la marchande.— Dé-
cidez - vous vous-méme , reprit - Néné,

Iinclination ne doit point écre génde: vos

amans font tous deux également aima-
bles ;s ils paraiffent tous deux guidés par
Phonneur : prononcez 2 — Ma bonne Berd
pondit Fanchette , vous me tenez licu
de mere; je vous obéirai. Cependant...
~ Parlez. — Pourquoi m’obliger de pren-
dre, fi jeune encore, un parti d’olr dé-
pend le bonheur de mes jours ? Souffrez
quavparavant 1a raifon m’éclaire : 1a Ju.
miere de fon flambeau eft encore en moi
faible & tremblante: un gout imprudent
pourrait the déeider, un faux brillant me
décevoir, & me préparer d’éternels ve-

-grets—. On convint que Fanchette avaig -

raifon. Dolfans méme Papprouvait au fong
de fon ceeur. I efpérait beaucoup de fes
foins, de Ia protettion de fa tante, &plas

- tncore de fon amour. La bonne , 1a mar-

¢hande & Dolfans fortirent. T.a premiere,
Tavie de joje emportait [a boite de bijoux,
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dont T'aimable Florangis lavait pride de

fe charger; la feconde favait bien lequel
de fes amans Fanchette préféraic; & e
jeune-homme s’abandonnait 4 efpérance.
Dolfans paraiffait vingt-quarre ans. Il
éuaitbrun, grand ; fes yeux avaient quel-
que chofe de trop vif; fa démarche était
aifée: il avait la main belle, & {e tenait
bien. Sa phyfionomie était {piricuclle ; fon
air fin & pénétrant humiliait ceux qui
Tapprochaient : faconverfation était amu-
fante & fleurie : il favait beaucoup, &
paraiffait s'en targuer un peu,- quoiqu'il
affectit d'étre fort modefte. Son caracte-
re le portait a la tendreflc: mais fon {é-
jour en Italie l'avait rendu jaloux &

défiant. .
Luffanville, plus jeunc , plus beau 4
plus riche, & non moins tendre, était
fait pour aimer, & pour I’étre 4 fontour,
On voyait peintes {ur fon vifage la fran-
chife & la candeur; fes traits étaient md-
les; fon regard noble & doux : de longs
cheveux chitains lui defcendaient audef-
fous de la ceinture : il avait le nez aqui-
lin; la bouché apétiffante & vermeille 3
e teint délicat 3 la jambe fine & faite
au
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au tour, Son ame était grande & génd-
reufe; Phonneur & lamour avajent feuls
du pouvoir fur elle : il ne manqua jamais
a fa parole donnée : il fue amj conftant}
amant refpectueux, foumis ; quelquefois
malheureux , mais toujours fidele, ;

gy I —— e *:—:'_—_:'?._.———_4*

CHAPITRE X V..

Comme Fanchette intéroge fon cour.

“XJ M o N pere ! jamais votre fille
n'eut un plus grand befoin de vos Iy
micres & de votre tendrefle !.. Hélas !
mon digne pere aujourd’huj choifirait un
époux A fa fille. 11 meft il o In-
fortunés enfans , qui perdez les auteurs

de vos jours, ah ! quels malheurs vous
font réfervés | Sans guides, fans amis A

VOus vous égarerez ; il ne f{e trouvera
pas une main générenfe qui daigne voug
ramener, Méprifés, avilis, ce neft pas
encore ]2 pour vous le comble de Ia
mifere : i vous avez quelque “beauté ,
des fcélérars jettent fur vous. de crimj.

1. Partie,

,nels.regard's; ils voys parent pour vous
E
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1mmolcr & deshonorer la cendre de vos
vertueux & tendres parens. Oh ! quelle
douleur, sils en étaient les triftes té-
moins ! mais I’écernelle nuit leur dérobe
votre ignominie & le tombeau devient
pour eux un azile.., Et voila quel était
mon fort, fans une pauvre femme, née
dans la baffefle, & qui coula fes jours
dans la fervitude ! O Ciel! 6 Dieu, qui
m’avez fervi de pere ! quelles graces ne
dois-je point vous rendre ! ne permettez
pas, grand Dieu ! que je manque jamais
de refpett a cette bonne femme que vous
m'avez donnée pour mere : celui qu "elle
choifira, fera mon époux.

Si tous deux également perfides, cher-
chaient 2 me tromper!. . mais pourquoi
Luffanville ferait-il un féducteur? 11 na
me rendra plus de vifites, jufqua Pin.
ftant ol je verrai I'effet des fermens quil
vient de me renoquyeller... Comme mon
cceur s'eft ému, lorfqu’il eft entré ! jé-
prouvais une fausf'aéhon mexprxmable
tandis que le fon de fa voix frappait mon
oreille... Il ne me preflait pas.de Jui ré-
pondre... Avec quelle adrefle, il a fait
parler jufquy mon ﬁlences... Ec ces
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préfens?, .. 1l ne me les fait pas comme
monfieur  Apatéon; il nexige pas que je
m’en pare pour lui'; que... Il ne veut
me voir, fans m’abotder, que dans des
lieux , ol I'innocence & la pudeur n'ont
rien & craindre... Qu'il - parafc tendre !
Al !'mon pere fans douté aurait aimé;
il Tefit deftiné pour fa fillé.... Et poura
quei donc mon cceur fe trouble. t-il feu-
lement de fonger & 1ui?... L’aimetaiss
je ? eft-ce:d ce 'quon nomme de Fa:
mour?... Je ne le crois pas , ‘mais je
voudrais bien aimer, & qu'il me fué
toujours fidele. .. 11 ne le fera pas: mille
~autres beautés plus féduifantes que la
mienne le toucheront; des filles adroites
m’enleveront fon cceur. Il moubliera....
Que j’en ferai fichée —! g
Dolfans. .. 11 ne fauroit dtre auffi ten-
dre que Luflanville... Aimable Luffan. .
ville ... Dolfans dit quil m’aime. .. K¢
s'il m’aimait de tout fon coeur 3 que Luf-
fanville m’oublidt, ne ferais-je pas tou-
jours heurenfe?... Mon cceur ne me ré.
pond rien... Ah Luffanville! foyez cop.
ftane ), Mais,-s’il ne P'était pas?. ...
Je fens., ,, je crois fentir que je ferais
Fa
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malheureufe. .+, Pauvre orfeline,-aban-
donnée , ouplutot, obligée de fuir comme
un monftre, le feul ami qui reftita;mon
pere, ilme fied bieny de préfererleplus
aimable, & le plus riche , qui peut-étre...
que. fait-on !.. . efk un fourbe, O Dol-
{ans !.]a raifon du moins eft pour vous,
& mon ceeur ne:méprifa jamais fes con-
{eils.:.. Irréfolutions que les fages avis
de mon pere feraient ceffer, vous me
tourmenterez long-temps encore ! Ciel!
fais-moi connaftre Je plus digne , & &’il
fe peut, que ce foit Luffanville —!

Agathe revint, Profondément enfeve-
jie dans ces idées, Fanchette oubliait
quelle avait promis d’accompagner . la
marchande & fa fille dans une vifite : la
préfence de fa jeune compagne Len fit
reffouyenir : elle fe prépare, & veut pren-
dre ce joli foulier vert que Dolfans avalt
vu : elle cherche, e trouve rien, n’y
fait ‘pas grande attention > & fou: ayec
Agathe.




DE_EANC;HETTE.

CHAPITRE XVL
i le pied de Fanchette foumet tout.

L2 prESs le bonheur de voir & d’entre-
tenir ce' qu'on aime, il neft rHen de fi
doux que de recevoir de {1 main Timage
de fes attraits : fi ce foulagement 3 I’ab-.
fence manque encore, 'amant bien épris’
revoit {a maftreffe dans ‘ce qui fut 3 fon
ufage ; une piece de fon ajuftement luj
rappelle tous les charmes de celle quilb
adore. Ce qu’il touche n’eft ricny mais)
fon amante I'a confacré, ceft un tréfor
a fes yeux. ot '

- En jurant A fa belle mafereffe de Paj-
mer toujours, Luflanville avait appergu-
fur une comode fa. jolie chauffure ;- en>
fortant, il s’en éeait adroitement emparé 3
en fe levant le lendemain, il éerivic ce
billet.




BT DT
. Du jeune Luffanville.
A Mlle. FANCHETTE.

] E vous adore 5 & pour vous le prouyer.,
je me condamne au fuplice le: plus cruel
‘pour un, amant , 4 Vabfence ;maishier ,je

yolai Vornement de ce joli pied , qui fut le

premier de vos gitraits qui frapa ma - vue:.
ce wefb pas, que jaie befoin de quelque

chofe pour me rapeler mon yainqueur ;
“mais ce qué je tiens a portéla divinité qu'a-
dorera toujours LufJanville, c’eft le plus pré-
cieux de tous fes biens (16). Il ne le rendr®

qu'en recevang votre foi. Lexcuferez-yous o

mademoifelle 2 .... Non ;fivousle haif-

Jex & quun autre . .. . Mais fivotre ceeur
sous parle pour moi , vous ne verrez sdans
cette altion trop libre, que le plus ardens
GIOUT :

 LUSSANVILLE.
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—Tanchette, dit Ia marchande , aptes
que la belle Florangis eut Iu ce billet ,
Pexcufez-vous 2— Oui, niadame , répon-

dit la jeune perfonne~. Et rien moins

que contente , la bonne maftrefle def-
cendit dans fa boutique.

Monfieur Apatéon était maladederage
den’avoir pu retrouver Fanchette : 1a gou-
vernante vint le jour méme aprendre &
fa pupille cette intereffante nouvelle.
L’aimable Florangis parlade Luffanville,
& montra fonbillet. —Unbillet encore,
dit la bonne Néné ! Eh mais!.... Com-
ment !....En verité. .. jai la meilleure
opinion du monde dc ce jeune Luffan-

‘ille. — Parlez-vous tout debon »mabon-
~ne ?—0ui, mais ne m’en croyez pas fi

vite : les hommes. ...~ Eh bien Ies hom-
mes 2 ~Si vous faviez combien ilsont de
finefles différentes! —Reflemblent-ils tous
a monfieur Apatéon ? —Ah ! vraiment,
ce ne ferait que demi-mal , ¢'ils fe ref>
femblaient tous : mais I'un fait Ia Thainte-
nitouche: I’autre parait tendre, fincere,
de la meilleure foi du monde; vous pou-
Vez vous fier 4 ui; il ne veue rien... &
prétend tou. Celui-ci va fe pendre fi

E 4
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vous nc l'aimez, fe jetter dans lariviere,
ou tout au moins mourir en langueur,
qui... huit jours apres quil ne defire
plus rien , vous regarde avec indifférence,
Celui- 14 traite 'amour cavalierement;
mais il épie I'occafion comme le chat fait
Ia fouris. L’on en voit jouer les grands
{entimens , fulminer contre les trompeurs
de filles, & cela, ma chere Fanchette,
pour les mieux tromper. Il en eft qui
donnent brufquement l'affaut, & vous
difent pour la premiere fois qu’ils vous
aiment , en montrant une audice qui
prouve tout le contraire. Enfin Pon trou-
ve quelquefois un amant qui prend notre
role, & fait le précieux ; il met adroite-
ment fous nos yeux tout ce qu’il vaut ,
& bien davantage encore; c’eft une co-
quette en pourpoint : croiriez-vous que
ces vils originaux ont l'art d’attirer dans
leurs filets 2 Hélas! ma chere enfant, je
ne le croirais pas {ur le rapport d’autruis
mais. .. on ginftruit a {es dépens [17 ]2
tous ces gens-1a m’ont trompée.

La gouvernante avait les yeux humi-
des, en achevant ces mots, & juraic au
fond de fon cceur qu'ils ne ' tromperaient
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pas la jeune Florangis. Enfuite elles for-
tirent enfemble pour quelques emplettes
que la bonne Néné voulait faire pour {2
chere fille. Un long mantelet, une im-
menfe caleche enfeveliffaient la jeune
perfonne, de forte quelle étaic voilée
comme une femme turque qui fort pour
aller au bain : cependant Fanchette atti-
rait les regards; tous les yeux fe fixaient
fur fon joli pied : elle ne rencontra pas
un homme dont il ne touchit le caeur;
pas une femme dont il n’émlt la biles
perfonne dont il n’excitdt 'admiration.

Lorfqu’elles furent chez le marchand,
yles gargons, au lieu d’¢couter la vieille
Néné, regardaient Ic pied de Fanchette,
& fi les ordres du maftre de la maifon
ne les euflent tirés de leur extafe, peut-
écre la bonne & fa chere fille n’auraient
pas obtenu fit6t quon leur vendit de I’é-
tofe. Lorfqu’ils virent les traits de I'ai-
mable Florangis leur admiration n’aug-
menta pas : ils fe difaient : Qulelle elt
belle !..... mais elle n'en avait pas
befoin.

C¥était chez un vieillard voifin du pere
de Fancherte, que la bonne achetait. Ii
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n’était pas moins frappé que les jeunes-
gens des graces de cette aimable per-
fonne. Néné.lui dit quil voyait la fille
de fon ancien confrere. Le vieillard fur-
pris, Pexamine de plus pres, dit qu’il la
remet , & veut Pembrafler : Fanchette
¢évita I'accolade : mais il sempara de fa
main ; il la preffait affez rudement, en
lui difant tout bas, tandis que la gouver-
nante choififlait, rebutait, bouleverfait,
& ne trouvait rien digne de fa pupille :—
Ma belle voifine, je vous ai’ vue toute
enfant; je me fens pour vous une affetion
que vous pouvez mettre & 'épreuve ;
toute ma maifon eft & vous, & je ne
defire autre chofe que de vous fervir de
pere & d'ami— Fanchette fe rappella
monfieur Apatéon, fit au marchand une
profonde révérence, & le remercia. — I}
faut accepter mes offres, ma belle en-
fant, vous ferez chez moi comme ma
fille, & je vous marierai— Ici Fanchette
fur en défaut : jamais Apatéon n’avaig
parlé de la marier : elle aurait été bien
charmée qu’on lefic mariée avec Luflan-
ville; avec cet amant fi tendre , qui re-
gardaic comme un tréfor, ce quelle avaie
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touché : mais comme elle était pruden-
te, elle remercia de nouveaule marchand,
& s’approcha de fa bonne.

Tandis quelles fe fefaient montrer des
érofes , deux jeuncs cavaliers qui les
avaient fuivies, des leur fortie de chez
1a marchande de modes, en fefaient aufii
déployer & coté d’elles : dans le magazin
du marchand rien n’était a leur goutque
Fanchette ; aufli ne regardaient-ils qu’elle.
Si FancHette reftaiv en place, ils admi-
raient fon éblouiffante beauté 5 fi 'aima-
ble perfonne fefait un pas, leurs yeux {e
fixaienc fur fon pied mignon :ils voulu-
rent plufieurs fois lier avec elle un entre-
tien. Fanchette répondait avec modeftie,
mais elle ne répondait qu'un mot , &
s’¢éloignait.

. Enfin la bonne Néné fe détermina pour
un fatin, que le vieillard avait lui-méme

été chercher dans un cabinet féparé, Ja-

mais on ne vit rien de fi bon gout : fur
un fond blanc-perle, courait un deffein
vert & rofe, d’ol1 s’échapaient des fleurs
-argent & lilas. Le prix qu'on demanda
Parut fi médiocre, que la belle Floran.
8is & fa bonne crurent que. le marchand
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fe trompait ; elles Je lui. firent remarquer.
Mais il les affura qujl ¥ gagnait encore:
Les deux Jeunes - gens & les gargons 6.
crierent comme de concert :— Ohlque

cette érofe aura de grace, lorfquelle
embellira | ‘

CHAPITREVIL
Qui doit avoir de grandes fuites.

3 AMATs Néné n’avait &té.fi contente -
elle paya, fe chargea de 1'érofe 5 Fan-
chette avait d’autres bagatelles : mais {oit
qu'un coup-d’eeil du vieillard les efit in.
{truits ; foit d’eux-mémes , les garcons les
en débarraflerent malgré elles, & leur
offrirent leur bras pour les remener, —
Que vous étes charmante,, mademoifelle .
difait le plus aimable des deux, qui con-
duifait Florangis ! je m’eftimerais heurens 5
fi vous me permettiez de vous rendre
quelques vifites ; & de me faire connaf-
tre ; Je fuis riche 5 de bonne familje 5
mes ancétres font commergans en draps
depuis plus d’un fiécle : On m'a placé
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chez monfieur Delaunage parce qu’on
marchande fon fonds pour moi: Vous
voyez que ¢eft un établiffeient avanta-
geux & tout formé: Ma mere m’adore:
toutes mes volontés feront une regle pour:
elle, dailleurs votre nom eft connuj
monfieur votre pere {e ruina, mais il ne
fit tore d’un-fou & perfonne; fon honneur
eft entier dans le corps des marchands »
Confentcz & devenir ma compagne , §
rentrer dans un état pour Iequel vous
étes née—.,

Ce jeune' gargon parlait bien raifonna-
blement ,” & Fanchette aimait la raifon.
Dolfans n’avoit pas un moment balancé
Luffanville : Satinbourg ( c’eft Ie nom
du jeune marchand ) penfa Pemporter o
non par linclination 3 mais par la conve-
nance , la douce égalité; Iamour d’up -
premier état. La jeune fille répondit (3.
gement :— Monfieur , je fuis reconnoif-
fante des fentimens que vous me mon-
trez; mais je crains un engagement, &
des raifons fortes, me font une loi de
'y pas fonger encore : YOUS ne pouvez
me rendre de vifites; cela ne ferait pag
féant ; mais voyez mabonne—. Cesder-
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niers mots f{atisfirént le jeune gargon

marchand. ‘
Celui qui condvifait Ia gouvernante ne
s'oubliait pas.~ Cette jeune demoifelle
dépend de vous, madame , lui difait-il s
vous ne feriez pas fAchée de lui trouver
un établiffement honnéte ; & je fuisvotre
affaire. Un freve afné que javais, vient
de mourit: mon perc , chez lequel ja. |
vais retourner, demeure rue faint-antoines
Sa boutique vaut au moins celle de.mon-
fieur Delaunage : il eft 4gé, infirme,
veut fe retirer , & va tout me remettre
voyez, informez-vous; il fe nomme Da-
malville:je préfere mademoifelle Floran-
gisau parti le plus riche , & je ferai mon
poffible pour la rendre heurcufe —. Vous
étes bien honnéte, monfieur, répondit la,
bonne Néné—. & I'on arrive. :
Tandis que la gouvernante rendait comp-
te d fa pupille des propofitions de Da-
mafville , les deux jeunes cavaliers, de
retour avant elles , parlaient & la mar-
chande de modes. L'un était le Comte
dA* & Tautre le marquis de Ct*;
charmans, riches , maftres d’eux-mémes.
Leurs yues nétaient pas hoanétes coms
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me celles de Luflanville, mais ils étaient
puillans ; ils offrirent tout-d’un-coup 4 la
marchande, de faire la fortune de fa nié-
ce &de larendre unc fille de conféquen-
ce : Il ne s'agiffuit , difaienc.ils, que de
perdre un honneur de préjugé, pour en
avoir un autre infiniment plus commode >
& plus confidéré dans le monde. La mar-
chande ( & de modes encore ! ) élevée
chez les oftrogoths, ne connaiflait pas
cet honneur-13 ; elle les affura que jamais
clle ne confentirait Péchange , & les
pria {éricufement de 'y plus fonger,

-« - n&@ ) .
CHAPITRE XVIII

- Toule damans.

E’ URANT lamaladie de monfieyy Apa-
téon , ‘qui fut longue, Fanchette & fa
‘bonne fortirent quelquefois, Néng crug
bien faire de conduire fa pupille chez
celles des connoiflances de {es parens iyj-
connues & monfieur Apatéon, & qu’elle
eftimait le plus ; afin qud fon retour >
Poncle de 12 belle orfeline efit moing

€ Peine & la retrouver. Les malheurs
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de monfieur Florangis avaient fait des
dngrats de’ tous fes amis 3 le joli pied
de {2 fille les rendit tous criminels. I1
n'y eut pas un vieillard qui ne tachde
de la féduire, pas un jeune-homme qui
nentreprit de la toucher.

Luflanville n’avait pas manqué une
fenle occafion de voir fa maftrefle lorf-
quelle fortait ¢ mais il étaic impofiible,
de lIa maniere dont Fanchette était vof-
lée, quiil en fit remarqué. Un jour il
‘ne put réfifter & 'envie de lui dire quel-
ques mots : il aborde timidement la bon-
ne, & falne fon amante : le coour de
Fanchette treffaille , en entendant fa
voix; elle rougit en le regardant. Le
jeune Luffanville parla de fa tendrefle;
il €rait fi vrai, fi perfuafif 5 il s'expri-
mait d’une maniere fi touchante , que
Néné prenait plaifir & I'écouter. 11 of-
frit de les aider 4 marcher : la bonne
accepta : pour la premiere fois cer
-amant paffionné toucha le beau brasde
‘Fanchette : il ofa lui preffer la main ; la
jeune fille était vivement émue, fes ge-
noux tremblaient, & fon ceeur difait :
Cher amant ! feras-tu fidele ? mais fa

- bouche
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bouche gardait le filence, Quel heureux
¢tat ! fi I'on en banniffaic la crainte , il
{erait moins délicieux,

Dolfans, non moins amoureux , voyait
tous Jes  jours Fanchette chez fa tante :
Ie nom de parent qu’il prenaic avec elle,
Aemblaic lui donner des droits & fa fami-
liarité : cependant il ne put jamais obte-
nir de Paccompagner. Il ne pouvait dou-
ter de la paffion de Luflanville : la mar-
chande ne lui cacha pas les propofitions
du marquis de C**: le jeune peintre
friffonna : il réfolut de fuivre f2 mafrrefla
dés quelle fortirait , pour la fecourirdans
le befoin. Tant quil navait cntendu
louer Fanchette que par des inconnus ,
fon _humeur jaloufe I'avait fait fouffrir
~ beaucoup moins, que fon amour n’avait
€té flaté : mais lorfquil reconnut Luffan-
ville, il'ne fe pofféda plus. Enle voyant
aborder Fanchette & fa bonne, qui le re-
cevait d’un air familier & contenc, il Jyi
paffa dans I'efpric mille projets funeftes,
Infen{é! ignorait-il quon ne doit difputer
le cceur d’une belle,, qu'en s’efforcant de
furpaffer fon rival » €0 VEItus, en talens,
¢0 amour | Dolfans fe propofait d’ata-

1. Partie, ' G
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quer Luffanville, dés quiil aurait quitté
la belle Florangis & Néné : mais, pour
combler {a douleur & fajaloufie , le jeune-
homme entra dans la maifon avec elles.

C’était chez une parente de la mere de

JFanchette, que Néné conduifait fa pu-

pille. Cette femme les regut froidement
d’abord 5 mais lorfque Luflanville eat dic
en confidence & la bonne dame ce qu’il
fentait pour fa petite coufing, & quil
T'cut inftruite du deffein formé de Iépou-
fer, elle changea de ton, & lui fit mille
careffes : la future compagne de monfieur
de LufTanville, était toute autre chofe &
fes yeux, que la jeune & pauvre Fan-
chette. La bonne exigea , lor{qu'elles vou-
lurent, fe retirer, que Luflanville reftit s
clles s’en retournerent feules , ' 'malheu-
reufement.

En arrivant chez la marchande de mo-
des, clles trouverent un‘effain d’amans,
qui femblaient s'dtre donné le mot, Si-
tinbourg & Damafville accoururent les
premiers audevant de Fanchette. {ls'Ta
pricrent de décider: entr'eux, [4 jeune
Florangis venait-de voir Luflanville s elle.
Tes affura tous deux quelle voulait refter
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fibre long-temps encore, & les pria de
ceffer Jeurs vifites. La bonne & la mar.
chande, de leur c6té, congédiaient un
jeune avocat, qui- commencait & fe di.
ftinguer au palais , par des plaidoyers fleu-
1is, en ftile de ruelle : un jeune procy.
reur, qui f{e fentait la confcience char.
gée, parce que fon pere avait accablé de
frais injuftes celui de Eanchette » pour
avoir a vil prix une Jjolie maifon de T'in-
fortuné marchand, voifine de la fienne ;
un neveu d’Apatéon, qui defirait ardem.
ment-la mort du vieillard voluptueuy,
mais qui paya plutdt que lujle fatal tri.
but a la nature; un commis, qui voy.
lait {e donner une jolie compagne , pour
Pemployer a faire fa cour & fes prote-
¢teurs, & parvenir plus rapidement ; &
vingt autres, tous enfans de cepy qui
virent d’un ceil indifférent ou fatisfair la
yuine de monfieur Florangis. La bonne
Néné nageait dans la joie~Ma chere
fille,, difait-elle, voici de quoi choifir;
imais n’écoutez Votre ceeur, que lorfquil
vous parlera dc concert avec la raifon.
—~Ma Dbonne ?.,. Luffanville 2~ Voilx
celui que vous préferez; il le mérite,
G2
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chere Fanchette , sl eft fidele ; mals Ie
fera-t-il 2—Je le crois, ma bonne.~ Il
ne faut rien croire, & douter de’ tout.
—~ A I'exception de mon parfait devod-
ment, madame, dit le marquis de C**
qui s’étaic approchié fans qu'elles Iapper=
guffent : J’ai un rang , des titres, des pa-
rens puiflans; je fuis fincere, jeune, ten-
dre je ne vous dis pas que j'épouferai
mademoifelle, je {erais un menteur ; mais
hors cela quelle forme des veeux, je vais
les remplir, fans héficer, fans différer s
{a fortune ne Iui cofitera qu'un figne de
téte, fes gotts, fes fantaifics, fes capri-
ces feront des loix ; un équipage brillant,,
des diamans , des bijoux; une petite mai-
{on délicieafe, cent autres chofesdont je
ne.parle pas, tout cela n’eft pas indiffé-
rent, un mot ; elle-va Pavoir : Il en-eft
mille' qui ne {e le feraient pas répéter
deux fois ; mais vous, c’eft autre ‘chofe;
on: attendra .vos réfolutions; huit jours
{uffiront-ils 2 parlez 2 on pourrait - allek
jufqud quinze :‘ne vous préparez pas un
repentir, en refufant un homme ajmable
& l'aifance, qui viennent vous chercher...
Jene demande pas de réponfe aujourd’hui;
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jereviendrai. Adieu, mon aderable, juf-
qu'au revoir—. Tout cela fut prononcé
avec tant de volubilité, quil avait été
impoffible de l'interrompre, —~Eh ! ne vous
donnez pas la peine de revenir, monficur
lui cria la gouvernante, en le voyant dif-
paraitre : je vous déclare dés aujourd’hui
qu’une couronne, /Aau prix que vous nous
offrez vos dons, ne nous tentera jamais —.
Le Marquis-feignit de n’avoir pas enten-
du, & s’éloigna.

Un équipage sharréte 4 la porte en ce
moment: Il en fort un gros homme court.
Fanchette fic un cri de frayeur; ellele
crut monfieur Apatéon. Ils’aproche ; jette
un regard protecteur fur tout ce qui I'en-
vironne, & s’affied enfoufilant, — Clefk
donc. a vous cette belle enfant, dit-il &
la marchande ? Elle eft aflez bien, ajou-
ta-t-il, en regardant la jeune F lorangis
d’un air effronté. Dites-moi, ma fille ,
ne vous ai-je pas vue quelque part?.. ..
Fanchette baiffait les yeux en rougiffan,
~— En vérité, Je lui trouve un air d’inno-
cence... je m'en accommoderai... Ah!
Ciell... eh ! ma belle pouponne | quel
Joli bijou yous avez 132... Non, je me

G3
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crompe ,vous n’étes pas celleque je croyaid
avoirdéja vue au bal de faint-cloud: jau-
tais remarqué ce joli pied-la. Il eft plus
vrai quilne le fut jamais que g & g font
fix, plus 4 font dix, que vous étes une
perfection. ... Mais, ol va-t-elle?....
Ecoutez, écoutez, la petice ! on vous
veut du bien.. . Rappellez-la donc; elle
ne m’entend pas —! La gouvernante n'a«
vait jamais eu d’amant financier & peine
comprenait-elle quelque chofe 4 ce qu’il
venait de dire. La marchande, plus con-
naiffeufe, répondit d’un air froid : —~Mon-
fieur, on vous aura trompé: ce n'eft pas
chez moi qu'on vous aura dic. Voyez
ailleurs.— Si fait, parbleu ! je vous trou=
ve plaifante : mon agent m’aurait trom-
pé ! moi ! Cette jeune perfonne ne fe
nomme-t-elle pas Fanchette ? ne I'avez-
vous pas en aprentiffage? n'eft-elle pas
jolie, orfeline, & pauvre; & par confé-
quent ce que je cherche.~Eh! pourquoi ,
monficur la cherchez-vous, dit bonne-

ment la gouvernante 2— Belle demande !

parce qu'elle eft jolie 5 que jaime les jo-

lies femmes, & que je les paye. ..~ Al-

lez , monfieur , reprirent a la fois Ja mar-
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chande & Néné; fortez; je ne pourrais
commander davantage a mon indignation:
cherchez autre part les malheureufes vi-
&imes de vos débauches.. .— Adieu ,
mes belles Dames, adieu : la jeune fille
{era peut-é/tre plus traitable : adieu. Vous
enragez : mais , vous voyez bien que l'on
ne fauraic plus s’adrefler & vous : votre
temps eft fait. Adieu—. Il part,en ache-
vant ces mots, & laifle la bonne Néné
tres-feandalifée de fa groffiereté brutale,

o oun, (| nete - 2

CHAPITRE XIX
Ou Fanchette eff modefle & généreufe.

r

$is A pudeur venait d’obliger Fanchette
de fuir : elle s%était enfermée dans fa
chambre avec la jeune Agathe. I.’aima-
ble fille réfléchiffait fur cette foule d’a-
mans qui demandaient fa main : pour les
autres, tels que Pimpudent financier, Ie
comte , le marquis , &e. elle ne leur fe-
fait pas I'honneur de s’en occuper. Elle
reptit fon ouvrage, & travaillaic.— M-
ritons d’étre I’époufe de Luffanville, fe
difait-clle : je n'ai pas de bien; je nepuis |

o
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devenir fon égale que par la vertu. Mon
pere me traca la route que je dois fuivre:
ce n'eft qu'en exéeutant avec fidélité fes
derniers ordres , que je ferai digne de
mon amant —.Un tendre foupir fuivit cette
#éflexion modefte.

Fanchette étajt tranquitle : un cri per-
cant, pouflé par la marchande, Ia tira
de fa douce réverie : les deux jeunes fil-
fes friffonnent , & volent aupres d'elle.
Quel fpectacle s'offre a leurs yeux ! Dol-
fans, porté par quatre hommes: fon fang
coule Q’une large bleffure : Luffanville ,
fondantenlarmes , le fuit! — Vous voyez
un coupable , mademoifelle, dit le jeune
peintre & Fanchette, dés qu'il appergut
que le ciel punit:je vous aimai, je vous
adore encore & mon dernier moment. ..,
mais j’étais indigne de vous.... puifque
jai pu 'devenir criminel.... Je viens
d’attaquer un homme que vous me pré-
férez.... Je lui aurais arraché la vie fans
remords peut-écre, & je le vois donner
des larmes au fort que je mérite— ...,
1l fe tut : & les fanglots étoufaient l’ai-
mable Florangis.~ Ah madame ! dit-elle
& la marchande, c’eft donc moi qui fuis
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la caufe de fon malheur!. ... Dolfans!
puiffe-je racheter vos jours aux dépens
de mon bonheur & de ‘ma vie.... Oui,
madame, ajouta-t-clle, en regardant fa
maferefle; quil vive... employez tout
pour lefauver ; & . .. &l fautmamain. . . .
s'il ne peut fupporter le jour qu’a ce prix ,
je n’écouterai point mon ceeur, qui me
parle pour fon rival; je la promets, &
je la-donnerai.

Luflanville entendit ce cruclarrét. . . .—
Ah !'Fanchette ! ui dit-il A demi-bas , VOus
m'aimiez!... & je vous perds ! Sijavais
fu quil n’y avait point de milieu pour
moi, entre la mort & ce revers, jen’au-
rais pas défendu ma vie , qu'on attaquait
avec furear. . . . Mon fort eft done dé-
cidé . . . . Une main teinte de fang ne
fe joindra jamais avec la vétre . . . .
Adieu. Je vais mourir.~ Ne me rendez
pas plus malheureufe encore . . . . Je
yous aimais; je vous aime : mais'il ne
me fera plus permis de vous le dire, ni
de vous voir. . . . Si vous étiez ¥ la
place de Dolfans, jene vivrais plus. . ..~
O ciel ! qui Peit penfé , que je ferais
infortuné en entendant cet aveu flateur I




. Accablé de douleur, défelpéré, Ie jeune
amant s'¢loigne en pleurant.

La bleflure de Dolfans n'éuait pas aufii
dangereufe quon Pavait cru : {a tante 3
raflurée, careflajt Fanchette, en lui ré-
pétant , que bien loin de Paccufer du
malheur de fon neveu, elle allait Iuj de-
voir fon bonheur & fa vie. La jeune
Agathe fe joignait i fa mere : elle em-
braffait 'aimable Florangis :— Que j'aurai
de plaifir & vous nommer alors tout-de-
bon ma coufine, lui difait-elle —! Fan.
chette verfait des pleurs : mais elle ne
fe repentait point du facrifice : fon ame
généreufe fefaic une bonne action, fans

fe mettre en peine d'en’ favourer la
douceur. i :
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Le pied lui glifle = elle va tomber.

K ATHEGETES, cevieillard refpecta.
ble , gouverneurde Luffanville , fut frap-
pé de Pair de trifteffe de fon éleve. Mais
il avait pour maxime, de ne faire jamais
de queftions : il pric feulement un air de
douceur & de bonté, plus marqué qu'a
Pordinaire , afin d’exciter la confiance.
11 fut plus furpris encore de la réferve
de Luffanville, & de fe voir preflé d’ac-
complir un deflein formé depuis longtems,
de vifiter les principaux états de I'euro-
pe : le jeune-homme femblait auparavant
n'envifager ‘ce voyage quavec répug-
nance , & lavait entiérément rompu ,
depuis qu'il connaiflait labelle Florangis.
Monfieur Kathégetes fentit bien quiil y
avait quelque chofe d’extraordinaire : il
remarqua que tout ennuyait Luffanville 5
quil ne fe trouvait bien nulle part.— Il
aime, difait le bon-homme :... mais il
veut fair | je voudrais bien connaitre
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celle quen amant fi bien fuit a trouvée
cruelle. La curioficé I'emporta fur fes prin-
cipes. — Quavez-vous 2 dit-il un jour &
Paimable jeune-homme. —~ Ah ! mon pa-
pal... yaime, je fuis aimé.... & pour-
tant, je fiis malheureux ! ~ Vous m’4tez
un {ujec d’étonnement pour en faire naf-
tre un autre..., — Ne m’en demandez pas
davantage; ce forait aigrir mes maux —.
Et le vieillard fe tut. Son éleve fe tours
mentait; il fe répandait dans les aflem-
blées.: puis tout-a-coup prenant d’autres
difpofitions , s’enfoncait dans une folitude
abfolue :.mais le trait était dans fon ceeur 3
fa douleur le fuivait par-tout [18]. II
rendait fouvent des vifites & la bonne N¢é-
né, qui tachait de le confoler, en lui
difant de ne pas défefperer encore. 11 Ia
pria d’accepeer pour f{a pupille le préfent
qu’il avait fait : elle réfifta d’abord; en-
fuite elle fe laifla toucher, & le tendre
jeune-homme f{e crut moins matheurcux.
Les autres amans de Fanchecte ne fe
découragérent pas :monfieur Delaunage
envoyait tous les jours de nouveaux dons
qu'on refufait 5 Satinbourg & Damafville
ne pouvaient obéir a l'ordre de ne plus
revenir : Le marquis & le comte fefaient
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toujours des promefles éblouiffantes ; mais
le financier prenait une autre route. Un
jour Vaimable Florangis fortait d’une égli-
{e : un carofle barraitla porte, Fanchette
fe préfente pour pafler : deux grands la-
quais laprennent entre leurs bras, 'y pla-
cent malgré elle, ferment les portieres,
& le char vole. Lor{quil s’artéta’, la jeune
perfonne fe trouva dans:la: cour d’une
maifon fuperbe :.on la porte dans un apar-
tement {omptucufement meublé : elle y
€tait a-peine-qu’elle vit entrer Uindividu
maflif & rond, qui lui parla fi cavalie-
rement chez fa maitrefle. —~Ma reine, lui
dit-il en l'abordant, ne craignez rien :
vous étes libreici; cen’eltpasmon ufage
d’employer la violence avec les belles, —
Pour me prouver que vous dites vrai ,
monfieur, permettez que je me retire
{ur le champ ~Mon cceur ! pas ficde : il
faut du moins m’écouter auparavant. Pour-
quoi faire la bégueule & la faL.va ze? En
verité , mon enfant , fi vous conﬁ.rvez
cette manie-]a , vous ne..percerez ja-
mais, & , jolie comme vous étes AT
ferae réLlle"l’lCﬂt dommage 3 vous pour.
Tiez prétendre A tout, ... Youlez-vous ,
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par un mariage Jégitime & eérémonieux 4
vous. enfevelir avec un malétru? ma foi !
ce neft pas mon avis. Je veux vousdon.
ner des lumieres, des confeils vous pars
fer en ami.... ‘Allons petite.... Mais
pourquoi ! ... Voyezqu'onlui fait grand
- mal |, ... Soyez moinsfarouche. Aflé¢yez
vous. —Non , monfieur ; je veux m’en
aller. —Ah ! belle pouponne , un moment..,
Eh ! laiffez-nous done voir ce petit pied ¢
il eft fi joli! pourquoi le cacher ?...]e
ne fuis point faite , monfieur, nan, jene
le fuis point, pour cette humiliation.—
Eh!qui prétend vous humilier!'. . Ecou-
tez , ma fille ¥ cet agrément-1a peut feul
faire votre fortune; & je vous avouerai,
moi, que c’eft ce qui me plaft davantage
en vous. Monaimable enfant, ne croyez
pas que je veuille vous faire vieillir avee
moi: je change fouvent : j'ai des tréfors
je les partage avec celles que je quitte 2
on fait que je {uis de bon gout : m’avoir
eu, c’eft-un titre pour trouver un aucre
amant. — Je ne veux, monfieur, ni de vos
richefTes , ni d’amant. — Je {uis plusinftruit
de vos affaires que vous ne penfez, belle
Fanchette ; vous allez ¢poufer un mala-
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droit que vous naimez pas, & vous vous
arrachez a 'amant que vous préferey » Je
fais tou cela: voici 1a propofition que je
vous fais. Dans huit jours vous épouferez
Luffanville fils de ma feeur & mon pu-
pille ; je vous doterai. richement : cela
n'a-t-il rien qui vous tente? — Hélas |, , |
Monfieur, j’ai promis d’époufer Dolfans,
de me facrifier, pour Iui fauver la vie,
& je tiendrai ma promeffe.~ Ah! pour le
coup ; ma belle, je ne yous congois plus.
Quoi!. .. Vousn’aimiez done pas Luffan-
ville 2~ Pardonnez - moi : ~ Et vous le
refufez ?— Oui, monfieur;  La raifon 5
s'il vous plaft , de ce procédé rare 9.
Ceft que tot ou tard joccafionnerais la
mort de Dolfans, ou la fienne, & je ne
-crois pas acheter ‘trop une i chere vie
aux dépens méme de mon bonheur..
:Mais ol donc a-t-clle véeu? Ma foi, ma
ignone, les romans vous ont tourné la
téee. 11 faut la guérir. De forte, que fous
de fceau du plus inviolable fecret, vous
feriez bien loin de me ri¢n accorder » pour
recevoir la main de mon neveu, & I’af-
furance de fuccéder 3 toutes mes richef-
fesi3han eiel | quelle horreur!;;

LU S
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Elle seffraye | ah! je veux la guemf
l‘éth’llHl €n riant,

Pour réuffir & cettercure, mervellleuf‘e
felon lui, le financier accable Fanchette
defa lourde” mafle, & fe met en devoir
de ravir des faveurs, dont la moindre
dtait d’un prix audeflus de tous fCS tréfors
[19]. Laimable fille, comme tant d’au-
tres, aurait pu céder a la violence[20] 5
mais elle était vertueufe tout-de bon:
clle s'échappe : le pefant midas la pour-
fuit : telle autrefois Syrinx fuyait devarit
le Dicu inventeur des chalumeaux, ["an--
chette, hors d’haleine, appellaicde toutes
fes forces « mais - quels {ecours efpérer
dans une maifon vendue au crime ?
Epuifée de laflicude , tremblante ; le
pied lui gliffe ;- elle va tomber ; le finan-
cier avance un eanapé, qui-la regoit.
Avant quelle puiffe fe relever, il eft &
fes picds; il s’en empare; il les: baife un
million de fois : T'ous les efforts de Fan-
chette pour {e débarraffer, font inutiles,
Elle fond en larmes..—O ! mon pere!
g’écrie-t-elle , votre fille touche & {a perte 3
mais elle n’eft pas ici par fon impruden-
‘cev... Eh!quoi!un feélérat peut doné

‘ fouiller
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fouiller ame lapluspure ! . . . .. -«
Elle finiflait & peine ces mots , quon
frappe rudement : le financier fe releve:
il héfite, mais enfin, voyant qu’on re-
doublait, il ouvre lui-méme : c’eft Luf-
fanville qui parait : Fanchette s'¢lance
dans fes bras. — Sauvez celle que vous
avez aimée , écrie-t-elle 5 arrachez-la
des mains d’un barbare , que mes larmes
ne touchaient pas... Dans ce moment
d’indignation & de douleur, Luffanville
colla fa bouche fur celle de Fanchette,
qui ne la détourna pas; il Pemporte; &
P’éloigne de la demeure d’un infime.

CHAPI"I‘RE XXt

Fanchette perd une de fes mules.

}!I.)LUS léger que zéphyre, lorfque de
fon haleine, il agite doucement les tiges
des fleurs, Luflanville avec fon précieux:
fardeau, gagnait fa voiture : Pair effrayé
‘ de Fanchette fut remarqué par deuy in-
5 €onnus, qui dans ce moment {e trouve.
| #ent vis-3.vis la demeyre du financier,
1. Partie, H
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Tand’eux fur-tout, vivement frappé des
traits de la jeune perfonne, la confidé-
rait avec intérét. Ses regards vont fe fixer
{ur un petit pied, quune mule mignone
contenait & demi. L’émotion que lui cau-
fenc cepied féduifant & cette mule déli-
cate fait palpiter fon cceur. Egalement
touchés pour une fille jeune & belle, &
laquelle ils croient qu’on fait violence,
tous deux fe difpofent & la fecourir : ils
accourent. La belle Florangis , qui les
prit-pour des fatellites du financier, s’é-
lance précipitamment dans la voiture de
Luffanville : les deux inconnus, qui s%-
maginent quelle eft contrainte, la faifif-
fent par fa robe :— Cher ami ! s’écrie

Fanchette —! & fesbras ceignent Luffan-

ville. Au nom fi doux qu'elle vient de
donner au charmant jeune-homme , les
libérateurs s’arrétent , {e regardent , &
conviennent qu'avec cette figure , on n’eft
jamais réduit a forcer les filles. Mais la
jolie mule de Fanchette avait tenté le
plus apparent des deux inconnus (21) :
dans le mouvement précipité que fic I'ai-
mable fille pour fe débarraffer de fes
mains, fon pied s’embarraffa; Yinconny
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fut profiter de fon trouble pour faire glif-
fer le bijou qui P'avait charmé; il s'en
empare adroitement, fait un compliment
flateur A la jeune beauté, explique quel-
les ont été leurs vues en s’approchant s
on leur répond par-une inclination pro-
fonde, & la voiture part comme Yéclair.

Les deux inconnus paraiffaient écran-
gers : En effet, I'un était un riche habi-
tant des colonies frangaifes en Afie; Pau~
tre, le gouverneur d'un fils unique que
ce particulier avait renvoyé en france il
y avait plufieurs années. Le jeune-hom-
me ¢tait difparu tout-a-coup dans un
temps ol il €tait préoccupé d’une paflion
violente : fon gouverncur s’épuifa vaine-
ment en recherches : rebuté, defefperé,
il avait été lui-méme porter au pere de
{on éleve la nouvelle d’un fi grand male
heur. Ils étaient de retour depuis quel-
ques jours feulement.

~ Quel tréfor ! difait Pafiatique & Pin-
ftituteur. Dans la pofition , ol je me trou-
ve, une fille i belle pourrait {eule adou-
cir amertume répandue fur le refte de
ma vie : oui, je bénirais le Ciel de I'a-
Voir rencontrée, fi_je ne lui croyais un
H 2
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mari... Mais, que fajt-on? peut-dtre
neft-clle que fa maitrefle ... Malheu-
reufement tous les moyens de nous en
affurer nous manquent.— De toutes ma-
nieres , repondait le gouverneur , vous
devez en abandonner la pourfuite; cette
jeune perfonne étant ou mariée, ou indi-
gne de vous fixer.— Indigne de me fixer ...
Voyez, mon vieux ami, voyez cette
mule, & repréfentez-vous les traits de
celle quil’a portée. . . mais voyez-ladonc !
~ A quarante ans révolus, vous !{éduit
par un pied mignon !ah! ah...—~ Eh!
‘vous-méme, qui riez de {i bonne grace ,
y réfifteriez-vous? Le parti en eft pris:
il faut découvrir {fon nom, fa fortune:
pous avons tout employé pour retrouver
une malheureufe famille que j’ai laiffée...
dans la mifere : il ne reftait qu’une fille
on vous a dit & vous-méme qu'on ignore
ce quelle eft devenue. . . Et voila ce qu’a
caufé fans doute la malheureufe néceffité
‘ot je me fuis vu de faire croire ici ma
mort. Mon fils {e croyant maitre de Juj-
méme , aura, méprifé votre autorité , don-
‘né dans le défordre, & fe fera perdu.,.
Mes parens n’auront plus compté {ur moi....
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Nous allons faire de nouveaux efforts: fi
tout eftinutile... que cette jeune beauté
foit libre... quelle quelle ait été, je
n’héfiterai pas. Combicn en eft-il, dans
ce {exe enchanteur, qui, féduites par un
perfide , entrainées par 'exemple , fou-
vent livrées par celle qui devait les pro-
téger , font vertueufes au fein du liberti-
nage! car, vous le favez, fans doute,
la vertu ne confifte pas & garder une fleur
que I'honnéte-femme a d&t donner : touc
git donc dans la maniere de la perdre :
-eh ! que reprochera-t-on a celles dont je
parlais? Non, je ne leur fais pas un cri-
me d’un~état quelles n"auraient pu éviter ,
non... & je n’en eftimerai pas moins la
jeune perfonne qui vien: de me charmer:
ma main, ma fortune, j'offrirai tout, je
donnerai tout:f{on empire {fur mon ceeur
eft abfolu... il Peft, ami, il left... &
{i malheuceufement elle fe trouve ma-
vide... je n'ai jamais éprouvé ce que je
reflens pour elle... je ne fais fi je ré-
pondrais de ma vertu —.

En sentretenant de la forte, les deux
amis fuivaient la route quavait prife la
voiture de Luffanville. Ils s'arréeent par

H 3
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hazard devant la maifon quil occupait’,
& reconnaiffent un des domeftiques qui
venait d’accompagner le jeune amant de
Fanchette. Ils Pabordent pour lintéro-
ger : mais Luflanville était aimé de fes
‘penss ils ne Sentretenaient de leur mai-
tre que pour en dire du bien, & jamais
pour médire de fes actions : celui-ci leur
tourna le dos, fans leur répondre.

Tes inconnus n'aprirent rien dans ce
moment : mais 'un d’eux ne pouvait diflj-
muler la joie qu’i] reflentait d’avoir trou-
vé la demeure de I’heureux amant avec
Tequel il ne doutait pas que ne vécht la
jeune fille au pied mignon. Il {€ retira,
dans la réfolution de ne rien négliger
pour découvrir quel eft le forc de la bel-
1e dont il a ravi la jolic mule (& rien de
plus galant que cette mule 3 elle était
bleu célefte, garnied’un rézau en argent)
il ne pouvait {e" laffer de confidérer ce
bijou, dont la vue allait jufqu’au fond de
fon ¢eeur réveiller es defirs.

b\
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CHAPITRE X XIL

Prifens qui deviendront fameux.

.

R4USSANVILLE, tranfporté de joie
d’avoir garanti fon amante de l'audace
cynique d’un libertin opulent, la preflaic
dans fes bras , & lui - difait :— Chere
Fanchette, fans le malheur qui me ban:
nit loin de vous, vous €tiez perdue. Prét
& partir, j'ai voulu ce matin vous revoir
une fois encore : j’ai remarqué que vous
fortiez feule : fi votre bonne, ou votre
jeune compagne cuflent été avec vous ,
je n'aurais pas héfité de vous aborder ;
mais vous éticz feule; j’ai craintde. vous
déplaire. A Péglife, j'étais derriere vous,
Heureufement j'ai reconnu I'infime agent
de mon oncle, lorfquon vous a. enle-
vée. J'ai volé fur vos pas : il a' fallu faire
violence i la valetaille qui le fert & Pi-
mite dans fes vices , avant de parvenir
jufqua ces appartemens fecrets , confa.
crés & la féduction & 4 la débauche. Je
bénis mon infortune, qui fauve ce que
Vaime. Mais , hélas ! faudra-t-il vous fuir 2
H 4
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— Mon cceur en gémit, partez : oui,
cher amant, puifque vous I'avez réfolu ;
je lexige; mais ne délefperez plus...i.—
Ciel! qu’entens-je | Belle Fanchette ! vous
me rendez la vie —.... Sa bouche fe
colla fur la main de fon amante : enfui-
te, il leva les yeux fur elle: ils ne par.
lerent plus; mais ils {e regarderent....
{i tendrement!......... Luffanville ef-
fuya les larmes qui coulaient encore. On
arrive chez luj, Fanchette craignait d’en-
trer dans la maifon de fon amant ; mais
fa mule éeaic égarée , & fa parure dans
un étrange defordre ; elle redoutait de
parafcre ainfi chifonnée aux yeux du ja-
Joux & pénétrant Dolfans : elledita Luf-
fanville: — Je me fied votre bonne foi— 3
& lui donna la main. La belle Florangis
n'eut pas lieu de s’en repentir. Le tendre
Luflanville nageait dans la joie de voir
chez lui la fouveraine de fon ame.—
Pourquoi devez-vous en fortir , 1ui difait-
il , de ces lieux ol vous regnerez un jour /
divinité de mon cceur ! c’eft icique vous
ferez chérie, adorée du plus tendre des
époux— . Fanchette fourit : la joie com-
mengait a ranimer {on ame abatue. Elle

e
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avait fon portrait , que Dolfans venait de
finir durant fa convalefcence , & qu'il fe
! flatait de recevoir de la mainde Fanchette;

il érait dans la méme bofte que celui de
; fa mere ; elle y joignit un braffelet .
quelle-méme avait tiffu de fes beaux
cheveux ; & ce préfent fut pour Luffan-
ville. Elle lui redemanda fa jolie chauf-
{ure , mais ce ne fut que pour laluiren-
dre. Luffanville, de {on c6té, la pria de
recevoir des mules magnifiquement bro-
dées, faites {ur le modele qu'il avait en-
tre les mains : ce préfent érait néceflaire
a Fancherte ; mais il lui plut indépen- ‘
dammentde cela ; elle ne le déguifa point s \
elle accepta de méme la bofte de bijoux
que fon amant avaic prié la bonne Néné
de garder; elle lui prometde {e parerde
fes dons. Faveurs innocentes & précieu-
fes !ah que vous avez de charmes pour
les cceurs tendres /... L’aimable jeune-
homme, pénétré de reconnaiffance , difait
A fa charmante maftrefle: — Mon adora-
ble époufe , nous devrons le plus grand
de nos biens a nos malheurs.

e — e

i =

~ Apres avoir examiné le portrait de
Fanchette, Luffanville jetta les yeux fur
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celui de ‘madame Florangis; il fut fur-
pris de le trouver fi richement orné ; 11
allaic le baifers il pouffe un cri. — Quoi !
dit-il & fon amante, voila Vimage de cel-
Ie quivous adonnélejour!... 6 ciel!...
Mais vous m’en devenez plus chere. . ..
Oui, divine Fanchette, & le pere, &
Ie fils. .. le méme pouvoir les a foumis.
Mais la pafiion de mon pere était illégi-
tme, & fut aufli malheureufe quextré-
me. S'il avait été témoin de la ruine de
celle quil adorait, il l'efit réparée. ..
fon fils va le faire.... Belle Florangis!
quelles nouvelles chafnes ne formeraitpas
cette découverte, {i quelque chofe pou-
vait augmenter mon attachement pour
vous— ! Luflanville baifa le portrait:—
Aimable mere de mon époufe, difaic-
il, oui, je vous adore : on vous accu-
fe de m’avoir ravi mon pere ; mais vous
me donnez une compagne qui.fera ma
félicité— . Fanchette écoutait Luffanville
avec étonnement : mais elle ne Pinté.
rogea pas. Ils fe regarderent, & slat-
tendrirent fur le fort de leurs parens ;
ils fe dirent combien ils les avaient ai-
més , & connurent que leurs cosurs hon-
nétes & fenfibles , fe reflemblaient.
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Enfin Faimable Florangis , remife du
eruel affauc qu'elle vemait d’efluyer »
{uivie de fon amant, retourna chez fa
maitreffe : fa préfence calma les vives
inquiétudes de la marchande de modes,
& fit ceflfer les alarmes de la jeune
Agathe.

G H AP R E XTSI

Toutes vérités ne font pas bonnes 4 dire.

B’o LSANSs était réeabli; &, pour obéir
4 fon amante , Luflanville s’¢était éloigné.
Fanchette,.en revoyant fa bonne , lui
fit part de fes nouvelles difpofitions. La
gouvernante aimait Luffanville ; elle avait
été crucllement peinée , lorfquelle avait
apris la réfolution généreufe de fa pupille ,
mais elle ne la combatit pas : Elle fit
alors ¢elater toute fa joie : enfuite’hor-
rible danger que Fanchette avait courtt
la fit trembler. Cependant monficur Apa-
téon commengait & {e montrer. Il était
néceflaire que la jeune Florangis ne fortit
plus quavec précaution.
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Le peintre {e - promettait un bonheur
fans mélange.  Si Fanchette le recevait
avece froideur, il efj>érait tout d’une dme*
{i belle, lorfqu'il pourrait faire parler le
devoir. Il preffa fon union: la marchande
fecondait fon neveu, & la jemne Flo-
rangis fe crut perdue : elle ignorait que
monfieur Apatéon étant {on tuteur , nom-
mé par le teftament de fon pere & Ia
gouvernante- {ubftituée - par un codicile
fecret , on ne pouvait rien faire que de
ieur confentement ? clle ne'vit dautre
~moyen d’éviter un malheur irréparable ,
que I'imprudent aveu de fon engagement
avec Luffanville : elle le fit avant de
confulter fa bonne. Dolfans devint fu-
rieux. Fanchette connut alors de quel-
les violences rend capable un caraétere
jaloux : elle fut obfédée , tourmentée
jufqua Pinftant ol Néng , inftruite de
tout , fut parler & Ia marchande avec
fermeté ; en la menagant d’6ter Fan.
chette de chez elle , {i 'on ne voulait
pas la délivrer des perfécutions de Dol.
fans. — Quoi ! maman , difaic la jeune
Agathe, mon coufin ferait caufe que je
perdrais mon amie ! {i je le croyais , je
ne laimerais plus —
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Si les fautes que fait commettre un
amour malheureux D’étaient excufables,
Dolfans ferait unmonftre. I1 fe perfuada,
que ¢l parvenait a ravir 4 Fanchette
Ia fleur de l'innocence, il obtiendrait fa
main facilement : il Padorait 5 il fe dé-
guifaic & lui-mémel'atrocité de I'action,
par le motif qui la lui ferait commet-
tre. Dés quiil fe fuc arrété A ce cou-
pable deflein, il paruc tranquille: 11 voyaic
Fanchette,, mais {fans I'entretenir de fon
amour ; il le renfermait dans fon cceur 4
& fes defirs contraints n’en acquéraient
que plus de violence.

Un dimanche , Dolfans ne paraiffait
pas : Fanchette charmée de fon abfence ,
mit pour la premiere fois la robe achetée
chez monfieur Delaunage , fe para plus
qua Pordinaire, faific cette occafion de
remplir la promefle faite & Luflanville ,
releva fa beauté par les diamans qulelle
tenaitde lui, chaufla cette jolie mule;
dont lui - méme avait imaginé les orne~
mens[ 22 ], & commit une nouvelle im-
prudence. Elle nageait dans la joie : &
chaque pas , elle fe rapelait fon cher
- Luffamville. Poyr la premicre fois, elle
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méme admira les graces de fon joli pied.
—Ah!fi Luflanville était encore ici, {&
difait-elle , que je ferais flatée! Cher
amant! puis-je n’étre vuede perfonne,puif-
que jene le ferai pas de vous ! je ne veux
plaire qu’d yous 3 comme mon ceeur n'ais
me & ne defire que vous ! enfuite elle
marchaic 3 fon ceeur treflaillait. Je fuis
toute 4 Luflanville, fe difait-elle ; ceft
ce cher objet de ma tendrefie qui m’em-
bellic. Ces agréables idées répandaient
{ur le vifage de Fanchette un air d’en-
joument , qui  rendait fa beauté plus
eblouiflante encore 5 lorfque Dolfans
parut.

11 voit les dons de fon rival ; il palit 3
jl diffimule {a rage ('c’était encore un
défaut qu’il avait apporté d’Italie , que
la diffimulation : hélas | nous prenons les
vices de nos voifing, & nous laiflons
leurs vertus : voila le trifte fruit qu’une
infinité de jeunes-gens retirent de leurs
voyages') & jure que Fanchette ne I'é-
chapera pas. Cependant au fond de {on
coeur né vertueux , cette beauté i tou-
chante excitait fes remords : il {e retire
& Pécart = Que prétens-tu , malheureux
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Dolfans, fe difait-il 2 & pourquoi vou-:
loir contraindre un ceeur qui- ne fe
donne pas ? Elle eft belle, tendre ; je
Tadore : tout doit-il dope tourner con-
trelle ? rendons nous & la raifon : ce-
dons-la : méritons fon eftime & fon ami-
tié.... Cen eft fait : je vais.... Un
autre, a mes yeux jouira d’'un bien qui
meft plus cher que la vie !... qui me
fut promis!.... Ellene le veut PISSE .
elle simmolait ; je n’étais pas aimé—. . .:
La vertu emportait : fes yeux fe fixent
fur ce pied féduifant, embelli denouveau
par un chef d’ceuvre de T'art; cette vue
dérange f{a raifon.— Eh/ je la céderais ,
s'éerie-t.il | Nons le fort cn eft jeté. Jo
ferai coupable , mais je ferai moins mal-
heureux , peut étre. -

La marchande & fes filles devaient al-
Ier prendre Pair 4 la campagne: des voj-
tures les attendaient 3 on allait partir ,
lorfque la gouvernante arriva. Son ad-
miration , a la vue de fa‘chere fille ,
éclata de mille manieres : d’imprudens
€loges achevérent de porter le poifon dans
Yame de Dolfans. On fort : Agathe eft
d¢ja partie : Fanchette , qui voit que le
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jeune peintre doit les accompagner , prie
fa bonne de la difpenfer d’étre delapro-
menade : & Néné feint une affaire im-
portante, ot la préfence de fa pupilic eft
nécefhire, Elles rentrent toutes deux.
Dolfans, A quifajaloufie donnait des yeux
de lynx , lance fur Ia jeane Florangis, en
s’éloignant , un regard furieux , fuivi d’un
fouris amer.

CrH AT PEIR IR E eIV

Péril qui fera trembler.

BES que Fanchette fut feule avec fa
bonne, Luflanville devint Ie {ujet deleur
entretien : I'aimable fille parlaitdu jeune
homme avec modeftie: [.a gouvernante
fouriait 3 & dans I'inftant ol Fanchette
s'yattendait le moins , elle Jui rend un
billet qu’elle venait de recevoir de cet
amant chéri, ;

BILLET
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3510 b4 bpa el D e s
DE LUSSANFILLE
A FANCHET'T_E.

De Bayonne, 30 Mars 1768,

VOZLS Vavex voulu , mon adorable époti-
Je... Couiy je me crois permis de wyoye
donmer ce nom y depuis que yous mépe Etes
venue Vous jeiter entre mes bras) Jje quitte
les lieux que vous embelliffex : majy Jai ln
dans yotre coeur ; je Juis aimé je jouis du
bonheur qu’aucune expreflion ne peut ren-
dre, d’étre aimé de la divine Lanchette
quel fort enchanteur ! Elle Joufire autans
que moi, d'une abfence qu'ells ordonne, Fe
ne murmure point de la néce(fité que voys
m'en avex faite , ma belle amante; jen
connais le motif 5 qu'il vous reng chere 4
mon ceur !... Ah ma Fanchette ) ma
charmante époufe! rappellez auprés de yoys
un homme , dont le fecours vous Jera peus..
étre nécefJaire encore. . . Fe ne Jais 5 mais
je friffonne quelquefois , fans Jujet : les
Jonges vous offrent en Pleurs & ma yye .

J& vous vois tremblante, éperdue, defe/pé-
1. Partie, Ee
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vée, lever vers le Ciel vos belles mains., ..
Fanchette 1. cette nuit encore, je croyais
voir un trafire, le poignard d la main,
demander votre ceur. Pous pleuriez 5 je
voulais aller & vous : un invincible obftacle
me retenait. e poufe um. cri de fureur
& je méveille. .. Ce weft quun fonge, il
eft yrai, mais un amant qui me refpire
que’ pour vous y eft effrayé de la moindre
chofe (23) ¢+ Au nom de motre amour ; Gt
nom du lien: facré qui doit nous unir , chere
époufe , permets @ ton mari de jouir de ta
préfence : Il ne peut te répondre de vivre ,
il wlobtient cette grace. Adieu.

DE LUSSANVILLE.

En achevant la leéture de ce billet,
Fanchette leve fur INéné fes yeux humi-
des :— 11 eft donc parti , ma bonne ?il eft
join de moi ! Il le faut, & du moins, je
ne crains plus des* malheurs... Que lui
répondrons-nous, ma bonne 2~ Ce que
vous dictera votre cceur.—Ah!... mon
cceur ne defire que lui.— Marquons-luj
qu'il reviepne.~Eh ! mais!... fi Dol
fans... Cependant je voudrais bien le
revoir.— Décidez-vous : je réponds i ce
quil m’écrit en particulier : ajoutez feu-
lement deux mots de votre main,
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Ji§9 4 e B ol
De FaNcHETTE, au bas de Ia lettre
de Ja Gouvernante pour LyussaNviLLE,

] E prens la plume en tremblant + mp
bonne conduit mamain.... Styousme jurez
d@’éviter toujours Dolfans , revenez. .. Que
Je crains ! hélas ! peut-étre la démarche
que je fais fera fatale @ mon amant! mais
il m'en preffe..... revenes . ... Cher LufJan-
ville ! en yous écrivans | votre époufe eft
parée de vos dons + elle a réfufé de fortir,
bour me point étre ayec votre rival : toutes
"es compagnes , ma chere Agathe fur-tout
ma bonne , ma maftrefle m’ont trou. ée belle 2
Je me difais: e dois mon éclat & Lufan-
ville : Pourquoi ce cher amant ne Jouit-il
Ppas de fon ouyrage?.... Quel plaifir je goute
d me renfermer , & me cacher g tous les
yeux! je ne veux étre belle que pour mon
€pOUwunnn Revenex 5 mais auparayant
€crivex ama bonne , & jurex-nous & toutes
deux de yous dérober toujours aux yeux
de Dolfans. Ceft un furieux;je le crains
Qklant que je vous cime. Fe fuis touted
30148 j

Fancuerre Frorancrs

2
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11 était Pheure a laquelle monfieur
Apatéon rentrait, On cacheta cette let-
tre : la gouvernante la prit pour l'en-
voyer , & quitta fa chere fille, en Iui pro-
mettant de revenir des que le vieillard
naurait plus befoin-d’elle. Fanchette ne
pouvaic fe laffer de relire le billet de
Luffanville : elle e tenait encore ala
main : on frappe ; elle vole & la porte,
croyant- ouvrir, & {a..bonne, & ceft a
Dolfans. L’aimable fille pélic, &, veut
- cacher I’écrit de fon amant.— Yous €tes
feul de retour, monficur, dit-clle au jeu-
ne peintre toute troublée 2— Oui, cruelle,
répond cet amant furieux , qui venait
d’écouter la converfation de Fanchette
avec fa bonne. J’ai fu rendre. inutile vo-
¢re actention'd me fuir. En parlant de la
forte; il eut Paudace d’arracher des mains
de la jeune Florangis lebillet de Luffan-
ville. Indignée d’une témérité {i grande,
elle le lui redemande d’un ton ferme;
mais envain; il ’a d¢ja lu =il Je déchire
avec fureur. N R o
A la merci d’un amant jaloux jufqu’a
la rage, Paimable fille friffonna.— Nous
fommes feulsici, continua Dolfans: choi-
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fiffez ou ma main, o0.." Je'me punirais
du crime ; auquel vous me contraindriez s
mais qu'importe ? 11 m’eft plus doux de
vous fuivre dans le tombeau,' que de vous
voir dans ‘Ies’ bras de mon rival.— Eh
bien I'lui- dit * Fanchette, en pleurant,
arrachez-moi la vie.— O Ciel ! elle aime
mieux mourir que d’étre 4 moi ! Malheu.
reux que je fuis !... Belle Fanchette,
ajouta-t-il en tombant & fes genoux, ne
pourrai-je vous toucher 2 Vous égarez
ma raifon... Ah! quand je ferai votre

€poux 'y vous ‘ne verrez plus dans: ces -

tranfports qui vous font odieux A préfent,
que P'exces de mon amour. .. Maisnon,
cruelle, tu préferes ton amant 4 la vie...
Ne crois pds qwil m’échappe : fut-il an
bout du monde, ma main teinte de ton
fang , vengera {ur lui ton malheur & mon
forfait.—~Ciel !... arrétez, Dolfans!...
[Eh! voila donc ce malheur que mon
amant preffentaic ! 7 Comment pouvez«
vous penfer a de telles horreurs!,, .~
Vous le demandez , Fanchette ! 'amour,
Pamour {eul que vous outragez , me rend
coupable. ..~ amour ! ... le tendre
amour ! Eh ! que feriez-vous, fi vous

Ij
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aviez de la haine ! — Je ferais aflez géné-
reux pour Iétouffer.— Vous voulez mon
malheur,, ou ma mort.~ Votre malheur!
Non, belle Fanchette. Vous verrez coms=
me je fais aimer ! Reine de mon Coeur,
daignez feulement exercer votre empire,
& je jure de vous rendre heureufe.~ Je
mourrai de douleur, fi je perds Luffan-
ville.— C’en eft trop, cruelle; & ce mot
e trace la route que je dois fuivre : le
fer, le poifon, peu m’importe : il ne fau-
rait m’échapper...— Mon ame m’aban-
donne : inhumain /... Va , tu me fais
horreur : le Ciel fauvera mon amant, &
je lui demande quil te puniffe.~ Ce ne
fera du moins quaprés que je me ferai
vengé.— Ecoutez, Dolfans : laraifon n’a-
t-elle plus...—~Il vous fied bien de me
parler de raifon, vous qui ne fuivez pas
ce qu’elle vous dite dans ce danger pref+
fant; vous qui manquez & ces promefles,
qui m’ont flatté de I’efpoir le plusdoux—.
Fanchette, jeune, {ans expérience, crut
{on amant perdu, fi dans ce moment elle
ne renongait encore A I'efpoir d’étre a lui:
elle crut devoir céder.~Eh ! bien, dit-
.elle 4 Dolfans, il faut {¢ rendre : mais je
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dépends de nionfieut Apatéon & de ma
bonne : je ne puis étre & vous, fans leur
avew.—~Déja trompé y reprit Dolfans ,

-comment voulez-vous que je vous croye 2

Il me faut un gage. qui e réponde de
vous, & m’aflure le confentement de ceux
dont vous me parlez.— Que voulez-vous,
dit Fanchette; avec le ton de I'ingénui-
té2~Une preuve que vous ne vous ré-
tracterez point, — Exigez-13.~ Vous y
confentez ?— 11 le faut bien. [ Elle ne fa-
vait pas ce quon lui demandait.] Dol-
fans veut la prendre dans fes bras; la
jeune fille le repoufle. 11 a recours 4 la
violence.—~ O perfide! s’écrie Fanchette ,
je t’abhorre, & plutét tous les malheurs,
que de te nommer mon ¢poux— . Dol-
fans (il faut l'avouer ) n'avait pas def-
fein de fe rendre coupable des forfaits
horribles dont il menagait. la belle &
timide Florangis; il ne voulait que Pef-
frayer & l'obliger a fe rendre. Sa main
sarme ¢’un fer : il Iappuie fur le fein de
Fanchette, qui dit en fermant fes yeux
remplis de larmes : Je ne demande de
toi que la mort...... O ! Luffanvil-

e ! fi tu voyais ton amante !~ Ceg

14
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mots irriterent Dolfans : il regarde Fan-
chette : il s’écrie +— Et cette parure mé-
me, préfent de mon rival , augmentera
le prix de ma vitoire ! Perfide ! vous
n'avez pas craint de paraitre trop belle :
vous relevez tous vos attraits, & vous
voulez que je renonce a Pefpoir d’enétre
’heureux poffeffeur | Non, je le jure,
rien ne peut m’arréeer— . Tranfporté d’a-
mour & de fureur, il menace ; Fanchette
glacée par la frayeur, refte 1mmob11e &
défefpérée [247.

.}: n\@m ‘ %'
C-H APJI LR E X Xavh

Evénement fatal.

C "EN éait fait fans doute, & P'occa-
fion, farage, la réfiltance de fa maferefle
allaient porter Dolfans 4 confommer un
crime affreux , {i dansce moment la gou-
vernante ne flc revenue. Elle appelle {3
chere fille. Ah ! mabonne ! s’écrie Fan-
chette, & mon fecours—! Hors d’elle-
méme, Néné fait retentir la maifon de
fes cris. Deux jeunes gens qui cherchaiene
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Yoccafion de voir la belle Florangis , ac-
courent en méme tems : I’un était le comte
@A** | I'autre 'amoureux Satinbourg. La
porte neput réfifter a leurs efforts ; elle
s’enfonce : mais Dol{ans, I'épée A 1a main 3
forme une feconde barriére, plus diffici-
Ie & forcer : la. foule environne la maj-
fon': le comte d’A** s’avance, Dolfins
recule; il veut périr; mais il ne peut fup-
porter lidée que Fanchette vivra pour
un autre. ‘L'aimable fille;, mourante 3
€perdue, tend les bras vers fa bonne ,
qui bravant les menaces d’un forcené 5
s'¢lance , parvient a fa pupille, & lapref-
{e contre fon ceeur. Le courage de la
vieille Néné fauva Fanchette : Dolfans,
par un crime ( involontaire. fans doute )
Paurait peut-étre immolée ; puifqu’ayant
frappé la gouvernante, il s'offrit enfuite
aux coups du comte d’A** de la main
duquel il regut une bleflure mortelle,

. Fanchette , couverte du fang de fa
bonne, €tait évanouie; Satinbourg , ef-
frayé, les fecourait toutes deux ; le comte
@A expofait les raifons de f2 conduite
au commandant.de la garde & cheval ;&
la marchande » fuivie d’Agathe, arrivait
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chez elle. Lotfque Fanchett¢ refufa dé

les accompagner , elle avait remarqué de
I'altération fur le vifage de fon neveu, A
la promenade; elle le perdit de vuequel-
ques momens : on fe divertiffait ; de jen-
nes filles , vives & folétres , longtems
renfermées', bondiffent’ comme de ten-
dres agneaux , qu'on envoie brofiter Phef=
be fleurie dans un beau jour de printems:
Ce fpettacle d'une joie naive , le plus
charmant de tous , occupait .agréable-
ment la marchande : Agathe feule, qui
n’avait pas fon amie, paraiffait trifte , &
s'écarta : clle appercut Dolfans, qui re-
tournait a Paris. Elle en avertit fa mere.
En apprenant I'éloignement de fon neveu ,
la marchande fue furprife; elle reffentit
des mouvemens de crainte : fon ceeur {e
ferra : elle voulut le fuivre. Comment
peindre quel fut fon défefpoir, en ren-
trant dans fa maifon! Elle voit fon neveu 4
& fur fon front la péleur de la more....
Elle poufle un cri pergant : fes regards
fe détournent , & vont tomber fur Fan-
chette.—~ Tous deux ! gécrie-t-elle—....
& fes forces I'abandonnent': ¢lle tombait «
le comte d’A** la foutint, Et Ia jeune
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Agathe, plus morte que vive , fe préci-
pite fur fon amie. “
Cependant les difciples d’efculape ac-
couraient par les {oins du jeune Satinbourg.
Leurs fecours font inutiles 4 Dolfans; ce
malheureux jeune homme vient de termi-
ner une carritre , que fon dernier jour
feul avait fouillée. La bonne était blefliée
legérement au bras 5 Fanchette rouvre
{es beaux yeux & répond aux touchantes
carcfles de la jeune Agathe s la marchande
revient 4 elle. Toutes fe regardent en
foupirant—! O ma fille!dit la gouvernan-
te, comment donc faire, pour étre ver-
tueufe ! — Ma bonne , répondait Fan-
chette , quelle fatale journée! ~ Vous
vivez, chere Fanchette, s’écria la mar-
chande !... ah ! ma chere fille ! on vous
avait confiée & ma vigilancel.,.. celui
que j’aimois, qui devait me tenir lieude
fils.... on m’apprend que par le plus
odieux des forfaits., .. Il mérite fon fort
funefte : mais moi, avais-je donc mérité
le malheur qui m’accable ! Ah ! cruel
Dolfans ! vous étiez perdu pour moi 4
avant de recevoir le coup mortel!....,
Le comte ¢’A** & Satinbourg paraif-
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faient également ravis de voir Fanchette
& fa bonne hors de danger : Le jeune
marchand fentait an fond de fon ceeur la
joie davoir fervi I'objet de fa tendrefle :
On enleve Dolfans : Satinbourg & la bon-
ne clle-méme , raffurent I'aimable Flo-
rangis. Qu'elle était touchante dans ce
défordre, ol venait de la mettre Iatten-
tat du peintre, & que fa douleur la ren-
dait intéreffante ! Le comte d’A** jura
de tout entreprendre pour saflurer la pof=
feffion d’ure fille fibelle & fi fage; Sa-
tinbourg fe promit de I'aimer éternellc-
ment. Heureux ! fe difaient-ils en eux-
mémes, celui qui tarira ces larmes ! qui
fera reparaitre {ur ce minois {éduifane
les ris & les amours!... La gouvernante
ne pouvait fe réfoudre & quitter Fanchetrte:
cependant I'heure la rapellait.— Allez ma
bonne, lui dit 'aimable fille ; & pour me
confoler , répétez-moi mille fois, que
bientdt je le verrai. Néné feule ‘entendit
ce que fa pupille voulait lui dire. Elles
fe quitterent : Le comte d’A** fortit,
& Satinbourg remena la gouvernance,

%
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Réflexions.

-
}{‘i ELAs quune fille eft infenfée de
fourire a fes attraics , lorfqu’une parure €1é-
gante en double I'éclat ! Elle excite con-
tre fon innocence une foule d’ennemis =
La fineffe, la douceur, la violence, Pa-
mour, ils vont tout employer pour la
perdre. -Faible & fans expérience, elle
fuccombe, & devient un objet de mépris
pour ceux qui Tont féduite. O ! mon
pere, que vous étiez fage, lorfque vous
couvrites votre fille d’érofes groflieres !
vous la dérobiez, fous cette écorce dé-
fagréable , aux regards hardis des fédu-
Cteurs. Ils dédaignent fouvent une viGtime
qui n'a rien de brillant : fi I'on n'eft pas
admirée, fétée, pourfuivie, 'on n’a rien
de piquant pour eux. Heureufe mille fois
la jeune fille, que n’abandonne jamais une
mere prudente & chérie ! Elle coule, au
fein de Pinnocence , des jours fortunés
& tranquilles : fa maman voit pour elle;
elle lui fait éviter le danger; ellelapré-
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ferve des difcours trompeurs; elle Ja dé-
fend contre les téméraires : le vieillard
hypocrite, & le jeune-homme fougueux
n’ofent Papprocher : lorfqu’ilen eft tems ,
cette mere fage conduic elle-méme par
la main aupres de fa fille , Iaimable époux
quelle lui deftine. Lui feul a le privilége
de Pentretenir : elle peut ne jamais ¢cous
ter que lui feul.... Et moi..... trifte
objet de coupables defirs, j'ai vu le cri-
me audacieux , épouvantable,, préta m’ar-
racher le feul bien qui me foit refté!..,
Pauvre Fanchette ! ....hélas!..., Ne
{uis-je pas bien & plaindre , ma chere
Agathe— ?

Telles étaient les réflexions de labelle
Florangis , le lendemain de ce jour de
trouble & d'alarmes , en ployant cette
robe qui la paraic fi bien ; en ferrant fes
jolies mules ; en remettantdans leur bofte
les bijoux de fon amant. Et fa jeune
compagne, en pleurant, luidonnait mille
baifers.

Lorfque Fanchette eut 6té tous ces
objets de devant {es yeux , 1a gouvernante

arriva. Cette bonne femme profitait du -

premier moment de liberté , pour ac-
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1 courir auprés de fa pupille, —Ah! ma
{ bonne, Iui dit Faimable Florangis , qui

Yauroit penfé!j'étaisfi conente e matin 1

Javais eu tant de plaifir 4 me parer | Je

Ie fefais pour Luffanville, qui ne deyaig

Pas me voir, mais qui toujours eft pré-
\ fent 3 mon efprit : & peu s’en eft fallu,
| que ces dons fi chers de celui que jia.
dore, n’aient été les témoins de ma honte,
~Ma chere fanfan, lui répondit la bop.
ne en la careffant , j’en friffonne encore,
Aimable petite | quel malheur ) & qui
I - Tauroit préva | Mais ton amant va re.

venit : nog lettres font parties.,.. 1l ne
faut pas qu’il attende les deux années &
je veux, crainte de nouveaux:malheurs ,
vous voir mariés dds qu'il fera de retour.
‘ Il pourra gagner fontuteur. ~Ma bonne,
il ne le gagnera pas. ~ 11 le faudra bien
cependant : mille raifons m’engagent 3
| preffer votre union: Paceident d’hier a
: faic du bruit: monfieur Apatéon ignore
1 la part que j’y prens: il m’a parlé de ma.
f nicre 4 me faire penfer, qu'il foupgonne |
‘ Mma chere Fanchette d’étre 'hérotne de ’ ;

Cette tragique aventurc': on vous a dé-
peinte: vous éres fi belle, qu'on ne peut
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gueres s’y méprendre; & ce pied chat-
mant 5 que tout le monde regarde com-
me unique, on ne l'a pas oublié; mon-
fieur Apatéon, ’aura reconnu. Je viens
de prévenir votre maftreffe: elle ne doit
plus fouffrir que perfonne vous voie, pas
mémeles femmes : * Cependant nous en
exceptons le jeunc Satinbourg , auquel
Ie fervice qu’il nous rendic hier, fon em-
preflement a nous fecourir, & fon zele
doivent faire accorder cette diftinction
—. Sansattendre laréponfede Fanchette

la gouvernante fe hita de la qultter,
pour retourner chez le voluptueux vieil-
lard.

~Ma bonne eft imprudente , difait
Fanchette , en la voyant fortir: Hélas !
ne voit-clle pas que tous les hommes de-
viennent aupres de moi téméraires ou fu-
rieux. —Ah ! mon amie, lui dit vivement
la jeune Agathe, Satinbourg ne leur ref-
femblera pas.—Tu ne les connais pas ,
mon Agathe , ces hommes..... Et Je
jeune-homme fe _préfente.

La préfence d’Agathe rafluraic Fan-
chette ~ . Me fera-t-il permis, mademoi-
{elle, dic le jeune gargon marchand, de

montret
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~zmontrer tout Iintérét que je preids A ce
_Qui vous touche. Ne VOy€z en moi qu’un
homme qui vous eft entiérement dévoud s
Non, mademoifelle, tous vO$ amans ne
font pas téméraires ¢ il en eft a qui vous
infpirez le plus profond refpect, auffi-
bien que le plus violent amour : Tel eft
celui qui maintenant a 'honneur de fe
préfenter devant vous. Vous dtes la fille
d’un confrere; je vous ai offe
rendre & Déeat de vos p
fais encore Ia méme propofition 3 mais ,
fi vous refufez d’étre mon époufe, jofe
efpérer que vous me permettrez de vous
regarder comme une {cour cliérie : & ce
qui ne me ferajt pas permis au premier
titre, je vous conjure de me I'accorder
au fecond— ., Fanchette fe fut jamais in-
fenfible aux bons procédés, Celui de Sy-
tinbourg la toucha. Elle lui découvrig
Pétat de fon ceeur, & honnéte jeune-
homme n’en parut pas refroidi.— Sj jamais
ajouta-t-il, mademoifelle, le fore vous
empéchait d’tre & ce mortel heureu,
fouvenez-vous alors qu’il eft au monde
un homnje qui vous adore, dont la félj.

I. Partie. K

rt de vous
arens : Je vous
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cité dépend de vous feule—. Et fans in-
fifter davantage, il fe retira.

~ Il eft bieneftimable, s’il eft fincere,
dit la jeune Agathe—. Fanchette lui ré-
pondit : — Ah! {i tu voyais Luffanville /...
comme il eft tendre , refpectueux , fidele
généreux | & fi tu favais tout ce que je
Tui dois— ! Et Paimable fille fe retragait
1a conduite de fon jeune amant , lorfqu’il
’avait arrachée des mains du brutal fi-
nancier.

Jeures gens, ah ! daignez m’en croire;
ce fexe charmant, injuftement méprifé,
plus qu'on ne le croit eft ami de la ver-
tu : pour une Meflalline, qui cherche,
par une feinte modeftie,  faire nafere
Taudace, & qui méprife quiconque n'eft
pas téméraire, il s’en trouve mille dont
un procédé décent nous acquiert efti-
me, & captive le ceeur [ 25].
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Danger plus grand que tout ce qu'on a vu.

EN recevant la lettre de fon amante,
Luffanville quitte bayonne , & reprend
ala hite la route de Paris. Il courait nuit
& jour : mais occupé des idées les plus
riantes, il ne fentaic pas-a fatigue, —
Je vais donc revoir madivine Florangis,
fe difait-il & tout moment—. Et ce nom
de la beauté qu’il aime lui rend toute
fa vigueur. Quelquefois,, il tirele portrait
de Fanchette ; fes yeux , qui s’y fixent
avidement, y femblent collés; ils ferem-
pliffent de larmes délicieufes : il porte
a fa bouche le tiffu des cheveux de fa
belle maftreffe: Quelquefois auffi 'autre
préfent de cette amante fidelle Poccupe
a fon tour.~ Ah! que tout eft précieux ,
lorfquit vient, de ce que I'on aime, g¢.
criait-ilt Adorable Fanchette, ces bijoux
tont donc embellie ! précieux gages voug
avez porté celle que j'adore: vous avez
preflé de pied mignon de la divinité de
mon ceeur 3 quelle volupté de vous tou-

K e
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cher!... quelle grice ils ont [26]!...
Ah! celt de Fanchette quiils la tien-
nent . \

Celt ainfi que Luffanville paffa trois
jours & autant de nuics. De fon c6té la
belle Florangis ne s’occupoit que de ce
tendre amant. Néné venait en paffant de
lui remettre ce court billet,

Divine Fanchette, votre épous vole 4
vos pieds 4 le 15 il verra tout ce qu’il
aime.

DE LUSSANVILLE.

( & c’érait ce jour 13 méme ) lorfqu’un
homme chargé d’une lettre pour Fan-
chette la donne 4 la marchande: celle-ci
la remet & la jeune Florangis , qui ne
put cacher fa joie , en reconnoiffant la
main de Luffanville. 11 Pinftruifaic qu’il
venai¢ d’arriver , mais quune indifpofition
fubite 'empéchait de voler aupres d’elle.
11 1a conjurait de vouloir bien lui rendre
une vifite avec fabonne. L’aimable fille
émte, troublée, croit Ia maladie de fon
amant plus {érieufe qu’il ne le dit, & fes
larmes coulent. I.’embarras était de faire
avertir la bonne qui venait de retourner
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chez monfieur Apatéon. Laimable Aga-
the s'offrit de lui rendre adroitement ce
fervice. La jeune fille part;
inftant, elle revient avee Iy gouvernante,
qui fut de 'avis de Fanchette > de ne pas
différer un moment de fe rendre auprés
de Luffanville. F lorangis était parée com.
me le jour de la cruelle cataftrophe de
Dolfans; Agathe & la bonne avaient ey
Ia précaution d’amener une voiture : eljeg
y montent; la jeune amie de F anchette
fentait une envie démefurée de les ac-
compagner ; mais elle n’ofa leur en fajre
la propofition : elle ne les vit §%¢
quavec une douleur fecrette,

& dans un

loigner.

Elles avaient 3 peine traverfg deux
rues qu'un embarras les arréta ; les co-
chers jurent, defcendent, & fe battent =
au milieu d’un vacarme propre 3 repdre
les gens fourds, un inconnu ouyre la por-
tiere de Ia voiture o Fanchette étaie
avec {a bonne, I’en arrache, malgré les
cris qu'elles pouflaient toutes deux, s%¢-
lance avec clle vers un ¢équipage lefte
dans leqﬂel un jeune-homme les atten-
daic, Iy place, & dans un clin-d’ceil le

K3
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vacarme cefle, lembarras fe diffipe s
I'homme & le caroffe difparaiffent.

Cet indigne ravifleur était le marquis
de C**, Fanchette defefpérée veut fe
jetter hors de la voiture, au rifque d’étre
brifée fous les roues. Le marquis la re-
tenait,, & tichait de P'adoucir par les plus
tendres difcours : mais tout aigriflzic la
douleur d’une amante fidelle & paffion-
née, qu'il arrache au plaifir de revoir ce-
lui qu'elle adore. Bient6t on gagne la
campagne, & Fanchette fe trouve dans
la folitude, & la merci d’un homme affez
peu délicat pour employer I'enlevement.
Pour augmenter fa terreur on arrive de-
vant une maifon jolie, vafte, ifolée, &
T’on arréte : on épuifa vainement les rai-
fons & les prieres, pour engager Fan-
chette a defeendre ; il fallut encore em-
ployer la violence : ende débattant , une -
des mules de la belle Florangis fortit de
fon pied, & perfonne ne s’en appergut.
On la porte dans I'appartement le plus
reculé de la maifon. La, fon étonne-
ment fut extréme, €n appercevant ce
méme portrait dont elle avait faic pré-
fent a4 fon amant; la lettre qu'elle lui
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avait écrite, & l'autre don qu’elle avait
voulu quil tint de fa main. Dans ce pre-
mier moment de furprife, elle crut qu'el-
le allait.le voir lui-méme, & cet efpair
eut quelque chofe de flateur : mais elle
nic¢ le garda guere.

Le marquis reparut :ils’approche d’un
air foumis, & lui préfentant un papier ,
il 1a prie de le lire. Un coup de foudre
‘efit été moins fenfible pour Fanchette
que ce funefte écrit. Son-amant la cédaiz
aw marquis , & lui promettait dela tromper
par un billet de fa main , pour Pengager
dfortir, & faciliter Penlévement : il ajod-

. tait , que pour preuve d'ume parfaite in-
différence , il luiremettaitles préfens qu’il
tenait d’elle. I lui parlait enfuite des plai-
Sirs quil goutait avec une autre maitreffe,
& finifJart par Vexhorter a ne pas foupirer
trop long-temps. Les larmes de la tendre
Florangis inondérent fes belles joues :

~Le cruel ! dit-clleen fanglotant,, m’Gte
fon cceur , & du méme coup, il veut m’ar-
racher I'innocence ! ... Eh voila don¢ les
hommes! Le feul que jai cru pouvoir
aimer, devient le plus criminel!.. O mal-
heureux Dolfans! tu fus moins coupablg
K4
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. ... Unefirude atteinte étaitaudefTus

de fes forces : fa tére fe pancha fur fon
fein, fes beaux yeux s’éteignirent 3 la pi-
leur décolora fesjoues derofe. . . . Etdans
cet état, elle était belle encore.

On semprefle autour de la belle
Florangis; les cruels qui caufaient {a dou-
leur ne purent luirefufer des larmes. On
Sapperqut, en la fecourant, qu'il lui
manquait une de fes mules. Le marquis
la fit chercher, mais inutilement. Fan-
chette rouvre enfin fes yeux dont les re-
gards touchans euflent atcendri les plus
féroces de tous les hommes : mais des
qu’elle a reconnu fes ravifleurs, elle les
referme triftement, & demande au Ciel
que ce foit pour toujours.

Quel monftre, quun homme qui s’a-
bandonne a des paffions effrénées | O {é-
vérité fainte de nos loix ! fans vous I'u-
nivers ne ferait qu’un coupe-gorge. L'in-
fime de C** craint que la mort ne lui
raviffe fa victime. Il ordonne qu'on la
mette au lit : des femmes f{e préfentent
pour deshabiller Fanchette.— Ne Iefpé.
rez pas, leurdit I'aimable fille , tant qu’il
me reftera quelque force pour me défen-
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dre —. En pronongant ces mots, elle ap-
percoit un cabinet, dont 1a porte était
entr'ouverte : f{ans quwon prévie fon def
fein, elle s’y jette, & parvient a s’y ren-
fermer. De C** ordonne qu’on brife
cetee porte : fes ordres ne peuvent Atre
exécutés fur le champ ; mais enfin ce der.
nier refuge eft enlevé 3 la malheureufe
Fanchette. Sans avoir égard aux prieres
qu’elle lui faic d’une voix éteinte, fans
étre touché de fes larmes, qu’il brave
par un fourire... oh ! que de vices dé-
voila ce cruel fourire!. ., le marquis em-
porte la jeune Florangis dans fon appar-
tement, & tous fes gens fe retirent.

x (e S
GuHAPL T REE XXV PR
Nouyeau défefpoir.

:g.?A NCHETTE ne fut pag longtems
feule avec le marquis. Le barbare fe dif-
Pofait 4 fatisfaire fa brutale pafiion, lorf
qu'un bruit épouvantable fe fit entendre
dans [a cour, dont on venait d’enfoncer

les portes. Des gardes faififfent les do.”
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meftiques du marquis 5 il accourt; on
Tarréte lui-méme : La vicille gouvernante
parait : elle nomme fa pupille ; 1a deman-
de & grands cris; s’élance de la voiture ;
parcourt les appartemeus: Ec Fanchette,
qui ne fait pasla caufe du tumulte qu'elle
entend , tiche de rapeler fes forces, &
de profiter de la liberté qu’on lui laiffe,
pour fuir, & fe dérober a fes raviffeurs.
Elle fort heureufement , & quoiqu’il fafle
une nuit obfcure , prend au hazard laroute
de Paris. Elle n’avait pas fait cent pas,
quelle appergoit de loin deux hommes,
qui quittent leurs chevaux :ils les remet-
gent & un treifieme qui les éclairait, &
sayancent a pied vers la maifon, afin de
ne pas étre entendus. Tout effrayaic Fan-
chette 3 elle veut {e détourner, pour
n'étre point remarquée : mais elle mar-
chait difficilement , fes pieds délicats
Staient fans chauffure, & les deux hom-
mes Vayaient entrevue. Quelle fut leur
furprife & leur joic, en I'approchant ,
de reconnaitre la belle Florangis! qui ,
de fon coté, remettant Satinbourg & fon
camarade, les conjure de la fauver. Sa.
¢inbourg était aux genoux de la fouve-
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raine de fon cceur.— Adorable Fanchette,
1ui difait<il avec attendriffement, vous’y
que tout I'vnivers devrait refpeter, ado-
rer | eft-ce vous qu'on réduit a fuir!...

uoi ! mon bonheur permet que je vous
ferve— ! Sans perdre de tems les deux
jeunes garcons font un brancard de leurs
mains qu'ils joignent, & plus 1égers que
Jes vents fous ce fardeau précieux, ils
regagnent leurs chevaux ; Satinbourg
prend Fanchette fur le fien &la tient
dans fes bras; les deux amis regagnent
Paris, & remettent la jeune fille chez
Ia marchande.

L3, Satinbourg apprit & Fanchette qu'un
billet de la bonne venaic de inftruire de
fon malheur, en indiquant la maifon de-
vant laquelle une de fes mules avait été
trouvée,— J’ai volé, continua-t-il, dans
1a réfolution de périr ou de vous fauver.
Damafville , auffi touché que je Iétais,
a voulu m’accompagner ; &, par unbon-
heur dont nous n’euflions ofé nous flater,
nous vous avons rencontrée —. Fanchette
avait befoin derepos : Satinbourg & Da-
mz}f‘vine , contens de la voir en fureté ,
prirent congé d’elle.
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— Ma chere Florangis, dit la marchan.
de, d&s qu'ils furent fortis , quel nouveau
malheur ! fans monfieur de Luffanville s
qui vient d’arriver, & qui, par hazard ,
a trouvé votre mule & la porte de Iinfa-
me retraite de vos raviffeurs, jamais
peut-étre nous ne vous aurions revue.
Nachevez pas de me percer le coeur ,
madame, reprit Fanchette : ah voila ce
qui met le comble & mon infortune [
Luffanville I’a caufée !., . Pourquoi l'ai-
je connu !.... Il n’eft donc point de
marques pour diftinguer les perfides!. ..
Qui Petic penfé ! ... il paraiffaic fi fin-
cere, fi tendre..!... En méme-tems
d’une voix entrecoupée de fanglots, elle
raconte & la marchande ce quelle viene
de voir... Fanchette, pénétrée de doy-
leur , accabléede la perfidie d’'uningrat,
fic couler les larmes de fa maftrefle fir
fon déplorable fort.~ Luffanville ! vous
m’aveztrahie, difait-elle , ivhumainement
livrée, vous que j'aimais!.... Ah jétais
trop falble pour vous ! une fille ne doit
jamais abandonner entiérement fon coeur
qu’a fon époux . ... Cétait une faute, &
le cicl I'a punie ! O comble & aneanuﬂ‘c,
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ment & de douleur ! Je croyais, il y a
quelques jours, avoir épuifé Jes coups du
fort. ... &je perdsaujourd’hui autant que
I'honneur & plus que la vie; je ceffe
d’eftimer ce que j'aime ;3 celui dont je
croyais étre bientdt I'époufe ~. Et Ia jeu-
ne Agathe arrive : elle fe précipite vers
fon amie ; la preffe dans fes bras; lacou-
vre d’un million de baifers; & lui dit :
~Ma Fanchette, tout ce que jaime au
monde apres maman, c’eft vous ! . . . vous!
ma charmante amie!. .. ah!c’eftvous!...
Jai penfé mourir de doulewr.... Si je
vous euffe accompagnée , jaurais poi-
gnardé ces infames !.... Si vous aviez
vu les tranfports de monficur Luflan-
ville !..... Mais d’oli vient nele vois-je
pas?.... Quel bonheur ! quil vous ajt
arrachée des mains de ces feélérats,_, 1
L’infortunée Florangis foupirait : cepen-
dant ces témoignages finceres de I’'amitié
la plus tendre, foulageaient fon amere
douleur.

La marchande & {a fille mettaient Fan.
chette au lit ; des voitures s’arrétent de-
vant la. boutique : la ‘gouvernante éplo-
rce, monfieur Apatéon & e comte d’ A%+
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en fortent. Heureufement la marchande
eut laprudence dedire tout-basa Néné:
Nous avons Fanchette —. La bonne re-
tint 4 peine un cri de joie, & fit fignede
marder le fecret. Apatéondéclamait beau-
coup contre les meeurs dépravées du {ié-
cle; ¢informait de la marchande com-
ment Fanchette avait vécu chez elle 3
demandait qui I'y avait placée ? Celle-ci
1ui répondait :~ Honnétement, monfieur,
& comme la fille la plus aimable, la plus
modefte & la'plus fage: Ceft d’une dame
Agée que jela tiens—. Et monfiear Apa-
téon s'écriait : Quel dommage!... Ol
la trouver A préfent ? & dans quel état
fera-t-clle— 2 En pronongant ces mots ,
il sen allait. Le comte d’A**, les yeux
fixés contre terre, difaic tout-haut, pour
quon lentendft : — Le traftre de C** !
il faut avoir bien peu de mérite, pour
recourir & de tels moyens ! Que fera-t-
elle devenue ? Il n’eft pas un coin dans
la maifon du marquis que je n’aie tenu :
Je vais avec mes gens, paffer la nuit §
la chercher—.

Lorfquon fut débarraflé d’Apatéon &
du comte, Néné vole aupres de fa chere




\

DE FANCHRE T 75 150

Florangis. Elle ne fut d’abord fenfible
qu'a la joie de la revoir. Mais bientét le
malheur de Luflanville, & limprefiion
quil allait faire fur Fanchette s'offrit %
fon efprit. Les fanglots Pétoufferent.—~
Ah ! ma bonne, lui dit T'aimable fille ,
Peuffiez-vous penfé, qu’il était un mon-
ftre, plus dangereux pour moi que les
Apatéons, les financiers , Dolfans s & le
cruel marquis Ini-méme 92— Qui?... que
voulez-vous me dire,, ma chere enfant 2—
Heélas ! celui que j’aimais uniquement, &
que jaime encore peut-btre. .. Ah!
quil en éeait digne ... Lui!...— Pau-
vre Fanchette!... ~Ma bonne!. ... .—
Il weft plus.— 11 neft plus!...—Ila péri
pour vous fauver, — Lui, qui me livrait !
+ .~ Ah! malheureufe amante ! on nous
avait trompées ! le billet n’éeait pointde
lui : un fauffiire avait imité fon critu-
re : lindigne marquis vient de avouer
lui-méme, en remettant & monficur Apa-
téon les préfens quil avait cu ’adrefle
-de faire voler 4 votre amant. Luflnville
eft mort, en voulant vous venger tous
deux~. Fanchette n’entendait plus la fin
de ce terrible éclairciffement ; éperdue,
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anéantie, fon ame 'abandonnait.—. Eh !

pourquoi lui dire & préfent tour cela ,

s'écriait la jeune Agathe en pleurant !
voulez-vous donc la faire mourir— 2
L’¢évanouiffement de la tendre Florangis
dura longtems : ce.ne fut qu'avec' beau-
coup deypeine, & par desfoins multipliés ,
qu'on put la rappeller & la vie.. |

__Cher amant , s’écria-t-elle, en re-
prenant fcs efprits ! que je {uis coupable!
Al Luffanville ! moi amant, mon époux ,
toi, qui regnes fur mon cceur, je t’ou-
trageais ; javais Pinjufticé de croire tes
ennemis, & de taccufer ! 11 ne me refte
plus qu’a mourir~ . Fondantes en larmes,,
la vieille gouvernante & la fenfible Aga-
the., la conjuraient de modérer fa dou-
leur.— Aye pitié de ma vieillefle , ma
chere fille, lui difait Néné : n’empoifon-
ne pas mes derniers jours— .

CHA-
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CHAPITRE XXIX:".
1l y a du remede & oy,

UN récit, quelque trifte qwil foit par *'
lui-méme, fufpend toujours un peu le fen-
timent de fes maux dans celui qui'écog-
te & dans celui qui le fait. Néné fans
doute ignorait cette maxime : cependant
b elle agit comme fi elle I'avait connue ‘
| (27). |
1 Fanchette fanglotait, & gardait le fi- &
Jence : Agathe la careflait; & la bonpe
commenga de raconter ce qui s'était
paflé.~ Luflanville accourait & Paris, ma
chere fille; il n’en était plus qu'a quatre
Yicues : le marquis, depuis la propofition
quil fit & votre maitrefle, de concert ‘
avec le comte d’A* *, épiait toutes pos
démarches : il découvrit que monficur ﬂ
de Luffanville était aimé : il entretenaic f
* 4 la fujte de votre amant un homme quj
fuivaic fes démarches, & ce malheureux > ,
Vinftruifaic de tout, de maniere que Je j
marquis n'ignorait pas méme I’heure 3 a- : %
; quelle monfieur de Luffanville devait ar. \
I. Partie, L ;

R e
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river & Paris. Il fut lattendre dans une
terre & quatre lieuess & lorfqu’on laver-
tit qu’il paffait, il le fit environner par
fes gens déguilés, qui lui volerent les
préfens qu'il tenait de vous & jufqu’a vos
lettres : il leur était ordonné de remettre |
le tout dans la maifondu marquis olil'on
vous a conduite, & dc retarder Luffan-
ville durant quelques heures. Ce {cclérat
profitait de Pintervalle pour fe.rendre
Paris, nous attirer hors de chez votre
maitrefle par un faux billet, & semparer
de fa proie. Il n’a réuffi que trop facile-
ment, hélas ! _
Vous étiez entre Jes mains du perfide
marquis , & le temps fixé pour laifler
échapper Luffanville était écoulé. 11 fit
tant de diligence, lorfqu’il fe vit libre,
que peu s’en fallut qu'il ne fe rencontrde
avec vos ravifleurs & la porte de la mai-
fon de campagne. 1l avaic appergu de loin
beaucoup de monde en ce lieu ; un mou-
vement de curiofité fic quen paflant, il
jetta les yeux fur cet édifice élégamment
bAti 2 il découvre a terre quelque chofe
qui brillait ; c’éraic 1a broderie de la mu-
le que vous aviez perduc, Luffanville
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fa fait ramaffer; illa reconnaft, & ne fait
que penfer : mais il vole toujours vers
Paris. En arrivant , fans defcendre de fa
chaife, il ordonne quon le conduife ici.
I1'm’y trouve noy¢e dans mes larmes, &
tragant d’une main tremblante un billet
pour monfieur Satinbourg : Je Pinftruis
en deux mots : il'eft hors de lui; map-
prend & la hite ce que je viens de vous
raconter ; & ‘cet indice quil avait entre
les'mains devient une certitude , des
que je laffure que vous étiez fortie avec
ce préfent quil vous a fait. Il me promet
de me reprendre, va chercher main-forte,
revient , & lorfque nous montions en voi-
ture, j'appercois monfieur Apatéon. Je
n'étais plus a moi-méme : Suivez-nous ,
monfieur, lui criai-je, on vient d’enlever
Fanchette | Nous allons 4 toutes brides s
_Et le comte d’A* *, qui par hazard m’a-
vait entendue , nous f{uivait auffi. ;
Nous arrivons : I'on frappe vainement :
P'on enfonce les portes : je m’élance Ia
premiere dansla maifon : je vous y cher.
che fans fucces, & je m'arrache les che-
veux : monfieur de Luflanville, 'hypo-
-Crite Aparéon, le Comte, tous paraiffent
La




defirer également de vousretrouver, Inu-
tile empreflement ! Le marquis lui-méme
eft furpris, il fe figura pouvoir nierqu'il
vous eut vue : on Paurait peut-€tre cru:
mais Luffanville trouva vorre autre mule
en préfence de tout le monde dans I'ap-
partement du marquis. 11 devient furieux :
— (Velt fait de ta vie, s'écrie-t-il, en
s'élangant fur de C**, fi tu ne rends
celle que tuas indignement ravie, & qué
tu nous caches encore—. Le marquis 1€
regarde avec un fouris amer. Il convient
de fon forfait, brave Luflanville, en fe-
fant 4 monfieur Apatéon laveu de fes
fourberies , & dit 4 demi-bas & votre
amant : —Viens me la difputer , cette fille
fi belle —. Apatéon feul entendit ce mot
fatat, & n'en prévint pas Ueffet ! Tous
deux s’éloignent, & dans' le moment le
comte d’A** gécrie qu'il vient de voir
LufTanville tomber. Nous accourons tous:
fon fang. .. ah ma chere fille ! jen frif-
fonpe encore, .. fon fang rougiffait 1a ter-
re : mais les gens du marquis [ apparem-
ment pour dérober la preuve du crime
de leur maftre] les ont fait difparaftre
tous deuyx ; nous D'aVONS pu retrouver ni
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Enflanville ni fon ennemi. Je me défel-
pere, je cours, jé reviens : je trouve mor-
fiear Apatéon & le Comte dans Pappar-

.tement du Marquis , tranquillement oc-

cupés 1 lire Jes billets quon avait volés
a Luflanville. Le vieux tartufe reprenait.
votre portrait & les autres gages que vo-
tre amant tenait de vous. Il confidérait
votre mule : — Ah la petite coquette ! di-
fait-il au Comte d’A**: voyez comme
clle connait tous {es avantages ! elle ne
trouve rien de trop galant, pour orner ce
quelle a de plus féduifant & de plus mi-
gnon !~I] eft bien queftion, monfieur,
de ces plates remarques, dans ce féjour
d’horreur, ai-je dit avec indignation! La
pauvre enfant n’eft peut-étre plus ., Le
compofé vieillard a rougi, & nous vous
avons cherchée de nouveau tous deux.
Enfin rebutés , accablés de laffitude ,
nous avons donné des gardes aux gens
du Marquis, & nous fommes revenus ,
¢n nous promettant de retourner le len-
demain.

Ma Fanchette, quelle joie purej'eufle
reflentie, lorfque jevousairetrouvée dans
cctte maifon , fi Luffanville... Hélas !
L3
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~ chere Fanchette , vous étes tout pour
moi; & je vous retrouve... Au fond de
mon ceeur , ’éprouve une fatisfaction. ..
Ma fille! fi tule voulais, je pourrais la
gofiter quelques momens. .. Modére ces *
larmes, mon adorable fille , & daigne
vivre pour celle qui t'a fervi de mere...
Ma chere pouponne, quelle main bien-
fefante ta ramenée dans cet azile ?—
Satinbourg & Damafville, ma bonne.—
Satinbourg ! ... ah! raconte-moi , chere
fanfan, comment... par quel bonheur
~—. .. L7aimable Florangis fit & fabonne
Te recit de tout ce qui s'était pafié¢ , &
la vieille Néné bénit cent fois le cicl
qui fauve Iinnocence.~ Ce pauvre Satin-
bourg, sécriait elle ! ah! FFanchette !...
mais je ne vous dis rien encore... Ma
chere Fanchette, le ciel nc vous defti-
nait pas & Luffanville.... Allons.... ma fille,
il faut fe foumettre. Combien en eft-il
de plus malheureufes que vous! on dit
bien vrai, quilya du remede a tout,
hors 4 la mort...— Ah! mabonne, laiflez-
moi pleurer, gémir, ....jai tout perdu!
—Qui, ma chere fille, affligeons-nous
toutes deux : jamais I'on en eut de fujes
plus légitime,
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Ce qui confole les Amans affligés.
h Ve
— 3 PENsEz-vous, madaie, d1t1o.]cune
Agathe 4 la bonne Néné : au-licu de la
confoler, aprés Pavoir defefpérée, vous
lui montrez toute votre douleur! n’a-t-
elle pas affez de la fienne @ —Hélas I
ma chere Agathe , clle n’eft que trop
vive: & je 1'1 partage pour la modérer,
~Ah plit-a-dieu que je pufle la diminuer
par-la ; bientét ma tendre amie .n’cn
éprouverait plus! —Et lejour les retrou-
va toutes trois gémiflantes & defolées.
Satinbourg, inquiet du fortdefa belle
maitrefle, était des lematin dansla bou-
tique de la marchande: mais il n’ofaicfe
préfenter 4 la porte de'Fanchette: mon-
fieur Apatéon & le comte ’A ** retour-
naient a la maifon du marquis de C**?2
& la gouvernante fortait pour fe rendre
chez elle. Elle fut charmée de trouver
le jeune garcon marchand; c’étaic furlui
_qu’elle fondait fes efpcrances &la confo-

L4
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fation de Fanchette, depuis la perte de
Luflanville, Elle le conduifit elle-méme
aupres de la belle Florangis. Lefenfible
jeune-homme fut effrayée de I’état dans
lequel it la trouva. Il fit connaftre toute
la bonté de {fon coeur , en donnant des
larmes fincéres au fort funefte de fon ri-
val , dont Néné Ulinftruific. —Divine
Fanchette , difait-il , japrouve’ vos re-
grets , quoiqu’ils me déchirent le ceeur :
non, je vous en conjure, ne voyez plus ;

en moi Pamant le plas tendre , & ne . °

craignez pas que je vous montre un amour
indifcret: vous perdez le feul homme.

qui fc digne de vous, je ne crois pas
mériter de le remplacer jamais : je n’y
prétens plus 3 mais fouffrez que je vous
laifle voir d’autres fentimens, non moins
{inceres & non moins vifs: c’eft au titre
gloricux de votre ami que je prétens :
belle Florangis, c’elt un homme qui ne
veut obtenir de vous que votre eftime ,
qui vous conjure de vivre , ffit-ce pour
un autre, Je vouslaidic, mademoifelle,
vous avez un frere dans Satinbourg : il
ne vous offre pas la moitiéde fa fortune ,
que vous refufericz , mais quelque chofe .

fl
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de plus précieux : c’eft un parfait dévor-
ment; un refpeét quine fe démentira j ja-
mais; un artachement qu’il aura {oin de
nepasrendre incommode , & tousles fen-
timens que vous méritez~. La gouvet-
nante attendrie , {e jette fans fagon aucou
de Satinbourg, & Pembrafle de tout fon
ceeur. Fanchette , toure aceablée, toute
anéantie, fentit' au fond de {fon ame un
mouvement de reconnaiffance, & laiffa
voir dans fes yeux au jeune-homme,
quelle était touchde de fa généroficé.
Clen était beaucoup pour une premiere
vie , & dans un moment i cruel. La
gouvernante & Satinbourg le fentirent -
ils quitterent P'aimable Florangis, I'une
en concevant quelques idées de confo-
lation, & I'autre un rayon d’efpérance.
‘—Mon cher fils', difait Ia bonne § Sa-
tinbourg, en s’en retournant , je n ‘efpére
qu'en vous; fi vous parvenez 3 Iatten-
drir, ma fille eft fauvée... & vous la
méritez bien : honnéte, tendre, fidele ,
généreux, vous venez de mortrer des
fentimens qui ne peuvent manguer leur
effet fur une ame comme celle de Fan-
chette. Je defire & préfent autant que vous
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de la voir votre époufe : que vous ferez
heureux enfemble!... Vous voyez com-
me elle eft fage... comme elle faic ai-
mer !... Ah!mon cher fils ! Luffanville
hier perdit un bien.. . plus précieux que
la vie. — Croyez - yous qu’un jour mon
amour la touchera, répondait le jeune-
homme ? Si jofais le croire!... Oui,
madame , je vous le jure, fi je ne puis
obtenir fa main, mon parti eft pris, je
renonce & tout engagement, & je ne vi-
vrai jamais pour une autre que pour elle...
/Quel bonheur pourtant ce {erait de pafler
aupres de l'adorable Florangis tous les
momens du jour, de la voir fourire a d'in-
nocentes careffes!. .. Hier j'appergus un
voifin qui depuis deux ans eft "heureux pof-
{fefleur d’une jeune beauté; qu’il n’a ob-
tenue qu'en furmentant mille obftacles :
ils étaient feuls : ilsfe parlaient, & fe di-
faient apparemment les chofes les plus ten-
dres : La jeune époufe était affife; fon
mari debout : il fe panche vers elle, &
lui ravic un baifer : elle le regardait en
fouriant, d’un air!... ah madame!eft.i]
des termes qui puiffent rendre cet air en-
chanteur ! Son époux revient : il rend
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hommage & mille appas : fucceflivement
fes ovres briilantes parcourent un front,
des yeux... Elle ¢était palpitante de plai-
fir « fa bouche demi-clofe {emblait at-
tendre avee impatience celle de {onbien-
aimé , qui vint enfin s’y coller : elle le
ceignit alors de fes beaux bras... Cet
état heureux a faic mille fois treffaillir mon
coeur. Belle Florangis ! me fuis-je dic
4 moi-méme, ah ! fi j’étais & vous!...
plus tendre encore, 8'il eft poffible 3 plus...
Vous feriez pour moi plus qu'une époufe
& qu’une amante, vous feriez la divinité
méme. Je m’égare, madame ; mais I’ex-
preflion me manque , fit6t que je veux
eindre comme je chérirais, comme j’a-
dorerais 1a belle Fanchette— Et la gou-
vernante fe trouve chez monfieur Apa-
téon. Elle apprend que le dévot perfon-
nage, apres avoir entendu la mefle, am-
plement déjetiné, venait de fortir avecle
comte d’A**, Néné veutprofiter de 'oc
cafion : elle cherche dans Pappartement
du vieillard, trouve le portrait de Fan-
chette, fa jolic chauffure, fes lettres, &
s'empare du tout : ne confultant que fon
coeur 5 elle veut donner & Satinbourg les
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préfens qui furene entre les mains de Luf-
fanville : mais Te délicat jeune-homme la
pria de les rendre d’abord & mademoifelle
Florangis.— Que je pofféde ces tréfors de
fon aveu, lui dit-il, & je {uis heureux— .
La bonne convint qu’il avait raifon, &
Satinbourg la quitta.

La gouvernante mit a la hite ordre
aux affaires de la niaifon : tous fes de-
firs la rappellaient aupres de Fanchette
cetee fille charmante en étaic chéric avec
la méme paffion que le furent autrefois
les amans. Il eft bon de remarquer en

paffant, que c’eft un tréfor qu'un cocur

trop tendre ponr celui qui I'a trouvé, &
fouvent un fardeau pour celui qui I'a : fi
P’on ignore I'art d’en contraindre quelque-
fois les doux épanchemens, 'amour en
abufe, & 'amitié méme s’endort. I.’envic
de fervir Satinbourg aupres de Fanchette,,
étaic encore un motif qui preflait Néné.
Luflanville n’était plus;la bonne en était
bien fichée ; mais enfin fa douleur n’était,
pas comme celle de la jeune Florangis ;
elle defirait ardemment de le voir rem-
placé, & de marier avantageufement {a
pupille. En arrivant aupres delle, elle
Iui remit ce qu'elle avait reprisa monfieur
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Apatéon , & débutaparle récit de ce que
le jeune garcon marchand venair de ldi
dire. Fanchette Pécoutait; mais Ja plaie
faignait encore : de fitdt cette amante
défolée ne pouvait fonger & former de

-nouvelles chaines. Cependant, fans qu'elle

s'en doutdt, les larmes quelle répan-
dait en abondance devenaient moing

ameres, & mefure qu'on I'affurait qu'il

{e trouvait une main toute préte A les ef.
fuyer. . Luffanville ! mon cher Luffan.
ville ! difait-elle, je vous ai donc perdu!
Non, cher amant, quon ne me parle
plus d’amour, de mariage ; je n’aimai ja-
mais que toi; je te ferai fidelle ,» méme
au-deld du tombeau—. Et fes larmes re-
commengaient. Et cet état avait une dou-
ceur fombre, cachée... Qui la mélait

donc & de fi fincéres regrets 2 Mon cher
leCteur, cétait 'amour du jeune Satin-

bourg = cet amour tendre & généreux ,
qui difaic & Fanchette quelle était ado.-
rée d’une maniere digne d'elle; & qui Ja

frappait aufli vivement peut.étre qu'elle

reflentait Ja perte de fon amant. Sans con-
naftre tout cela, la gouvernante difait

-comme f{a chere fille : car cette bonne

ame ne contredit jamais perfonne,
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CHAPITRE XXXL
Qui furprendra.

I\?/%o nsizur Apatéon & le Comte ‘
’A** arrivaient 2 la maifon du marquis. &/
de C**. 1Ils en trouvent les portes ou- \
vettes, les meubles cnlevés , & les poftes
abandonnés par les gardes : un {pectacle
auffi peu attendu rendit immobile le dé-
vot Apatéon : le comte tche de ne pa-
rafrre pas moinsfurpris:ils vificent, cher-
chent, examinent : tout a difparu: on’a
faccagé jufquaux fleurs qui décoraient le
jardin. Il ne leur refte a prendre d’autre.
parti que de s’en retourner, pour deman-
der aux gardes compte de leur conduite,
& les faire punir, s'ils étajent coupables:
1hais on leur montra ces malbeureux bri-
{¢s de coups & demi-morts. Apatéon fe
rendit enfuite chez la comtefle de C**, |
Lamere dumarquis, coquette autrefois , |
sefforce aujourd’hui de réparcr par une
dévotion hautement affichée, une con-

duite plus que libre; mais fa pi¢té toue
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extérieure reffemble 3 celle d’Apatéon 3
au lieu d’édifier, elle donne un feandale
nouveau, Apatéon fut d’abord trés-mal
Tecu de madame de C¥%: lorfqu'it parla
de petite - maifon , de fille enleyée, 3

‘peine P’écoutait-on : on' fe contenta de

Ini répondre qu'on ne favait ce qu'il vou-
lait dire : mais & peine eut-il décliné fon
nom, ce nom fameux dans I’hypocrite
fequelle des dévots , ce fut dutre cho-
fe : la vieille coquette jouc la furprife
lorgne du coin de I'eeil lair vigoureax
& prédefting de frere Apatéon, promet
de lui donner fatisfaction du marquis
le prie de la fuivre dans le voluptueus
boudoir qui lui ferc d’oratoire... Cétee
bonne fortune n’érait pas de celles apres
lefquelles courait Apatéon; mais il fal-
lut fe réfigner . . . Le foir, le pauyre
homme trés-fatigué retourna chez 1u; 5
avec moins d’efpérances que jamais de
découvrir fa jolie pupille. Et de fon
cOté , le comte d’A**, plus inquieg
quon ne penfe, cherchait de nouveayy
€clairciffemens.

Duran_c plufieurs jours toutes les pei.

" nes quil fe donna furent inutiles, Mais
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en attendant quil foit infiruic du fore
de Fanchette ; & quil nous fiffe pé-
néuer fes defleins, difons que .cette aj.
mable fille recouvre infenfiblement fes
forces , & ndanmoins De. g'entretenaic
avec [a jeunc Agathe que de fon cher
Luffaaville. Un jour la gouverpante en-
tre aupres d’elle d'un air effrayé.— Ma
chere fille ! ui dit-elle , nous fommes
perdues : monfieur Apatéon , qui fans
doute aura lu la lettre que j'éerivais &
Luffanville , ne m’en avait rien témoi-
gné : mais il vient de découvrir quon
lui a repris votre portrait, & le refte;
il eft furieux : & pour comble de mal-
heur , il eft inftruit , je me fais com-
ment , que vous étes dans Paris : point
de milien 3 ou retomberentre fes mains,
ou bien ¢époufer Paimable Satinbourg. Il
feint de ne me pas foupconner : il m’a
confié qu'il allait tout employerpour vous -
ravoir en fa puiffance; & 8il ne peut en
venir 4 bout, il doit. .. Ma chere fille,
ce mog we fait frémir. .. VOus faire re-
garder comme une fugitive, une... Le
feélérat). .. je dévoilerais fa conduite
&il ofait le faire : mais il n'a parl¢ de la
forte que pour m'¢pouvanter... Chere
Fanchette
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Fanchette, déterminez-vous s donnez 14
main 4 Satinbourg : il vient dinflruire {3
mere,; de la gagner; elle confent 4 tout.
Je leur ai montré Pécrit dont votre pere
me fit dépofitaire dans {a derniere mala-
die : la bofte qui le renferme, faite de
la forme & de la petitefle du foulier de

votre mere, lorfqu'elle avait votre age,

4 frappé madame Satinbourg ; elle 1%
reconnue : dans leur jeuncfie , la plus,
tendre amitié les uniflait, elle était de.
tous fes {ecrets : Elle nous a raconté
comment votre pere ayant vu ce joli
foulier chez celui qui le fefait, demanda
le nom de la jeune perfonne qui devaic
le porter: il Tapprit, vit la belle Fan.
cherte Rofin, brila pour elle, & réfolut
de tout faire pour obtenir i main. Ce
fuc lui, qui pour conferver toujours 1’i--
mage de ce foulier délicat, qui fut l'oc-
cafion de fon amour, fit faire cette boi-
te parfaitement femblable.— Voila com-.
me l'avait mademoifelle Rofin, a-t-elle
ajotité : & fa fille?.. .~ Ah! maman , @
vivement interrompu Satinbourg , elle eft
plus belle encore : i vous voyiez le fien— 1

Madame Satinbourg a fouri: elle ne seft
1. Partie,
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plus fait preffer. Nous avons confulté
fur la derniere difpofition de votre pere:
les confeils ont dic-quelle érait fuffifante
pour. rendre votre mariage valide, fans
Taveu de monfieur Apatéon, Venez, ma
fille , dans les bras de'votre époux...
Vous héfitez, Fanchetce !... Ah! quels
malheurs, mon aimable fille, tu vas atti-
rver {urtoi!... Viens, ma chere fanfan...
Ton amant m’aurait fuivie, {i je ne l'en
avais empéché; mais je n'ai pas voulu
quil fuc témoindé ce premicr moment—.,
Tranchette troublée , émue, indécife,
donnait des larmes & Luffanville, & ti-
chait de fe déterminer pour Satinbourg.
Elle avait ces mules, préfent de fon pre-
mier amant; la jeune fille trouvait a s'en
parer une inexprimable velupté. Elle {e
leve ; peut-étre allait-elle accompagner
fa bonne : fes yeux {e fixent fur ce don
de Luflanville : fon ceeur fe ferre : elle
friffonne.~ Eh! c’eft donc pour un autre
cher amant, s'écrie-t-elle, que tu vou.
lns m’embellir!... Non, non, ma bon-
ne...—Ma fille, tu veux donc m’acca-
bler ?— Qu'il efpere, §'il le fauc, mais
il n’eft pas temps encore de me dopneg~ .
-
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- Tout ce que la gouvernante put ajou-

_terme fic point changer de réfolution A
Ia belle Florangis. Le temps fe confu-
1 ~ mait : Satinbourg inquiet de ne pas leg
voir arriver, craint quelqu’accident; il
fe rend chez fa maitrefle; il trouve Ja
gouvernante a fes pieds, qui la conjuraic
de fe Iaifler perfuader. La jeune fille em-
braffait fa bonne, & Ia priait A {fon tour
de lui donner quelques jours encore pour
fe déterminer.—Tout ce que mademoi-
felle voudra , dit Satinbourg : pourquoi
la mortifier en la preffant trop 2 Adora-
ble Florangis, continua-t.il puis-je du
moins concevoir quelqu'efpérance — 2
Fanchette le regarda ‘d’un ceil fereip,
‘ — Eh bien ! pour toute réponfe, ajouta:
& t-il, jofe demander une faveur : ce pré-
cieux portrait que votre bonne vous a

’ rendn. .. Fanchette baiffla les yeux en
‘ rougiflant.— Je neveux plus rien, s'écria
Satinbourg : mon adorable maftrefle, je
m’en remets & vous pour mon bonheur -
vous difpeferez de mon fort ; il ne fau-
rait étre en de meilleures mains.— Je rou-
gis, monfieur, répondit laimable fille
de faireﬁpeu pour mériter les fentimens

L‘\ M 2
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que VOus me montrez : mais jofe vous
afiurer, que §’il eft quelque moyen d’oce
cuper dans mon ceeur une {econde place,
apres la mémoire de monfieur de Lufl. ..
de celui que je regardais comme momn
¢époux, c’elt la route que vous prenez.
— Je fuis trop heureux, reprit le jeune-
homme. Allons, madame, dit-il a lagou-
vernante , porter cetteréponfe a ma mere:
elle lui: fera connaftre tout le prix du
cceur de mademoifelle : & nous, prenons
d’ailleurs toutes les précautions pour la
préferver des malheurs qui la menacent—.
En fortant, Satinbourg remarqua que la
jeune Agathe avait les yeux humides.

— Ah mon amie ! dit cette fillea Fan-
chette, je ne fuis pas étonnée que vous
aimiez fi tendrement encore votre cher
LufTanville : {i monfieur Satinbourg m’a-
vait recherchée, que je P'eufle perdu, je
ne m’en- confolerais jamais. Heureufe
celle dont il fera I’époux— ! Ma chere
Agathe , répondit Taimable Florangis ,
Paimerais-tu 9— Non...carl'on n‘aime pas,
lorfque l'on eft fans efpérance.~ Mais fi
tu pouvais efpérer 2— Si je pouvais efpé-
ver 2... je préfererais monfieur Satinbourg
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atout Punivers.~ [ O ciel ! dit Fanchette,
tu m’offres un moyen de refter libre ,
fans étre ingrate & dure. Clen eft faicy
je fuis décidée ]. Ecoute-moi, mon Aga-
the; par reconnaiffance envers ce jeune-
homme , par refpeét & par déférence
pour ma bonne, jallais me donner : mais
il fera plus heureux avee toi, qu'en épou-
fant une fille, dont le cceur eft rempli. .,
§ij'aiquelque pouvoir, fur Satinbourg— ...
La marchande qui monta , interrompit
cette converfation, qui fut fuivie de ce
quon verra dans le chapitre fuivant.

NSt ) :
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Comme un dévot oprime Vinnocence.

—JL/Es gens environnent la maifun ,
ma chere Fanchette, dit la marchande g
& le tartufe Apatcon les conduit. TA-
chons, ma fille, de nous dérober 3 ce
nouveau dangcr._-, La jCUDC FIOI’ZII]giS
fe 1tve 5 elle allait fuivre fa mafueffe
Apatéon, efeorté de quelques eftafiers,
fo préfente,
M3




~Doucement, lui dit-il , doucement,
ma chere fille... Mais ne vous effrayez
pas. Je bénis le ciel, qui permet que je
vous revoye, & que je prenne encore le
foin de vous diriger dans un chemin fur,
loin des embuches des {éducteurs , & abri
des écueils de ce monde corrompu.~Je
vous remercie de vos {oins, monficur re-
prit Fanchette d’une ton ferme , & je vous
difpenfe de me prodiguer vos bontés. —
Ah! ah ! machere fille, point d’hurneur :
vous avez l'expérience que vous n’étes
pas ici {urement ; & de petites avantures
aflez bruyantes pour {candalifer le pro-
chain , me font un devoir de vousen dter...
Ne m’interrompez pas , je vous prie..,
Et comme j’ai prévu que ’habitude d’une
vie libre dans cette maifon, vousla ren-
drait plus agréable que la mienne , ol
régne une régularité peut-érre génante 3
olt 'on eft obligé d’aller aux offices, de
faire de bonnes ceuvres, de {e mortifier;
que jai jugé .que vous pourriez témoig-
ner quelques petites répugnances a vous
remettre fous ma conduite : pour obvier
- & tout, & trancher une multitude de diffi-
gultés, de débats, de menus détails,
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guoccafionneraic Uefprit de contention
& d’mdocilité que 'on contraéte en fré-
quentant les gens du monde, de quelque
ben caractere que 'en foit doué, natu-
rellement & par l'aide d’en Haut, je me
{uis muni, non par des vues de mechan-
ceté , ou que je I’aie cru néceflaire; mais
comme je vous l'ai fait {entir , pour opé-
‘ rer votre bien d’une maniere plus promp-
te, plus efficace pour vous, moins fujet-
te 4 exciter chez moi le trouble & 1%6-
motion que produifent inévitablement les
altercations , les petites difficultés; &,
’ que fait-on? une réfiftance  abfolue : le
| me {uis, dis-je, muni d’un petit ordre ,
| en bonne forme , du magiftrat, & me
fuis fait accompagner de ces meflieurs ,
pour que les chofes fe faffert fans tumul-
te; & que fi quelques-uns de ceux aux-
quels vos dangereufes beautés infpirent
des defirs criminels, avaient deflein de
me troubler , dans I'ceuvre picufe & cha-
ritable que je fais, ils en fuffent détour-
nés par la craince de Dien & celle des
hommes. Vous voyez que les retards fe.

, raient inutiles; il faut me fuivre —,
Que mon Jeteur ne s'en prenne point
. moi , fi le difcours de ce feélérat le
M 4




révolte : tel eft le langage de tous ceux
qui couvrent leurs injuftices du voile de
la religion. Apatéon fait enlever Fanchet-
te malgré fa réfiftance. La jeunc Agathe
sattache & fon amic; on ne peut les {é-
parer.— Laiflez , laiffez, dit Apatéon,
d’un ton bénin, ravi de joie d’en empau-
mer deux au lieu d’une : la bonne ceuvre
fera double—~. La marchande défefpérée
s’'¢écrie qu’on lui ravic fa fille. Maison ne
Técoute pas : Pofficier qui commandait
les fatellites, eft perfuadé quelle fera
mieux entre les mains de monfieur Apa-
téon, que chez fa mére. Une voiture at-
tendait. Le fenft uel vieillard y monte avec
Fanchette & fa compagne. -

Dans ce moment, les deux inconnus
dont jai parlé, & qui par hazard traver-
faient la rue ou demeure la marchande
de modes , reconnaiffent monfieur Apa-
téon & la bclle Flor angis : ils veulent les
aborder : mais les gardes qui font aux
porticres les 1cpouﬂtnt donnent le fignal
du départ ; on court & toutes brides. [.’a-
fiatique & le gouverneur de fon fils ne
pouvaient revenir de leur etonnement :
ils retrouvent la jeune beauté quils ont
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vainement cherchée : ils la revojent avec
Apatéon leur ancien ami, environnée de
sbires comme une prifonnitre: ils fe re-
gardent: —Eft-ce un fonge, fe difent-
ils, ou fommes-nous dans le pays des
fées —? :

S1 des raifons particulieres, qu’on faura
quelque jour, n’avaient empéché I'incon-
nu que le petit pied de Fanchette char-
ma, de revoir les connaiffances qu’il
avait a Paris, que de courfes pour lui ,
de tranfesd Néné, depérils a Fanchette,
paurait-il pas évités!

Cependant le dévot Apatéon & les deux
jeunes beautés qu’il a ravies, arrivent le
foir dans une jolic maifon 4 7 licues dela
capitale. ;

3 e e B =;£—_:=.___._.__.;.b

CHAPITRE XXXIIL

Le fuccés me fuit pas toujours le crime.

a

'%»’A URrRATT €té manquer fon but que
de ferdémafquer fur le champ. Apatéon,
quoique fiir d’&tre connu de IFanchette,
fe conduific & fon égard de la méme ma-




186 L2 P B

niere, que il efit efpéré de pouvoir en
impofer encore.

Il plaga d’abord les deux jeunes filles
dans une méme chambre, dont il prit la
clef. Enfuite il congédia fon efcorte :
foupa fobrement avec deux perdreatx ,
une douzaine d’alouettes, ortolans, cail-

esen pité, filetsde paffereaux enfalade,
deux bouteilles de vin bonmois : 3 fon def.
fert, compofé dexcellentes compotes ,
& de toutes les confitures imaginables ,
ondit qu'ilne fabla qu’une bouteille d’ai':
en quictant Ja table, il alla refpirer dans
un vafte parterre le parfum des fleurs ,
& méditer en digérant fur ce qu’il ferait
des deux pouponnes quil avait en Ia-
drefle d’enlever {ous 1a protection des loix’,

Fanchette 'lui tenait furicufement ag
cceur. En voyant la lettre de la gouver-
nante & Luffanville & le billet de Fan-
chette, il s’était affuré de deux chofes
¢galement importantes : que fa pupille
avait été fenfible ; & que Néné feule avait
favorifé Pévafion de la jeune Florangs .
mais comme il était content du {ervice
de la bonne , il réfolut de n'en tirer au-
eune vengeance : ( quel facrifice cepens
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dant pour un dévot!) & de fe contenter
A I'avenir de lui cacher foigneufement fa
jolie pupille, en la conduifant dans cette
maifon , inconnue a {a vieille gouvernante,

11 comprit bientét combien il Jui ferait
difficile de réduire Fanchette :il n’ignorait
aucun des aflauts que I'aimable fille avait
efluyés : mais cette opiniitre réfiftance
augmentait {fes charmesaux yeux du luxu-
rieux dévot. Il fit fervir fomptueufement
les deux amies ; leur permit defe prome-
ner dans le jardin; affecta beaucoup de
douceur & de bon-hommie : a I'excep-
tion du premier {oir , il mangea toujours
avec elles. Si Fanchette avait encore eu
fa premiere ignorance, elle gurait été la
dupe de ce rufé vieillard. Dés le lende-
main , il lui fit rendre tous {es atours, &
pour la forcer a s’n fervir, il fit difpa-
rajtre les habits qu'elle portait lorfqu’on
Pavait enlevée. Il eut les mémes foins &
Ies mémes ¢gards pour Agathe ; plufieurs
jours fe pafferent fans qu'il y efit aucun
changement dans la conduite d’Apatéon
& dans leur fort.

L’état de 'aimable Florangis ravait
rien de pénible : elle fe promettait bien
que le vicillard ne gagnerait rien auprés

/
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delle par la rufe, & donnait i Ia jeune
Agathe de fages confeils. D’un autre ¢4-
» le fouvenir de fon eher Luffanville
loccapmt : elle nétait pas fichée de fe
dérober, au moins pour quelquetems, A
Pempreflement de Satinbourg, & méme
aux importunités de fa bonne, Tout, juf:
quwa leurs traverfes méme , tourne a a
vantage des vrais amans. La jeune Aga-
the répandait aufli dans le fein de fon
amie, les fecrets de fon ceeur.— Plut-4-
Dieu (lui difaic-elle quelquefois , {ans
prendre garde qu’elle déchirait "ame de
Fanchette ) que vous puffiez encore étre
4 votre cher Luffanville, & que moi
jeufle touché Satinbourg— ! La belle Flo-
rangis regardait fon innocente & naive
amie, &, les yeux remplis de larmes , fou-
riait pourtant encore a fon ingénuité:
* Cependant la tranquillité dont elles jouif-
faienc, était un calme trompeur. Un foir
qu ’elles prenaient le frais dans le jardin ,
elles appergurent en lair les fufées d’un
feu dlartifice qu'on tirait dans la cour,
Curieufes, comme le font toutes les jeu-
nes filles , Fanchette & la vive Agathe
courent vers un balcon pour jouir plus
2 leur aife d’un fpe&acle inattendu, Mais
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a peine Fanchette y met Je pied, que

tout s’enfonce : elle fait un e pergant ¢

Agathe au défefpoir , s¢lance pour fe
précipiter aptcs fon amie: Apatéon étaie
derriére elle; il laretint, & 1a laiffe entre
les mains de fes gens, quiléloignerent. , .

Apatéon fut bientét de retour aupres’

de la jeune compagne de Fanchette : it
fe flataicde répareravec elle affront qu’il
venait d'effuyer ailleurs : il prend un ajr
affligé, foupire, & dit :~ Aimable Aga-
the ! hélas! votreamie n’eft plus : fa chute
eft ¢galement funefte pour tous trois
jamais je ne m’en confolerai. Je l'aimais
fi tendrement ! Le ciel m’eft temoin que
je ne cherchais qua la ramener dans la
voie du faluc, & que le plus doux de
mes defirs ¢tait de la voir heureufe. Al

pourquai l'ai-je arraché des lieux qu'clle
avait choifis | Malheureux }... Qelt

ainfi qu’il cherchait ' ’infinuer dans ef>
prit de Ia jeunc fille, aprés avoir quitté
Fanchette, qu’il venait de faire conduire
dans un appartement {ecret. Le défefpoir
d’Agathe étaic trop viclent pour fe mo-
dérer~ Infame,, répondit-elle,, c’eft vous,
quicaufez fa mort ! vous ... Elle ne m’a
que trop appris & vous connaitre. . . feé-
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1érat !... je vais faire retentir ces lieuy
demescris.. . Je veux étrelibre : quon me
laiffe aller auprés de mon amie , que je Dar-
rofe de meslarmes,, & que je meure avec
elle, plutétque de vivre & la merci d’'un
monftre tel que vous, hypocrite abomina-
ble—~ ! Apatéon empioya vainement les ca-
refles 5 rien ne put modérer 'affliction de la
jeune Agathe; elle s’arrachaic les cheveux,
fe meurtriffaitle fein-& le vifage. Le vieil-
lard, qui vit que tout de bon elle voulait
mourir , pour la premiere fois éprouva des
remords; il venait de commettre un forfait
inutile : fon ame dure s’émut: il appelle fes
gens ; fait lier Agathe; & s’apergevant, que
{a préfence I'irritait de plus en plus,il fortit.
Mais tandis que cet hypocrite infame, au
lieu des plaifirs dontil {fe promettait dejouir
dans fa petite. maifon avec f2 belle proie ,
n’éprouve que des chagrins, la gouvernan-
te, Satinbourg & la marchande étaient au
défefpoir. Ils fe tourmentaient envain, pour
découvrir quelle route avait prife Apatéon,
La marchande recourait aux magiftrats j Ja
boune fondait les connaiflances des gens de
12 maifon ; & Satinbourg fe mettait en
¢zmpagnc. :
Fin de la premiera Paryie.
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